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Obramba mladine 
Svetovni tisk piše veliko o obrambi fizič-

nega ž ivl jenja otrok v primeru vojne in ugo-
tavlja njene dobre in slabe strani. Malo ali 
nič pa ne razmišl ja o obrambi otrok v nrav-
stvenem ^ pogledu, kar ni nič man j pereiča 
zadeva. Če se že toliko piše in ukrepa o tem 
za mirnih časov, koliko f>o!j bi bilo treba po-
svetiti truda za obrambo nravstvenosti naše 
mladine v tako nenormalnih razmerah, kakor 
so danes! Ne govorimo o pozitivnem delu za 
nravstveno^ vzgojo, utrditev in poplemenitenje 
mladih duš, pač pa o zadržujočih in prepre-
čujočih ter obratnbnih sredstvih, da se mladini 
ne dajo ali dopuščajo priložnosti, ki v veliki 
večini slučajev budi jo in pospešujejo po krvi 
podedovana ali osebno prirojena in pridobl jena 
slaba nagnjenja. 

Danes mislimo posebno na film, na čigar 
vpliv na otrokov podzavestni in' zavestni du-
ševni svet obračamo vse premalo pozornosti. 
Dobre strani f i lma, ki more biti imeniten so-
činitel j razumske, lepočutne in nravstvene 
vzgoje mladine, nas danes ne zunimajo — te 
se zadosti naglašujo in povel ičujejo čisto po 
pravici. Žal pa se dobri film v borbi s slabim 
in manjvrednim še ni toliko uveljavil , da bi 
ca prevladoval; glavno krivdo nosi okolnost, 
da j e fi lm brez vsake omejitve popolnoma v 
osebni lasti na človeške osebne in množične 
nagone spekulirajočega velekapitala. Komaj 
enkrat na leto, če sploh, vidi mlad človek 
poučen film iz naravoslovčeve delavnice, da 
bi mogel občudovati modrost Stvarnikovo v 
gradnj i vesoljstva;. plemenita čustva in pobude 
ter socialno povezanost in dolžnosti kaže in 
bud i skoraj izk l jučno le francoski film, ki 
se pa redko upr izar ja ; zgodovino večina fil-
mov potvarja ali za zgodovinske dogodke sma-
tra le za priložnost, da se upr izar ja jo druge 
stvari, k i n imajo nič skupnega s podukom, ki 
ga zgodovina človeku daje. Z estetskega vidika 
se j e f i lm res da izboljšal, toda večina filmov 
j e iz razlogov dobička ostalo plehkih, povr-
šinskih in po največjem delu nravstveno manj-
vrednih in škodlj ivih. 

Zdravstveni svetnik Ferdinand Tfoffmann, 
svetovno znan specialist za notranje bolezni, 
k i je imel na mednarodnih medicinskih kon-
gresih znamenite referate, je 1. 1938 napisal 
knj igo o nravstvenih zablodah v zvezi s pa-
danjem rojstev.* Dejstva in številke, ki j ih 
navaja, so zbudila toliko pozornosti, da se knji-
ga vnovič izdaja. Sl ika je tako pretresljiva, da 
prekaša tudi na jbu jne jšo domišlj i jo. Tako-
rekoč statistično je ujet veletok nravstvenega 
blata, ki v našem veku preplavl ja in ix>greza 
vse tako zvano kulturno ž iv l jen je človeštva ter 
un iču je njegovo prirodno zdravje in plodo-
vitost. I loffmann .kot znanstvenik dokazuje, 
kako se človeštvo pridi, kako izgubl ja svojo 
živl jenjsko silo in mora propadati v prvi vrsti 
zaradi svojih spolnih nravstvenih zablod, ki 
so tako rekoč postale »last vselu. Opozar ja pa 
tudi na vzroke in med temi izpr i jan je in obo-
levanje domišl j i je mlade duše po f i lmu ni na 
zadnjem, ampak na odl ičnem mestu. Le poslu-
šajmo mladostnike, o čem in kako govore ne-
ooaženi med seboj, ko gledajo fi lmske re-
klamne foto-posnetke. Nj ihova domiš l j i ja je 
do malega ostanka vsa zajeta od filma, pa 
seveda ne od estetskih vrednot, če j i h kaj je, 
ampak od predmeta, in to tem bolj , čim bolj 
j e nenravstvene ali protinravstvene ali nrav-
stveno dvomlj ive prirode v spolnem oziru. In 
ker so vse stvari nravstvenega področja med 
seboj nu jno zvezane, se razteza to zanimanje 
na vse druge predmete, v katerih človek pre-
stopa mejo med dovol jenim iu prepovedanim, 
se izkazuje kot » junaka« v premetenosti, su-
rovosti in nasilnosti ter k l j ubu j e nravstvenim 
zakonom družbe kot prikrit in neizsleden al i 
kot odkrit zločinec. Mladi človek se sam pre-
tvori iz svoje domiš l j i je v takega zakonolomca 

— v splošnem in posebnem pomenu te besede 
— in tudi najbol jš i se ne more odtegniti do-
cela takemu rušečemu vplivu. Sa j podedovana 
kvar se mora enkrat in nek je začeti! Seveda 
se kvari tudi dekliška duša, posebno tudi po 
razkošju, ki ga pr ikazu je f i lm v zvezi z l judmi , 
ki so ga nepošteno pridobil i in ga nepošteno 
uživajo z obema nogama v blatu. 

Tuka j je torej zelo obsežno pol je za ob-
rambo mladine, ki nas tudi ob drugih prilož-
nostih — na primer na športnem igrišču kot 
igralec ali opazovalec — preseneča po neki 
nenavadni nevzgojenosti, surovosti in brezob-
zirnosti ter nezaviranosti. Ne vsa, seveda, pa 
velik del, in naloga vseh vzgojnih, socialno-
političnih in drugih javn ih činiteljev je, da se 
začne resno misliti na mladinsko obrambno 
delo; ka j je v tem pogledu dolžna storiti 
državna oblast, smo že opetovano — žal da 
vedno zaman — naglašali. In vendar ni no-
benega zapletenega vprašanja, če bi se mladini 
brezpogojno in brezizjemno prepovedal obisk 
filmov, ki so le kol ičkaj nravstveno spodtak-
lj ivi , pa naj bo v celoti ali v posameznih pri-
zorih, na j gre za mike v ta ali oni greh in 
zablodo, na j bo tendenca očitna ali pa prikrita. 
Pa tudi estetsko manjvredni filmi ne bi smeli 
biti dostopni mladini , nobena plehkost, senti-
mentalna praznota in »poet.ičnn« bedari ja ; 
pomnimo, da je resnična lepota odličen vzgo-
j i te l j tudi k dobremu, dočim je šund navadno 
zvodnik k moralno slabemu in k vsemu man j-
vrednemu sploh. Le zdrav humor je za mlado 
dušo. 

Imamo cenzuro in posvetovalne organe, ki 
bi morali svoj posel opravljati v tem pogledu 
z najvišjega etičnega in estetičnega vidika, k i 
pravi, da za mladino niti najboljše še ni za-
dosti dobro! Pueris maxima reverentia debo-
turl je vzkliknil stari rimski modri jan, reve-
rentia pa ne pomeni tu samo zunanjega spo-
štovanja, ampak predvsem na jtenkovestnejši 
obzir na telesno in duševno zdravje mladega 
človeškega bit ja. 

Kako vatikansko glasilo presoja 
sovjetsko politiko 

Sovjeti mrzlično pošiljajo čete na Estonsko. 
Važne izjave francoskega generala o nalogah 
francoske in angleške armade v Prednji Aziji 

Rim, 3. aprila, t. Vatikansko glasilo » O s s e r -
t a t o r e R o m a n o « je v zvez: z govprom sovjet-
skega zunanjega komisarja Molotova objavilo članek, 
v katerem pravi, da je ta govor skrajno vznemirljiv 
dogodek, ki prikazuje zle namere Sovjetske Rusije 
do vs-eh sosednih držav. 

Tako je skozi usta Molotova Sovjatija opozorila 
severne s k a n d i n a v s k e d r ž a v e , da bi bilo po 
želji sovjetske vlade, ako bi Švedska in Norveška s 
Sovjetsko Rusijo sklenile trojno nenapadalno zvezo, 
ki bi imela tudi značaj obrambnega pakta. »Osser-
vatore Romano« pristavlja, da 60 male baltiške drža-
vice ža preizkusile, kaj pomenijo »oenapadalni in 
obrambni pakti« s Sovjetsko Rusijo. 

V pogledu N e m č i j e je Molotov izjavil — 
piše vatikansko glasilo — »da Sovjetija noče biti 
orodje kakšne tuje politike, marveč, da zasleduje 
svoje lastne cilje, ki so neodvisni od tujine. Takšne 
beseda — piše glasilo Vatikana — prav gotovo ne 
bodo okrepile prijateljstva med Sovjetijo in Nem-
čijo. Sovjetija brez ovinkov oznanja, da se ni od-
rekla nobeni svojih lastnih teženj, ki jih mora nem-
ški narodni socializem, ki 6e je leta in leta boril proti 
Kominterni, dobro poznati. Ako Molotov ironično 
meni, da so danes gospodarske izmenjave med So-
vjetijo in Namčijo manjše, kot pa med Nemčijo in 
na primer Romunijo, je to trda beseda za nemška 
ušesa. 

»Os<servatore Romano« piše dalje, da pa so naj-
bolj vznemirljive besede, ki jih je Molotov naslovil 
na R o m u n i j o . Besede, ki jih je izrekel »Stalinov 
zvočnik« na naslov Romunija so polne nevarnih te-
ženj. »V trenutku, ko se nekateri trudijo, da bi So-
vjetijo prikazali kot varuhinjo balkanskega miru, pa 
i6ta Sovjetija postavlja na surov način vprašanje pri-
padnosti Besarabije. V trenutku, ko drugi pozabljajo 
ali težavna vprašanja odlagajo na dobo po vojni, pri-
haja Molotov, ki odpira besarabsko rano.« To niso 
dobra znamenja. 

Tudi napram T u r č i j i je bil Moloto.v po bese-
dah vatikanskega glasila, skrajno oduren. Sovjetija je 
očividno izgubila vsako upanja, da Turčijo odlomi 
proč od Anglije in Francije in da tako uniči tudi am-
gleško-francosko-turško zvezo, katere naloga je, da 
brani mir na Balkanu proti vsakemu motilcu, naj 
prihaja od katere koli strani, ter da se zaporstavi 
proti vsaki sovjetski pustolovščini na Črnem morju 
ali v deželah Kavkaza. 

Na koncu 6vojega članka omenja »Osservatorc 
Romano« _ še napade Molotova na A n g l i j o in 
F r a n c i j o , ki jima očita imperialistične težnje. 
Resnica pa je le, da so angleška-francoska-sovjetska 
pogajanja v poletju preteklega leta propadla uprav 
zaradi tega, ker Anglija in Francija nista hoteli s svo-
jim podpisom dati Sovjetom popolno svobodo, da 

Eočno na Baltiku in v Skandinaviji po mili volji, ka-
or so to zahtevali od njiju. 

General Weygand 
• • ^ • • • n a i i ^ M H B B i 

o nalogah svože armade 
» P o z n a m o nemško t a k t i k o « 

Ženeva, 3. aprila. AA. »Journal de Geneve« 
objavlja izjavo, ki jo je dal njegovemu dopisniku 
v Bejruthu general W c y g a n d. Na vprašanje, 
zakaj je zbrana zavezniška vojska na vzhodu, je 
general Weygand odgovoril: 

V toku zadnjih mesecev i z v a j a j o 
N e m c i i n S o v j e t i p o l i t i k o , zaradi 
katere smo morali izvesti varnostne ukrepe. 
Mi smo tukaj zato, k e r p o z n a m o nem-
š k o t a k t i k o . 

Na pripombo novinarja, da jc njegova 
armada precej daleč od morebitnega bojišča, 
je general W'eygand odgovoril: 

I m a m o l e t a l a in vsa mogoča pre-
vozna sredstva. V primeru potrebe bomo ta-
koj na kraju samem. Mi Francozi spoštujemo 
pravice drugih držav, zato se tudi nahajamo 
tukaj na lastnem ozemlju. Mi ne napadamo 
svojih sosedov, kakor to delajo drugi. Na 
vprašanje dopisnika, ali so vse zavezniške 
čete pod njegovim poveljstvom, je general od-
govoril smeje: Jaz sem samo vrhovni povelj-
nik francoskih čet v Siriji. Vse drugo jc iz-
mišljeno in je samo sovražna propaganda. 
Turška vojska je pod poveljstvom maršala 
Čakmaka. Vrhovni poveljnik vseh vojnih sil 
v Egiptu in Palestini se nahaja v Kairu. Hva-

ležen vam bom. če demanliratc vse lažne 
vesti, ter poveste, da je general AVcjgand 
samo poveljnik sirijskih čet. 

Italijanska sodba 
o pomenu Weygandove armade 
Rim, 3. aprila, b. Ob prihodu generala Wey-

ganda, ki je vrhovni poveljnik zavezniških vojnih 
sil na Bližnjem vzhodu, posnema agencija Štefani 
trditev francoskih listov, da je položaj za zavez-
nike na Bližnjem vzhodu v sedanji vojni mnogo 
ugodnejši, kot je bil v pretekli svetovni vojni. 
Zavezniki namreč razpolagajo z močno armado, 
ki je zbrana v državah Bližnjega vzhoda, računajo 
pa lahko tudi na sodelovanje Turčije in drugih 
držav r bližnjega in srednjega azijskega vzhoda. 
Zaradi tega francoski tisk priporoča, da se ta po-
ložaj zaveznikov pravočasno izkoristi za od-
l o č n e j š i s u n e k , od katerega je lahko odvi-
sen izid evropskega spora. Italijanski listi opo-
zarjajo, da francoski in britanski uradni krogi po-
ložaj na Bližnjem vzhodu ocenjujejo s precejšnjo 
opreznostjo in ni izključeno, da pride do skorajš-
njih dogodkov na Bližnjem vzhodu, ako vse sku-
paj ni le prazna propaganda. 

Izjava angleške vlade 
o posvetih s Turčijo 
London, 3. aprila, t. Reuler. V spodnjem do-

mu je poslanec Cary vprašal vlado, če bi lahko 
kaj več povedala o nedavnih razgovorih, ki so 
bili med vojaškimi strokovnjaki Anglije, Francije 
in Turčije, odnosno. ki so še zmirom v teku. 

Nato vprašanje je državni podtajnik Buttler 
odgovoril: »Res je, da so bili nedavno posveti 
med vojaškimi zastopniki Francije, Turčije jn 
Anglije. Tikali so se vprašanja, kako bi se v pri-
meru potrebe dali takoj uveljaviti tisti členi 
angleško-francosko-turškc zavezniške pogodbe, ki 
zaveznikom nalagajo sodelovanje na vojaškem 
polju.< 

Na vprašanje poslanca Gibsona, če ima vlada 
kakšna sporočila o položaju v Romuniji, je Buttler 

odgovoril: Zunanji minister lord IIalifax misli, da 
bi bilo neprimerno, ako bi v sedanjem trenutku 
razpravljali javno o tem vprašanju. 

Nemški moskovski poslanik 
poklican v Berlin 
Moskva, 3. aprila, t. »United Prcssc. Nemški 

veleposlanik v Moskvi von der S c h u l e n h u r g 
je bil poklican v Berlin na osebno poročanje 
Hitlerju in zunanjemu ministru von Ribbenlropu. 
Poročal bo predvsem o vsebini zasedanja vrhov-
nega sovjetskega sveta, nadalje o ozadjih govora, 
ki ga je imel Molotov (v katerem je napadel med 
drugim tudi Italijo), kakor tudi o Stalinovem 
mnenju o sestanku, ki sta ga Imela Hitler in Mus-
solini na Brennerju. Morda ho prinesel s seboj 
tudi neke predloge glede obiska sovjetskega IU-
nanjega komisarja Molotova v Berlinu. 

Vedno več sovjetskih čet 
na Estonskem 

Moskva. 3. aprila, t. Reuler: Sovjetska 
Rusija pošilja na Estonsko veliko število čet. 
2e dva tedna neprestano prihajajo sovjetske 
čete na estonska tla in zasedajo postojanke, 
ki jih je Estonska Sovjetijj prepustila v zna-
nih »nenapadalnih pogodbah« v novembru 
preteklega leta. Sovjeti so dali estonski vladi 
nalog, naj pomorsko luko Baltiški port iz-
prazni do dne 4. aprila, da jo zasedejo so-
vjetske čete. Prvotno je bilo sklenjeno, da 
imajo Estonci čas do 1. majnika. toda »novo 
okoliščine v mednarodnem položaju< so so-
vjetski generalni štah prisilile, da te posto-
janke, kakor tudi otoke Dago in Osel zase-
dejo takoj. Sovjeti imajc že danes še enkrat 
več vrtjaštva na Estonskem, kakor je bilo 
sklenjeno v estonsko-sovjetski pogodbi. Kakš-
nim namenom naj služijo tako ogromne voja-
ške okrepitve Sovjetijc na Estonskem, ni zna-
no, tem manj, ker sedaj na Skandinavskem 
ne grozi nobena vojna nevarnost od strani 
Anglije in Francije. 

Boji v zraku nad Scapa Flow 
Na suhem vlada popolna tišina 

Neki nemški bombnik vrste Heinkel je danes po-
skusil leteti nad Setlandskimi otoki. Prepodili so 
ga angleški lovci. 

London, 3. aprila, t. Reuter. Na vzhodni obali 
Angl ije 6e je pojavil nemški bombnik vrste Heinkel. 
Napadel ga je angleški lovec, ki ga je takoj sestrelil 
in je nemški bombnik padel zavit v plamen v morje. 

Berlin, 3. aprila. A A. DNB: Nemška letala 
vrste Heinkel so izvršila ponoven napad na an-
gleško pomorsko oporišče Scapa Flovv. Po vesteh, 
ki so bile sprejete radiotelegrafično z letal, so 
nemška letala bombardirala več angleških vojnih 
ladij z večjimi bombami. Več ladij je bilo zadetih 
popolnoma, več drugih ladij pa je bilo poškodo-
vanih. Ena ladja se je nagnila na stran, druga pa 
je bila zavita v dim.. Nemška letala so se že vrnila 
v svoja oporišča. 

London, 3. aprila. AA. Reuter: Angleška ad-
miraliteta sporoča, da so nemška letala izvedla 
snoči napad na Scapa Flow, da pa so bila odbita 
s streljanjem vojnih ladij in protiletalskega top-
ništva. Nobena ladja ni bila poškodovana, lina 
bomba je padla na obalo. Verjetno je, da je bila 
eno nemško letalo zadelo in sestreljeno. 

London, 3. aprila. AA. Reuler: Neuradno iz-
javljajo, da je pri snočnjem napadu na Scapa ITow 
sodelovalo 20 nemških bombnikov. Uradno sporo-
čajo, da je bilo eno nemško letalo zbito. O priliki 
bombardiranja sta bila od koscev bomb ranjena 
dva civilista in nekaj službenih oseb, ki so oprav-
ljale dolžnost. Več prič je izjavilo, da so zadnji 
štirje bombniki metali bombe kar na slep . Dve 
bombi sta padli na kopno ne daleč od kraja, kjer 
so padle bombe tudi pri zadnjem letalskem na-
padu v oktobru. Nemške bombe so pokvarile to-
pove na neki angleški vojni ladji. 

London, 3. aprila, t. Reuter. Letalsko mini-
strstvo javlja, da je prišlo na severovzhodni obali 
Anglije do borbe v zraku med angleškimi in nem-
škimi letali. Eno nemško letalo je bilo sestreljeno. 
To je doslej že 51. nemško letalo, ki je bilo od 
začetka vojne sestreljeno na vzhodni angleški 
obali, medtem ko jih je bilo 12 poškodovanih tako, 
da verjetno niso mogli domov na svoje vzletišče. 

Jugoslovanska ministra Čubrilovič 
in Konstantinovič v Budimpešti 

* Sittlicne En iar iung und Gebur ienscu« uiid, 
Miinchen, Lehmann. 

Budimpešta, 3. aprila. AA. Dopoldne od devetih 
sta prispela v Budimpešto kmetijski minister dr. ču-
brilovič in minister brez portfalja dr. Konstantinovič. 
V njunem spremstvu se nahaja še pomočnik kmetij-
skega ministra Cvijanovič in šef kabineta Aleksič. 
Jugoslovanskima ministroma je bil prirejen na želez-
ni šk i postaji svečan sprejem, pri katerem je bil nav-
zoč kmatijski minister grol Mihael Tcleky in druge 
ugledne osebnosti iz madžarskega političnega življe-
nja. Ko je vlak zavozil na zahodno budimpeštansko 
postajo je godba intonirala |ugoslovansko himno. Po-
staja je bila okrašena z jugoslovanskimi zastavami 

ir. zelenjem. Na trgu pred postajo je nepregledna mno-
žica toplo pozdravila jugoslovanska ministra. Ob 10.30 
sta Čubrilovič in Konstantinovič položila venec na 
spomanik padlim vojakom. Ob spomeniku je bila 
častna četa, ki je izkazala čast. Ob 11.30 sta Čubri-
lovič in Konstantinovič obiskala zunanjega ministra 
grofa Csakyja, nato pa predsednika madžarske vlade 
grofa Telekyja. Ob 13 je sprejel ministra dr. Čubri-
loviča regent Horthy. V avdijenci jc Horthy izročil 
Čubriloviču najvačje madžarsko odlikovanje namreč 
lenlo križa za zasluge. 

Francosko poročilo 
Pariz, 3. aprila. A A. Havas: Jutranje sporo-

čilo francoskega vrhovnega poveljstva pravi: Nič 
novega. 

Nemško poročilo 
Berlin, 3. aprila. A A. DNB: Vrhovno povelj-

stvo sporoča: Na zahodnem bojišču živahnejša de-
lavnost ogledniških oddelkov. 2. aprila se je na-
daljevala ogledniška delavnost nemških letalskih 
sil nad vsein Severnim morjem, vzhodno obalo 
Velike Britanije do Shetlandskih otokov ter vzhod-
no Francijo. Eno nemško letalo se je moralo spu-
stiti na morje, ker so ga napadla tri britanska 
letala. Posadko letala je rešilo pozneje neko drugo 
nemško letalo. Zvečer je bil ponovno napad na 
britanske vojne ladje v Scapa Flovv. Čeprav je 
bilo vreme neugodno in obramba zelo močna, se 
je nemškim bombnikom posrečilo poškodovati več 
britanskih vojnih ladij z bombami ali pa eksplo-
zijami bomb v njihovi bližini. Na zahodu je pri-
šlo do več borb v zraku in pri tej priliki so bila 
zbita tri sovražna lovska letala. Dve nemški legali 
se nista vrnili na svoji oporišči. 

Morje 
London, 2. aprila. A A. Reuter: Izdano je bilo 

uradno sporočilo o potopitvi nemške tovorne ladje 

: »Hugo Stinnes«. Sporočilo pravi, da je angleška 
podmornica srečala nemško ladjo izven norveških 
teritorialnih voda ter ji zapovedala, naj se ustavi. 
Toda nemška ladja se ni ustavila in ko je po-
sadka videla, da se ladja ne more umaknili, jo je 
sama potopila. Angleška ftidmornica je oddala 
nato na prazno ladjo še torpedni strel. 

London. 3. apr. b. Francoski minister za go-
spodarsko blokado Georges Monet bo prispel ko-
nec tega tedna v London, kjer bo imel daljša po-
svetovanja z angleškim ministrom za Gospodarsko 
vojno Crossom. Tem razgovorom pripisujejo tako 
gospodarski kakor politični krogi velik pomen. 

Zagrebška vremenska napoved: Topleje, 
oblačno z lokalnimi padavinami. 

Zemunska vremenska napoved: Pooblačilo 
se bo v severozahodnih kraj ih , kjer u t e n e 
priti tudi dež. Delno oblačno bo tudi v ostalih 
delili države. 



Hrvatsko zadružništvo 
pod en klobuk? 
Šibeniški »Katolički liste prinaša članek, ki se 

peča z namero nekaterih krogov okoli »Gospodar-
ske sloge c, da bi se vse hrvatsko zadružništvo 
spravilo pod en klobuk. List takole piše: »Gorje 
tisti zadružni akciji, ki obe očesi upira v državno 
blagajno. Samo to ji je potem merilo dviganja in 
padanja, koliko podpore pač dobi od zgoraj. Po-
znamo v zgodovini zadružne akcije, ki njihovih 
primanjkljajev niso mogli pokriti vsi milijoni iz 
osrednjih blagajn, poznamo pa druge, ki niso nik-
dar bile deležne kake podpore, pa HO Slo po ravni 
poti nezlomljeno moško naprej. Vsi vemo, koliko 
denarja imajo na razpolago tisti, ki vodijo bano-
vino Hrvatsko. Potrebe so tolikšne, da bi bilo 
treba hribe denarja, če naj se izvrši vse, kar je 
najnujnejše. Nezdravo bi bilo zato zadružno delo 
naslanjati kam drugam kakor na narod. To bi bila 
ena napaka. Druga napaka pa bi bila za zadružno 
gibanje katastrofalna, če bi Gospodarska sloga 
dobila predpravire, medtem ko bi se druga za-
družna gibanja prepuščala sama sebi. To bi bil 
zločin nad zadružnim gibanjem pri nas. Večen je 
samo Bog. Kakor pa smo umrlj ivi mi, tako so 
minljiva tudi naša dela. Ce bi v neenakem tekmo-
vanju morale druge revizijske zveze prenehati ali 
pa se utopiti v Gospodarski slogi, bi bilo konec 
zadružništva na Hrvatskem ter bi na tem polju 
dobili gola pogorišča . . . CP je manija izenačevanja 
drugod v modi, da devljpjo vse pod en klobuk, 
je to v duhu totalitarnih sistemov, vendar demo-
kratskih krščanskih načel ne smemo zavreči pri 
nas!« 

»Reorganizacija Jugoslavije« 
Pod tam naslovom je argentinski list »La Na-

cion«, ki izhaja v Buenos Airesu, prinesel članek 
Luja Vojnoviča, ki govori o reorganizaciji Jugo-
slavije ter med drugim pravi: »Za reorganizacijo 
Jugoslavije, ki je trpela zaradi čezmernega cen-
tralizma, je bil izbran zgodovinski trenutek srečne 
nevtralnosti, prve, ki jo uživa država v zgodovini 
naših dni.t Nato pravi, kako so posamezne jugo-
slovanske dežele v preteklosti živele v vednih 
bojih, zdaj ena, zdaj druga. Nato pa nadaljuje: 
»Čeprav je bilo rečeno, da se ustava ne bo spre-
minjala pred polnoletnostjo mladoletnega kralja 
Petra II., se vendarle pripravlja teren za popolno 
spremembo ustave. Stvarno se je storilo več, ka-
kor pa pripravljal teren. Začelo se je, kar je prav, 
s Hrvatsko, ki so njene meje še vedno sporne, 
in dali so ji Dalmacijo z Dubrovnikom, čeprav 
brez Hoke Kotorske. . . Čuden pojav! Hrvati, ne-
pontirljivi nasprotniki belgrajskega centralizma, so 
sami zase centralisti do dna duše. V novi Hrvatski 
so vso upravo centralizirali. Ena taka žrtev je 
Dubrovnik.« Nato piše, da se zdaj oglaša Slovenija 
(mož menda ne ve, da se je oglašala že celih 
20 let), ki hoče svojo avtonomijo, da Srbi sedaj 
iščejo formulo tudi zase, da pa se oglašata tudi 
Bosna ter Vojvodina. — Omenjamo te vrste za-
radi informacije ter dodajamo, da je g. Lujo Voj-
novič sam Dubrovničan in da je bil vnet pristaš 
tistega centralizma, ki ga zdaj sani imenuje »čez-
mernega-*:. 

Socialisti v Ljubljani 
V torek večer so se zbrali socialistični zaupniki, 

bilo jih je veeh kakih 70, v salonu kolodvorske re-
stavracije, kjer jim je predsedoval g. Jurij Stanko, 
govorila pa sta jim dr. Živko Topalovič ter Filip 
Uratnik. Sklenili eo začeti organizirati stranko tudi 
v Ljubljani. 

Razpuščeno zborovanje 
hrvatskih upokojencev 
Preteklo nedeljo so imeli v Zagrebu svoje zbo-

rovanje državni in samoupravni upokojenci. Na občni 
zbor njihovega društva so prišli delegati iz vse Hr-
vatske, ki so zastopali 6000 upokojencev. Na zboro-
vanju pa so sc začeli neredi in nemiri, ko je nastalo 
vprašanje, ali naj zborovanje pošlje pozdravne brzo-
javke političnim prvakom HSS. Zaradi tega je za-
stopnik policije zborovanje razpustiL 

Očitki o prodanem štrajku 
Predsednik krajevne organizacije HSS v Sla-

vonskem Brodu dr. Filip Markotič je tožil tri vodilne 
člane HSS v Brodu, ker so razširjali o njem govo-
rice, češ da je on ali po njegova žena prejel od to-
varne vagonov 100.000 dinarjev, nakar 6e je potem 
stavka, ki je bila zbruhnila med delavci, bila za de-
lavce slabo končana. Toženi so Vekoslav Smoljan 
(menda brat ministra dr. Smoljana), dr. Viljem Brk-
ljan, bivši podpredsednik HSS v Brodu, ter odvetnik 
dr. Franjo Dujmovič. Pred sodiščem so vsi trije iz-
javljali, da so to res govorili, ker so tako slišali go-
voriti tudi druge ter je bila vsa zadeva znana ne le 
v Brodu, temveč tudi v Zagrebu, kjer je bil sam dr. 
Maček o tem poučen. Obe stranki ki sta pred sodi-
ščem 2. aprila predlagali še nove priče, zaradi česar 
ie sodnik obravnavo preložil. Medtem pa je vodstvo 
HSS v Zagrebu razpustilo krajevno organizacijo HSS 
v Brodu, kateri je predsedoval tožitelj dr. Markotič. 

Debata o »srbskem ž u m b e r k u « 
»Srpskc narodne novine«, ki izhajajo v Pančevu, 

so prinesle članek pod naslovom »Iskrice zapadne 
(ailture«, kjer med drugim piše o Žumberku ter pravi: 

Madžarsko-hrvatsko plemstvo in katoliška duhov-
ščina 60 se kakor lačne hijene lotili srbskih svobod-
njakov in razkolnikov, Prvi so jih hoteli pokmetiti, 
drugi pa polatiniti. V preganjanju in nasilnem pouni-
jatevanju Srbov so se v 18. stoletju zlasti odlikovali 
generala Sercer in Petaci, major Pecinger ter škofa 
Polkovii in Božičkovič.« — Hrvatska Straža odgo-
varja na ta napad, ki je obenem tudi napad na zgodo-
vinsko resnico, ter pravi: »Pravoslavni so sami od 
sebe prestopali v unijo ter sami pošiljali zastopnike 
v Rim, ki naj bi od papeža izprosili dovoljenje, da 
bi bili sprejeti v krilo katoliške Cerkve. Med takimi 
je bil na primer tudi sam srbski patrijarh iz Peči. Gi-
banje za unijo je bilo dve stoletji, v 16. in 17. sto-
letju, splošen pojav pri balkanskih nezedinjenih kri-
stjanih.« 

Silne povodnji v Vojvodini 
Vsa Bačka v največji nevarnosti — Prebivalstvo M Je morale Izseliti — Neka] nasipov |e 
voda že razdejala — Banat že 200 let ni doživel t a k e velike povodnji 

D v a škofa na Trumbičevem grobu 
Split. 3. aprila, b. Banjaluški škof fra. Jožo 

Garič in šibeniški škof dr. Jeronim Mileta sta obi-
skala včeraj popoldne grob dr. Trumbiča. Dr. Mi-
leta je odpotoval nato v Sibenik, škof Garič pa ie 
odpotoval v Višovac. Oba škofa bosta v nedeljo 
prisostvovala posvetitvi pomožnega škofa dr. Laha 
v Zagrebu. 

Belgrad, 3. aprila, m. O stanju povodnji v teku 
današnjega dne je izdal hidrotehnični oddelek v 
gradbenem ministrstvu to-le poročilo: 

Donava na naši meji pri Bezdanu je danes do-
segla 683 cm in je 13 cm pod dosedanjim maksimom. 
Ker pa od Passav; in Bud/mpešte naprej Donava 
upada, se bo pričela gladina vode na Donavi nižati 
tud; od meje naprej proti Apatinu. Pri Novem Sadu 
je Donava narastla za 11 cm in dosegla višino 695 
cm, to je za 36 cm nad dosedanjim maksimom, kar je 
posledica istočafnega naraščanja Tise Od Novega 
Sada pa do Zemuna, Belgrada, Pančeva, Kovina, 
Smedereva in Golubovca, j ; Donava povsod preko-
račila desedanje maksime, in sicer pri Zemunu za 
35 cm (dosegla je 746 cm), drugod pa za okoli 13 cm. 

Tisa na Madžarskem še vedno narašča, ker se 
sneg topi v Karpatih in zadnje dni tudi dežuje. Pri 
Tokaju in Stagmiru je dosegla Donava danes maksi-
mum 816 cm, pri Senti, Bečeju, Pečuhu je Tisa na-
rastla za 24 cm nad normalo zaradi naraščanja Mo-
riša v Romuniji. Pri Tiletu je Tisa narastla za 13 cm 
in kaže vodostaj 751 cm, to jc 80 cm nad doseda-
njim maksimom pred zgraditvijo nasipov v pančev-
skem okraju. 

Sava s pritoki, Drava z Muro in Velika Mo-
rava upadajo. Za jutri pričakujejo nadalnje na-
raščanje rek pri Titelu, Belgradu, Pančevu za pri-
bližno 10 cm. Stanje je kritično na levem bregu 
Tamiša od Jabuke do Opova. Neprestano gradijo 
nasipe in utrjujejo banovinske ceste na visokih 
terasah, ker bo sicer voda zalila te terase in 
vdrla daleč v notranjost v banatske vasi ter pod-
ročje Pančevske in Kovinske vodne zadruge. — 
Oblasti so izdale vse potrebne ukrepe, da pre-
prečijo razdiranje nasipov poleg kanala kralja Pe-
tra, kar pomeni največjo nevarnost za Bačko. Ob-
činski nasip okoli Tvrdjavice na levi obali Drave 
je pri Dardi popustil. Voda je poplavila okoli 
200 hiš in 1500 jutrov zemlje. Oblasti so pravo-
časno izselile prebivalstvo in živino. 

Na državnem posestvu Belje je v nevarnosti 
malo področje, ki ga varuje nasip Sere (600 jutrov 
zemlje). Nasip vodne zadruge pri Obrenovcu bra-
nijo in doslej še ni popustil pred vodami. V Ma-
kišu talna voda še vedno narašča. Sava preti, da 
bo poplavila mesto Ostružnica-Umka. Oblasti so 
poklicale na delo vaščane bližnjih ogroženih vasi, 
ki delajo nove nasipe. Talna voda na področju 
vodne zadruge počasi upada. Sesalke so v pogonu 
noč in dan. Da bi se omogočilo neprestano delo 
pri sesalkah, je gradbeni minister dr. Krek naka-
zal potrebni kredit in podporo iz zneska en mili-
jon dinarjev, ki mu ga je odobril ministrski svet 
v ta namen. Gradbeno ministrstvo je poslalo tudi 
svojo organe vsem vodnim zadrugam, ki so pro-
sile za tehnično osebje. 

Belgrad, 3. aprila, m. Obe veliki reki Donava in 
Sava sta ponoči še vedno naraščali. Narastli sta za 
nadaljnih 10 cm. V Banatu je stanje najbolj kritično. 
Tej naši žitnici groze narastle vode Tise, Tamiša in 
Begeja, da jo spremene v eno samo morje. Tako po-
ročajo iz Petrovgrada (Vel. Bečkcreka), da je Begej 
poplavil velik del mesta. Voda je v tem mestu do-
slej porušila ali hudo poškodovala 41 hiš in popla-
vila nad 200 hiš. Prebivalci velikih banatskih vasi, ki 
štejejo po 200 do 1000 hiš, že nekoliko dni straižijo 
obrambne nasipe, s katerimi je preprežena V6a ba-
natska ravnina. Te nasipe utrjujejo z vrečami peska, 
dovažajo zemljo, prepletajo z vejami, da bodo nasipi 
imeli večjo odporno silo. Za to delo so mobilizirali 
vse prebivalstvo, stare in mlade, moške in ženske, 
živino in vozove. 

Vso sile so vpregli , cla ubran i j o ognj išča 
in gospodarska poslopja pred strašno pošastjo 
vode. Reka Tamiš j e že na več mestih izjedla 
obrambne nasipe ter zali la rodovitna pšenična 
pol ja , ponekod do 10 km na daleč. 

1'ančevo, ki leži ob iz l ivu Tamiša v Do-
navo, doslej še ni preživelo večj ih nesreč. 
Samo n i ž j i del mesta j e pod vodo. Pri vodni 
zadrugi v Pančevu hran i j o zapiske o vodnem 
stanju Donave za 200 let naza j . Pravi jo, da 
v zadn j ih 200 letih ni Donava tako zeio na-
rasla. kakor včeraj . Kako ogromnega pomena 
za Banat so obrambn i nasipi ob rekah, vidimo 
posebno nazorno v pančevskem okra j u , kjer 
je vodna gladina nad t km in pol široke Do-
nave 5 m višja od površine zeml je za nasipom. 

Na teh poljih za nasipom se samo na gotovih 
mestih pojavljajo veliki jezovi in ustavljajo talno 
vodo. Sesalke vodnih zadrug, ki so razvrščene na 
teh ogromnih nasipih, delajo s polno paro noč in 
dan. 

Tudi iz Smedereva poročajo, da je voda v tem 
mestu poplavila nad 200 hiš. Cesta iz Smedereva 
v Požarevac pri izlivu Morave v Donavo je nad 
5 km daleč pod vodo in je neprehodna. Donava 
tudi resno ogroža progo Požarevac-Dubravica. 

V Novem Sadu je poplavljen velik del pred-

mestja. Mestna klavnica ie vsa pod vodo. Obramb-
ni nasipi ob Donavi pri Novem Sadu so začeli pod 
pritiskom vodnih mas popuščati. Ljudstvo je vse 
na nogah in dovaža zemljo ter krpa obrambne 

nasipe, ki jih je poškodovala voda. V Sremskih 
Karlovcih ie Donava poplavila vse nižje ležeče 
hiše. Tudi Vukovar ob Donavi je pretrpel po po-
vodnji veliko škodo. Najprometnejši del mesta je 
pod vodo. 

V Zemunu je od včeraj na delu nad 200 de-
lavcev, ki so zgradili v pristanišču zasilne nasipe. 
Vse glavne kanale v Zemunu so včeraj zadelali 
do vrha z vrečami zemlje in peska in na ta način 
preprečili, da ni središče Zemuna danes pod vodo. 
Kljub temu je voda vdrla v kleti in poplavila nižje 
ležeče hiše. Tudi v postajnem poslopju v Zemunu 
so kleti polne vode. 

Voda je pod Belgradom v teku današnjega 
dne dosegla že Wilsonov trg pred kolodvorom. 
Poplavljen je tudi del Bosenske in Strossmayer-
jeve ulice. Vse kleti palač okoli kolodvora in prej 
omenjenih ulic so pod vodo. V vodi je skladišče 
cigaretnega papirja in del tovarne Vapa, poslopje 
nemškega Autoservicea, kovnica denarja in vsa 
druga poslopja od ceste proti Cukarici in proga 
Belgrad—Topčider. Z današnjim dnem je občina 
ustavila avtobusni in tramvajski promet v tem 
delu mesta, ki veže predmestje Cukarico z Bel-
gradom. 

V teku današnjega dneva je predsednik vlade 
Cvetkovič obiskal poplavljeni del mesta Belgrada 
od Save do Donave. Strašne povodnji, ki so letos 
zadele Bačko in Banat kakor tudi kraje ob glav-
nem toku Save in Donave, vzbujajo sočutje vsega 
prebivalstva v državi. Današnji šestnajsti dan na-

Posveti o banovini Hrvatski 
Belgrad, 3. apr. m. Za današnji dan so spet 

značilni številni razgovori, ki so bili deloma v 
predsedstvu deloma pa v podpredsedstvu vlade. 

Po vrnitvi v Belgrad je prišel podpredsednik 
vlade dr. Maček v svoj kabinet, kjer je imel dalj-
šo konferenco z banom banovine Hrvatske dr. Šu-
bašičem. Tej konferenci je sledila seja v predsed-
stvu vlade. Navzoči so bili predsednik vlade Cvet-
kovič in podpredsednik vlade dr. Maček, notranji 
minister Mihaldžič in hrvatski ban dr. Šubašič. 
Navzočnost notranjega minisitra Mihaldžlfa na tem 
sestanku že sama pove, da je bil glavni predmet 
razpravljanja prenos poslov iz notranjega mini-
strstva na banovino Hrvatsko. Drugi člani vlade 
so bili zaposleni v svojih kabinetih z resornimi 
zadevami. 

Kakor smo že včeraj napovedali, je kmetijski 
minister dr. Cubrilovič snofti odpotoval v Budim-
pešto. Z njim je odšel tudi minister brez portfelja 
dr. Konstantinovič. Iz Bukarešte se je davi vrnil 
trgovinski minister dr. Andres. 

V a ž n e z a prostovoljce In četnike 
Belgrad, 3. aprila. AA. Zveza vojnih prosto-

voljcev kraljevine Jugoslavije obvešča vse vojne 
prostovoljce, vstaše in četnike, kakor tudi njihove 
pravne naslednike, da je podaljšan rok za pred-
ložitev prošenj za dobitev priznanja prostovolj-
skega svojstva. To podaljšanje je bilo objavljeno 
v Službenih novinah 1. aprila in se glasi: V zvezi 
s čl. 2 zakona o prostovoljcih š t 26.606 od 31. av-
gusta 1928 se podaljša za 6 mesecev rok za pred-
ložitev prošenj za priznanje prostovoljskega svoj-
stva računajoč od 1. aprila 1940. Pravico za pred-
ložitev prošenj na podlagi podaljšanega roka ima-
jo samo prostovoljci, ki dosedaj splon niso pred-
ložili prošenj prostovoljskemu odseku za prizna-
nje prostovoljskega svojstva. Prav tako imajo 
pravico tudi one osebe, ki so že predložile, prošnje 
po 30. septembru 1938, pa so jim prošnje odklo-
nili z ugotovitvijo, da jih oblast ni pravočasno 
dobila. Vsa pojasnila, kakor tudi predpisani formu-
larji za prošnje se lahko dobe v pisarni glavnega 
odbora zveze vojnih prostovoljcev v Belgradu, Mo-
lerova ulica 24. 

Stojadmovičeva stranka 
Belgrad, 3. apr. m. Bivši predsednik vlade 

dr. Stojadiuovič , ki je pred kratk im ustanovil 
in pr i jav i l oblastem svojo Srbsko rad ika lno 
stranko, je imel s svoj imi sodelavci sestanek, 
na katerem je bil izvol jen o ž j i glavni odbor 
te skupine. Predsednik tega odbora je dr. Sto-
jadinovič , podpredsednika Svetozar Stankovič 
in Bogol jub Ku jundž i č , t a jn ika dr. D j u r a Ko-
tur in Momči lo lankovič, b laga jn ika Aleksa 
Pop-Mitič in Božidar Josipovič, člani pa Dušan 

» A l i moremo Slovenci, Hrvati in Srbi 
obstati drug brez drugega?« 

Belgrajski list »Napred« prinaša uvodni čla-
nek, kjer med drugim pod gorenjim naslovom 
tako le pravi: 

»Velika zmota bi bila misliti, da se je ta naša 
skupna država slučajno ustvarila. Največji naši 
duhovi so jo že davno napovedoval i . . . Priznati 
pa je treba, da nas je združitev našla duhovno 
nepripravljene za dogodek tako velikanskega po-
mena. V tej naši nepripravljenosti moramo eledati 
najvažnejši vzrok zgrešene usmeritve političnega 
življenja v naši skupni državi. 

Ko bi bili za združitev dovolj duhovno pri-
pravljeni, bi se bili mnogo bolj med seboj razu-
meli in manj drug drugega krivili. Ko bi bili do-
volj duhovno pripravljeni, bi bila prav gotovo 
na vseh straneh močna zavest, da smo stopili v 
zloženo skupnost, ki za njo niso primerni navadni 
recepti in ki je ni mogoče nategniti na tedanja 
kopita. Tudi bi se ne bilo razpaslo takrat tisto 
mišljenje, češ da je nova država kar razširjena 
Srbija. Prav tako pa ne bi odpora zoper tako mi-
sel nihče ne bil imenoval sovraštvo zoper Srbijo, 
kakor bi tudi ne bilo mogoče govoriti o zmago-
valcih in premagancih. 

Ker nam je torej manjkala duhovna priprnva 
za življenje v skupni državi, bi bila morala biti 
temeljna zahteva zdrave državne politike v tem, 
da bi se ta pomanjkljivost počasi zmanjševala ter 
nazadnje docela odpravila . . . Toda nekaka usoda 
je uspešno potiskala naše politično življenje v na-
sprotnem pravcu . . . 

Vendar je ta kriza, najsi je še tako pretresla 
temeljne države ter napravila še tako škodo nje-
nim prebivalcem, je vendar le dokazala, da ni 

I nikogar, ki bi hotel pobegniti iz te države. Kdo 
bi ga sprejel ter mu nudil boljše življenje? V jezi 
je na eni strani bila zgovorjena beseda separacija, 
na drugi strani je v jezi bila odgovorjena beseda 
amputacija, toda jeza je minila, resničnost pa je 
ostala in ta stvarnost danes bolj ko kdaj poprej 
veli, da moramo misliti na razširjenje svoje skup-
nosti. Časi so danes taki. da se morajo mali zdru-
ževati, da bi postali večji. V takih nevarnostih bi 
inoral biti slep tisti, ki bi hotel biti še manjši ka-
kor je. ln zato. ker smo tukaj in ker hočemo tukaj 
ostati ter niti eden niti drugi izmed nas nima ni-
kamor drugam, se moramo pač sporazumeti, svojo 
hišo sporazumno urediti ter jo sporazumno uprav-
ljati.« 

Nato člankar naglaša, kako so Hrvati v pre-
teklosti že dvakrat poprej bili skupaj na upravi 
države, da pa so to potem nekateri preprečili, ka-
kor hočejo tudi zdaj preprečiti, da bi se to spora-
zumno upravljanje državne skupnosti nadaljevalo. 
Pisec svari pred tem ter opozarja na nauk, ki ga 
je dala preteklost. Nato pa pravi: 

>Ta nauk naj zlasti nam Srbom pokaže, naj 
se teh sil srbstvo posluži tudi danes za iste cilje, 
ki jim je do včeraj služilo jugoslovenstvo. Prav 
zato pa naj Srbi razglase načelo, kakor ne more-
mo drug brei drugega rešiti svoje lunanje svo-
bode. da moremo prav tako le drug ob drugem 
rešiti svojo notranjo svobodo. V tem znamenju je 
ta država ustvarjena, v tem znamenju edino mo-
re živeti. Kdor koli pa hoče to znamenje strgati 
z države, ta je njen sovražnik, oa naisi šp tako 
glasno druge dolži, češ da so sovražniki države.« 

raščanja Donave, Save in banaških rek je najbolj 
kritičen. 

Vode drugod po večini upadajo, 
pri Belgradu Donava še narašča 
Belgrad, 3. aprila, m. V teku današnjega dne 

je vodni oddelek gradbenega ministrstva o stanju 
rek v Vojvodini izdal še naslednje poročilo: V 
teku današnjega dne od 6 do 18 je opažati upa-
danje vodnega stanja Save pri Sabcu. Vodno sta-
nje Save je tu padlo za 9 cm. V Belgradu pa se 
je vodno stanje zvišalo za 2 cm zaradi velike 
množine vode, ki j o sprejema Donava iz stranskih 
rek in potokov. Donava pa danes ni tako naglo 
naraščala kakor prejšnje ani. Zaznamovano je sle-
deče naraščanje vode: Zemun 5 cm, Pančevo 4 cm, 
Kovin 2 cm in Smederevo 1 cm. Tisa je pri Ti-
telu narastla za 6 cm in je danes dosegla 106 
cm nad maksimalnim vodnim stanjem, ki so ga 
sploh kdaj merili. Razveseljivo je, da je vodno 
stanje Morave precej upadlo, in sicer od snoči 
do nocoj za 40 cm. 

Minister dr. Krek 
v poplavljenem ozemlju 
Belgrad, 3. aprila, m. Gradbeni minister dr. 

Krek je zaradi zmerom hujših povodnji v Vojvo-
dini pof>oldne spet odšel v poplavljene kraje, da 
na licu mesta da potrebna navodila glede izselitve 
prebivalcev iz ogroženih krajev in naročila teh-
ničnemu osebju pri posameznih vodnih zadrugah 
zaradi preprečitve nadaljnjih povodnji. 

Letica, dr. N iko Novakovič , dr. L j u b a Popovi?, 
Mi lan Ačimovič, Dobr ivo je Stošovič, D j u r a 
Jankovič , Dušan Tri fkovič , Svetolik Stankovič, 
Ugr in Joksimovič, Panta Jovanovič in La j ko 
Kazimirovič . 

Belgrajski Pen-Klub 
Belgrad, 3. aprila, m. Na snočnj i seji v 

hotelu »Srpski kral je j e bil izvol jen za no-
vega predsednika Pen-kltiba publicist G l i gor i j 
Božovič namesto dosedanje predsednice dr. Izi-
dore Sekuličeve, ki j e odstopila. 

Osebne novice 
Belgrad, 3. aprila, m. Napredovali so sledeči 

učitelji(-ice) v Sloveniji: v 8 pol. skup.: Češnik 
Marija iz Polhov, gradca, Premk Marija, Jezero; v 
7. pol. skup.: Skok Amalija, Gornji Tuhinj; Vončina 
Albina, Črna, Dravograd; Požai Hilda, Sv. Lovrenc; 
Viher Miroslav, Gornji grad; Vukasinovič Miroslav, 
Reka — Maribor desni breg; v 6. pol. skup.: No-
vak Julij, Trbovlje-Laško; Stevančeč Rudolf, Tiši-
na-Murska Sobota; Razinger Gizela, Gorje-Radov-
ljica,; Vittori Josipina, Brežice; Majer Srečko, Šo-
štanj; Jelenčič Ciril, Hotederšica. Logatec; Koritz-
ky Marija, Ljubljana; Ivanuša Angela, Dornava, 

f tujl' Unger Matilda, Ruše; Uršič Anton, Horjul; 
eternel Ludvik, Dolga vas, Lendava — Cestnik 

Berta, Maribor; Justin Ciril; Marini Martin, Bru-.-
nice, Novo mesto; Eržen Franc, Livojna: Men :e 
Franc, Vuhred; Nabergoj Danilo, Dravograd; Lebič 
Ivan, Prevalje; Tavčar Josip, Brežice; Košca Franc, 
Škofja Loka; Medič Avgust, Puščava, Maribor desni 
breg; Fakin Dragotin, Boštanj, Železnik Vida, Viš-
nja gora; Paškovič Ivan, Mali Slatnik; Horvat Franc, 
Kančevci; Karli Alojzij, Tleči vrh, Črnomelj: Pire 
Josip, Veliki Trn-Krško; Jave Angela, Št. Jurij, Ma-
ribor levi breg; Martelenac Hermenegilda, Črno-
melj; Meštanj Avgust, Kostel; Ivančič Marija, Sv. 
Lovrenc na Dravskem polju; Zaman Stanislava, 
Cerklje; Ogrizek Marija, Kostrivnica; Kunstelj Ana, 
Žužemberk; Svagelj Ana, Litija. V 5. pol. skup.: 
Trost Franc, Ljubljana; Mejovšek Radovan, Slivni* 
ca, Maribor desni breg; Bratič Herma, Maribor) 
Cegnar Ivanka, Ljubljana; Zavašnik Albina, Ljublja-
na; Korenjak Marija, Sv. Barbara, Ptuj; Jakše Bi-
bijana, Vransko, Celje. 

Belgrad, 3. apr. m. Novi upravnik mesta Bel-
grada g. Drinčič je izvršil več sprememb v upravi 
mesta. Izmenjal je dosedanjega šefa splošne poli-
cije Bankoviča in šefa kazenske policije Petro-
viča. ki sta oba prestavljena v inšpektorski od-
delek uprave mesta Belgrada. Za novega šefa ka-
zenske policije je postavljen Milodrag Matič, in-
špektor uprave mesta Belgrada. 

Eksplozija v tovarni 
streliva v Angliji 
London, 3. apr. AA. Reuter: Eksplozija, ki se 

je dogodila v tovarni streliva in o kateri smo že 
poročali, se je čula 10 milj daleč. Eksplozija je 
bila močna, tako da so popokale šipe na trgovi-
nah, ki so oddaljene 2 km od tovarne. Nekaj po 
18 uri so delavci, ki so prihajali na nočno delo, 
hoteli iti skozi glavni vhod, toda v tem trenutku 
so se stresla tla pod njimi in veliki kosi kovine 
so začeli padati vsepovsod. Delavci so se vlegli 
na tla. Neki delavec je izjavil: Eksplozija je bila 
strašna, toda zdi se, da je škoda, ki jo je povzro-
čila na slavnem poslopju, zelo majhna. D r u d de-
lavec je dejal: Videli smo kako se vije dim iz po-
slopij tovarne. Dim je zajel vso luko. Eksplozija 
Je nastala v nekem oddelku, v katerem je delalo 
12 delavcev. Kakor je povedal neki delavec, ki je 
delal v bližini, je nastal najprej požar in nato 
šel eksplozija. Ko so prišli reševalci na kraj eks-
plozije, so takoj začeli razkopavati ruševine in re-
ševati ljudi ki so bili nezavestni in ki so bili 
ožgani. Doslej so našli eno truplo. Reševalci so 
delali vso noč, da bi izkopali trupla ostalih de-
lavcev. 

Nemška poročila o položaju 
na češkem in Moravskem 
Berlin, 3 apr. AA. DNB: Šef tiska protekto-

rata Gregori je objavil sporočilo, v katerem kate-
gorično zavrača vesti, razširjene v tujem tisku o 
gospodarskem položaju protektorata. Gregori na-
vaja dejstva, ki dokazujejo, da se je gospodarski 
položaj čežkonioravskega protektorata po priklju-
čitvi k Nemčiji z boljšal. Pred priključitvijo je 
bilo na ozemlju Češke in Moravske zaposlenih 
1.0 milij. delavcev, zdaj pa jih je zaposlenih 19 
milijonov, tako da število brezposelnih znaša le 
»e 18.000. Veliko število čeških delavcev je zapo-
slenih v Nemčiji. Kulturno življenje protektorata 
tstotako ugodno napreduje. O tem so se lahko 
prepričali tudi potniki in državniki, ki so obiskaii 
mesta protektorata 



Odmev Chamberlainove napovedi 
poostrene blokade proti Nemčiji 

Nemški tisk najavlja ostre in takojšnje protiukrepe 
VNs • Nemčiji 
Berlin, 3. aprila. AA. DNB: Nemški tisk pri-

naša samo kratke komentarje k včerajšnjemu Cham-
berlainovemu govoru. Nemški listi trdijo, da sloni 
Chamberlainov govor na dvojni morali. Glavni 
smisel njegovega govora pa je sporočilo, da bo 
Anglija vršila oborožen pritisk na nevtralne dr-
žave. 

»Deutsche Allgemeine Zeitung« naglaša, da 
vsebina Chamberlainovega govora ni nova. Nem-
čija lahko sedaj samo izjavi, da bo izvajanje skle-
pov vrhovnega vojnega sveta povzročilo odgovor 
mmčijje v vsakem primeru in to z največjo ener-
gijo. Pritisk, ki ga nameravata zapadni demokra-
ciji vršiti na kontinentalne države pomeni samo 
nov poizkus, da bi se vojna razširila tudi na 
druge države. Tak poizkus bi pomenil z gospo-
darskega stališča pravo norost. Sam Chamberlain 
je izjavil, da Anglija v nobenem primeru ne more 
kupiti vsega presežka proizvodnje evropskih dr-
žav. Nemčija k temu samo lahko doda. da vršijo 
te države intenzivno trgovinsko izmenjavo z Nem-
čijo in da se bo to stanje nadaljevalo. 

»Berliner Borsen Zeitung« naglaša, da je 
Chamberlain med surovinami, katerih izvoz v Nem-
čijo je treba preprečiti, posebno omenil mast ter 
na ta način ponovno potrdil, da je namen pomor-
ske blokade povzročiti v Nemčiji lakoto. Ta moti-
vacija že sama po sebi dokazuje, da nima name-
ravana akcija zapadnih velesil proti nevtralcem 
nobene pravne podlage. 

>V6lkischer Beobacbter« pravi, da vse te, grož-
nje .zapadnih velesil dokazujejo samo politično in 
/oja&ko slabost zapadnih demokracij. Vprašati se 
je treba, proti komu prav za prav Anglija vodi 
rojoo. Voina proti nevtralcem ni neposredna voj-
la : proti Nemčiji, sklepi vrhovnega vojnega sveta 
i dne 28. marca pa so naperjeni izključno proti 
nevtralcem. Ce bi se Chamberlainu posrečilo iz-
jesti svoje načrte, potem bi prenehala vsa trgovina 
nevtralcev z drugo največjo industrijsko silo na 
svetu ter bi bilo s tem paralizirano vse gospodar-
sko življenje evropskih držav. Gospodarsko živ-
ljenje Evrope je nemogoče brez izmenjave dobrin 
med posameznimi drugimi državami in Nemčijo'1 

kot največjo industrijsko državo. 

»Berliner Lokal Anzeiger< piše: Nove grožnje, 
ki »jih vsebuje Chamberlainov govor so najvažnej-. 

je Chamberlain včeraj povedal. Važno je 
p>a>twJi to, da Chamberlain ni povedal nobene be-' 
se8e o načinu, kako vodi Anglija vojno, in kako 
jo^vodi njena zaveznica Francija, ki jo je Anglija* 

v sedanjo avanturo. 

Rim, dne 3. aprila, b. Kot poroča italijanski 
tisk se v Berlinu v največji tajnosti pripravljajo 
odgovarjajoči ukrepi proti diplomatski in vojni 
aktivnosti zaveznikov. Kancler H i t l e r je imel 
včeraj večurno konferenco z maršalom G o r i n -
g o m , s šefom nemške vojske generalom Ke i t-
l om in z generalom B r a u c h i t s c l i a . Na tem 
sestanku so razpravljali o načinu nadaljnega vod-
stva vojne. V zadnjem času sploh opažajo števil-
ne sestanke in konference Hitlerja, Goringa, Keitla 
in Brauchitscha. Hitler pa se posvetuje tudi z ugled-
nimi nemškimi gospodarskimi strokovnjaki, pred-
vsem z dr. S c h a c h t o m . 

Odmev v Italiji 
Rim, 3. aprila, t. Havas: V italijanskih poli-

tičnih krogih je napravil vtis posebno tisti del 
govora angleškega ministrskega predsednika Cham-
berlaina, kjer napoveduje, da bodo zavezniki od-
slej zaostrili gospodarsko blokado Nemčije z vse-
mi sredstvi, s katerimi razpolagajo. V Rimu me-
nijo na merodajnih mestih da pomeni izjava an-
gleškega spredsednika vlade z a č e t e k n o v e d o b e 
v vojni proti Nemčiji, kakor tudi v splošnem raz-
voju mednarodnega položaja. Prav tako mislijo 
mnogi v Rimu, da bodo ukrepi, ki jih bosta Anglija 
in Francija podvzeli in ki bodo znatno omejili 
svobodno pomorsko trgovino nevtralnih držav, po-
ložaj zelo poslabšali in prignali na obzorje n ove 
n e v a r n o s t i . Nastale bodo izredno težavne pri-
like, po nekaterih nevtralnih državah, ker je ver-
jetno, da bo Nemčija odgovorila s podobnimi 
ukrepi. 

V Rimu predvsem kritizirajo namero Anglije 
in Francije, da hočeta nevtralnim državam natančno 
predpisati, koliko tega in onega blaga smejo pro-
dati Nemčiji, kakor tudi namero, da bosta Anglija 
in Francija odslej pustili v nevtralne države samo 
toliko proizvodov, kolikor jih po podatkih zadnjih 
let te države potrebujejo za kritje svojih lastnih 
potreb. To bo povzročilo, pravijo v Rimu, velike 
napetosti v bližnji bodočnosti. 

Rim, 3. aprila, b. Sklep zaveznikov, da po-
ostrijo blokado proti Nemčiji, bo po mnenju itali-
janskih političnih krogov ublažen, ker tako iz 
izjave Chamberlaina, kakor tudi iz izjave franco-
skih uradnih krogov izhaja, da Anglija in Francija 
ne nameravata s svojimi novimi ukrepi ogrožati 
mir na jugovzhodu Evrope. Francija in Anglija 
da nimata namena prevzeti nase odgovornost za 
razširitev vojne, ki bi zahtevala novih material-
nih in človeških žrtev. Zavezniki gledajo tudi na 
to, da izvajajo oprezno politiko v področjih, kjer 
italijanska politika izvaja koristno delo, ki je v 
skladu z mirom. 

Odmev v Ameriki 
Vfashington, 3. aprila, t. Havas: Ameriška 

javnost, kakor izhaja iz današnjih časopisov, stoji 
vsa pod vtisom Chamberlainove napovedi o po-
ostritvi gospodarske vojne v Evropi. Chamberlai-
nov govor je pokazal, piše Nevv Vork Herald , 
da sta Anglija in Francija sedaj zares pripravljeni, 
da z vsemi sredstvi uničita nemški narodni so-
cializem, in to čim prej mogoče. Sicer je ameriški 
tisk poostritev napovedoval že dalje časa, toda da 
bo dosegla ostrino, kot jo je napovedal Chamber-
lain, niso v Ameriki pričakovali. Ko se je Suinner 
Wclles vrnil s svojega poučnega potovanja po 
Evropi, je postalo jasno, da za enkrat ni treba 
misliti na kakšen mir in da je Evropa že predana 
misli, da bo pač treba v vojni iti do kraja. Cham-
berlainov govor je to prepričanje v Ameriki še pod-
črtal. Vojna bo zavzela nove oblike in Anglija in 
Francija hočeta hitro priti do uspešnega zaključka 
svoje vojne proti Nemčiji. 

Na merodajnih mestih v Ameriki se sicer še 
ne izjavljajo, toda objava nemške Bele knjige , v 
kateri vidijo intrigo proti Rooseveltu in vmešava-
nje v notranje ameriške zadeve, je mnogo pripo-
mogla k temu, da so se na uradnih mestih še bolj 
prepričali, da je dolžnost Amerike, da podpira 
Anglijo in Francijo v njunem boju. 

P » « a ( « i ! j a z RonttHrijo in D a n e t a po novih 

M o d i c i n a h i v e r a 
V Parizu je izšlo delo dr. Henry BOB« 

»Medicina iu vera«, ki je prevedeno že v 
več jezikov; te dni je izšlo na primer v ita-
lijanščini. Šteje 600 strani. Že v kratkem 
času je ta knjiga dosegla svetoven sloves. 

Tukaj ni mesto, da bi se pečali z izvaja-
nji in ugotovitvami pisatelja o anatomiji, o 
fizioloških vprašanjih, o človeški duši, o bo-
leznih in njihovemu zdravljenju ter higien-
skih zadevah, pa o vplivu duševnih, pred-
vsem etičnih činiteljev na človekovo 
zdravje, kakor tudi nimamo na razpolago 
prostora, da bi naznačili zanimiva razmo-
trivanja avtorja o odnosu med medicino in 
vero. Bodi povedano samo to, da Henry 
Bon, ki zavzema ugledno mesto v sodobni 
francoski medicini, polaga v svojem delu 
glavni povdarek na to, da človek ni samo 
telesno bitje, ampak da po svojem duhu 
sega i« živalske prirode v čisto svojevrstno 
območje, v katerem je zakoreninjeno nje-
govo dostojanstvo in popolnoma izjemen 
položaj v materialnem svetu. Zato materia-
lističen zdravnik po njegovih lastnih bese-
dah ni noben zdravnik, ampak navaden 
veterinar. Človeka je treba zdraviti kot du-
hovno bitje in nosilca etičnih vrednot, ker 
ta njegova bistvenost bistveno vpliva na 
ves njegov fiziološki ustroj in zato tudi na 
njegovo tako zvano telesno zdravje. Na 
vseh človekovih boleznih je nekaj, kar pre-
sega nenormalne pojave mrtvega in živega 
izvenčloveškega sveta, in vsak pravi zdrav-
nik ve, da v vseh patoloških pojavih člo-
veka zadene na točko, ki ni več materija. 
Saj že v golem fizičnem svetu vsakdo, ki je 
le količkaj pogledal ugotovitve sodobnih 
fizikov, ve, da v najmanjših sestavnih delih 
vesoljstva, naj jih imenujejo kakor že koli, 
vidimo zakone, ki razodevajo od gmote po-
polnoma neodvisen razum, tako da onemi 
pred njihovo modrostjo tudi najobsežnejši 
človeški razum. Tako zvana teorija kvantov 
je nekaj, česar ne more razložiti noben ma-
terializem, niti ne zakoni materije in giba-
nja, kakor smo jih poznali in razumeli do 
se&aj. Avtor obširno razlaga zlasti vpliv 
moralnih činrteljev na človeško zdravje in 
ugotavlja, da rnšenje moralnega reda v 
človeku obenem pomeni rušenje njegove 
fizike. Razume se, da dr. Bon zaradi tega 
visoko vrednoti pomen in vpliv vere na 
vsega človeka, to je, tudi na njegov fizio-
loški ustroj. Poudarja, da verske in moralne 
dogme nikakor nc nasprotujejo nobeni 
znanstveni ugotovitvi, ampak samo razla-
gam in domnevam, ki jih jc prav sodobna 
znanost izkazala kot zmote. Vera — tako 
pravi — je nekaj, čemur se nihče ne more 
odtegniti: aH veruje in se nravstveno dviga, 
ali pa zapade praznoverstvu, nemorali in 
skepticizmu ter duševno propada. Da to ni 
jiRiz vpliva na človeka, kolikor ie predmet 
zdravnikove vede, to vsi dobro vemo. 

London, 3. apr. t. Reuter: Uradnio otfjnvtfttjo, 
d« je btta jiodpisana trgovinska pogodba med 

jAngti jo in Dansko. Na merodajnih mestih izjiiv-
i ljajo, da ustreza nCva' pogodba jx>polnoma nače-

silom, ki jih je angleška vlmla postavila za trgo-
v inske ©dno&aje z, nevtralnimi državami: in ki jflh 
ije objavil ministrski predsednik Gha<rwberldihi v< 
'svojem govoru. 

V London je prišlo tudi r o n u n s k « trgo-
vinsko zastopstvo pod vodstvom .Jourdnna, da» 
sklene z Anglijo novo' trgovinsko pogodbo. Poga-
janja so se že začela. 'Na angleški strani pravi jo, 
da bo Anglija stavila tiste pogoje, ki jih je izrazil 
Chamberlain. to se pravi, da bo odslej uvoz v Ro-
munijo moral ustrezali stva;rnyii potrebam Romu-
nije ter da bo Anglija morala imeli možnost. da ; 

pokupi vse blago, o katerem ne žeKs da bi'prišlo4 

v Nemčijo. 

B a l k a n s k i p o s v e t 
v L o n d o n u 
London, 3. apr. b. Posvetovanja an«fe&Mh di-

plomatov z Balkana z angleškim zunanjim mini-
strom lordom Halifaxom se bodo pričela v pone-
deljek. Glavni predmet razgovorov bo najnovejša 
trgovinska ofenziva Anglije na Balkanu, ki je na-
perjena izključno le proti Nemčiji. >Eteiily Tele-
graph« pričakuje ustanovitev trgovinske organi-

. zaerje, ki bi razpolagala z velilktim kapitalom in 
kariere naloga bo nabavljati sirovjne iz balkan-
skih držav v izmenjavo za proizvode angleške 

jtežke ind.uslrije. Izmenjava blaga se bo izvajala 
'po", točno doldŠ»iH3ni načrtu. Plačevanje l>o po kli-
mam. 

S v e d & f c a p r i p r a v l j e n a 
Stoekbofau. 3. apr. AA. Reuter: švedski vojni 

, RHOMiter je imel včeraj v Upsali govor, v katerem 
je dejal, da bo Švedska mobilizirala vse svoje 
sile, ki ji stojijo na razpolago, če bi bila napa-
dena. Ce bi kdo osporaval švedsko samostojnost, 
bodo Švedi prijeli za orožje in jo branili. 

Naša usoda v sedanjem spopadu, ko so 
se .velesile spoprijele na borbo za živl jenje in 
smrt, jc negotova. Vsak trenutek nam lahko 
zapreti resna nevarnost, tako da moramo hiti 
vedno pripravljeni, švedska je sicer mala dr-
žava, toda njena moč zadostuje, da se upre, 
če bi bila zapletena v spopad. Ce bi se vse 
severne države združile v skupno obrambno 
zvezo, bi bil položaj severnih držav zavarovan. 

Mi moramo vsekakor braniti neodvisnost in 
nevtralno polili ko, ki mora sloneti na spoštovanju 
švedskih legalnih pravic. Z vojskujočimi se stran-
kami mora Švedska jxistopa<ti nepristransko. 

London, 3. aprila, t. Reuter. V spodnji zbornici 
je poslanec Noel Baker, v zvezi z nekim govorom 
angleškega poslanika v Tokiu vprašal vlado, kakšno 
je njeno stališče do nove kitajske vlade, ki je bila 
ustanovljena na pobudo Japonske v Nankingu in 
ki velja za po Japoncih zasedeno ozemlje. Na to 
vprašanje je državni podtajnik B u t l e r odgovoril: 

Zunanji minister lord Halifax je to vpra-
šanje natančno proučeval. Poslaniki lahko ima-
jo govore, ne da bi svojih besedil predlagali v 
odobritev zunanjemu ministru. Toda govor 
angleškega poslanika v Tokiu, za katerega lord 
Iialilax sprejema odgovornost, ne pomeni, da 
bi bila angleška vlada spremenila svoje dose-
danje politične smeri glede Kitajske. 

Za angleško vlado se torej ne postavlja 
vprašanje, katero kitajsko vlado smatra za za-
konito in katero za protizakonito. Prav tako 
se tudi ne postavlja nobena potreba, da bi 
Anglija spremenila v čemer koli svoje politike 
do vseh vprašanj na Daljnem vzhodu sploh, 
ali svoje želje, da čim prej pride do pravične 
pomiritve na tem prostoru. 
Iz tega sledi jasno, da Anglija nove kitajske 

i lede v Nankingu ne priznava in da je za angleško 

kitajske vlade 
vlado edrna zakonita kitajska vlada tista, ki ima 
svoj sedež v Čunkingu pod predsedništvom Čan-
kajšeka. 

Ittaršal Goring nemški mladini 
Berlin, 3. aprila, b. Nemški letalski minister 

maršal Goring je imel danes v veliki dvorani 
n*>ye zgradbe nemškega zunanjega ministrstva go-
VOT na nemško mladino, v katerem jo je spomnil 
na njeno dolžnost. Dejal je, naj v sedanjem zgo-
dovinskem in odločilnem trenutku ostane krepka 
ob strani voditelja ter zvesta hrabrim tradicijam 
velike Nemčije. »Nemčija je nekdaj bila ena iz-
med največjih cesarstev na svetu«, je dejal maršal 
Goring. Nato se je dotaknil vojnih ciljev zavez-
nikov ter dejal, da hočejo Nemčijo raztrgati, osla-
biti in onesposobiti za samostojno življenje. Ape-
liral je na mladino, naj hrabro izpolni svojo na-
logo povsod, kamor jo bodo poslali in kadar koli 
bo poklicana, da brani koristi domovine. Dolž-
nost mladine je, da opraviči zaupanje, ki ga vanjo 
polagajo in da postane bodoči nosi!?c nemške ve-

ličine, časti in svobode. 

Zdravje 

je naSe največje bogastvo. 

Z bolnimi zobmi 

noben 

človek ni zdrav. 

Chlorodont 
z b b n a p a s t a 

Pokojninski sklad pogodb« 
poštarjev podržavljen 
Belgrad, 3. aprila, m. Na podlagi točke 10, pa-

ragrafa 125 finančnega zakona za leto 1939/40 je 
minister za pošte, brzojav in telefon izdal v spo-
razumu s finančnim ministrom uredbo o pokojnin-
sk em skladu pogodbenih poštarjev. S to uredbo se 
je dosedanji pokojninski sklad pogodbenih poitar-
jev podržavil in ga bo odslej vodilo poštno mini-
strstvo. Uredba določa, da so vsi pogodbeni po-
štarji obvezni plačevati prispevke za ta fond, ki 
se v nobenem primeru ne sme uporabljati v druge 
namene, kot samo za izplačila pokojnine. Ta sklad 
sestoji iz sledečih dohodkov: vpisnine 300 din za 
vsakega člana, dalje mesečnih prispevkov, ki bodo 
znašali 9% rednih mesečnih prejemkov pogodbenih 
poštarjev, prispevek Poštne hranilnice, obresti 
glavnice, denarne kazni pogodbenih poštarjev 
državnega prispevka in drugih raznih dohodkov, 
kot so darila, volila, prostovoljnih prispevkov itd. 
Pravico na povrnitev mesečnih prispevkov bo imel 
samo pogodbeni poštir, ki je najmanj 5 let vplače-
val prispevke. Pokojnino bo prejemal vlagatelj, ki 
je najmanj 10 let plačeval prispevke v omenjeni 
sklad, in sicer, če je postal dela nezmožen, če je 
izpolnil 65. leto, ali pa če je izpolnil 35 let službe. 

Osebna pokojnina bo znašala do izpolnjenih 
10 let plačevanja prispevkov 40% od osnove, za 
vsakega nadaljnjega pol leta pa po 1%, tako da bo 
pogodbeni poštar po končanem 35. službenem letu 
oziroma plačevanju dobil 90% osnove. Osebna po-
kojnina nc more biti večja kot 90% od osnove. 

Do družinske pokojnine bodo imeli pravico 
člani vlagatelja, ki je do svoje smrti vlagal naj-
manj deset let prispevke v pokojninski sklad, 
in sicer za enega člana 30%, za dva člana 40%, 
za tri člane 50%, za štiri in več članov pa 60% 
od osebne pokojnine, ki bi jo imel vlagatelj. 

Družinska pokojnina pripada vlagateljevi ženi 
in zakonitim ali pozakonjeuim otrokom. Žena, ki 
je ločena od moža po predpisih katoliške Cerkve, 
nima pravice do družinske pokojnine, če je bil 
zakon ločen po njeni krivdi. Po smrti matere-
vlagatelja imajo zakonski ali pozakonjeni otroci 
pravico na družinsko pokojnino samo v primeru, 
če jih ne vzdržuje oče. Ce je upokojenec sklada 
kot tak vstopil v zakon, njegova vdova nima pra-
vice do družinske pokojnine. 

V zaključnih določbah uredba določa, da bodo 
pokojninski sklad pogodbenih poštarjev predstav-
ljale in zastopale predvsem osebe in oblasti mini-
strstva za pošto, brzojav'in tetefon, orirdma osebe, 
ki jih to ministrstvo pooblasti. 

Odločbe glede določitve osebne in družinske 
pokojnine bo izdajalo poštno ministrstvo, ki lahko 
to pravico prenese na podrejene organe. Pokoj-
nino bo izplačevalo ministrstvo za pošto, brzojav 
in telefon po svojih organih. Poštna ravnateljstva 
bodo prejemala vse vrste vlog za ta sklad in jih 
bodo pošiljala v roku 40 dni Državni hipotekami 
banki po izplačilu vsakega ravnateljstva za lastne 
potrebe. 

Za državne terjatve se lahko zarubi do 30% 
osebne oziroma družinske pokojnine. Iz družinske 
pokojnine pa se ne morejo plačevati davki upo-
kojenca, pa tudi ne kakšne druge terjatve, razen 
terjatev samega sklada. 

Clanom-vlagateljem bivšega Pokojnin, sklada 
drž. pogodbenih poštarjev kr. Jugoslavije se pri-
znava za čas vlaganja v Pokojninski sklad pogod-
benih pošt. pravico na podi. pravil Pokojninskega 
sklada drž. pogodbenih poštarjev kr. Jugoslavije 
iz leta 1931. Do sedaj določene osebne in družiii-
ske pokojnine članov bivšega Pokojninskega skla-
da drž. pogodbenih poštarjev kr. Jugoslavije se 
bodo pregledale in v kolikor so pravilno dolo-
čene, se bodo izplačevale na račun pokojninskega 
sklada pogodbenih poštarjev, in sicer po določilih 
piavil, na podlagi katerih so odmerjeni. Ravno 
tako se bodo |)o določbah teh pravil odredile po-
kojnino upokojencem tega sklada. Vsa navodila 
in pojasnila glede te uredbe bo izdajalo ministr-
stvo za pošto, brzojav in telefon. Uredba o Po-
kojninskem skladu pogodbenih poštarjev je ob-
javljena v današnjih »Služb, novinah-, veljavna pa 
bo postala prve dni prihodnjega meseca. 

Novi ukrepi italijanske vlade 
Rim, 3. aprila. AA. Štefani: Ministrski svet j^ 

danes dopoldne 6prejel več zagonskih osnutkov, med 
katerimi je tudi zakon za izvedbo zadnjega dela pro-
grama za elektrifikacijo železniške mreže, ki obsega 
2.500 km, tako bodo vse železniške proge v Italiji, 
ki imajo mednarodni pemen, elektrificirane. To bo 
olajšalo promet z vsemi sosednjimi državami in i 
Albanijo. Dalje je bil sprejet zakon za uporabo ga-
60gena (<ot pogon, sredstva. S tem bodo prihranili 
mnogo bencina. Dalje predvidevajo večjo uporabo 
domačih surovin, povečanje društvenega kapitala v 
uradu za italijanski premog od 300 na 600 milijonov 
lir, tako da bodo s tem olajšali izvedbo programa za 
proizvodnjo domačega premoga. 

Angleška vlada preosnovana 
London, 3. aprila, t. Reuter. Po več dni trajajo-

čih napovedih, da bo predsednik vlade Chamberlain 
izvedel obsežnejšo preosnovo vlade, se je to danes 
tudi zgodilo. Ze dopoldne je izšlo uradno poročilo o 
sprem.-mbi v številnih ministrstvih. Spremembe so 
obsežnejše, kot so mrslili. Nadejali 6o se, da bo spre-
memba zadela v glavnem letalskega ministra sira 
Kingsley Wooda, toda objavljena lista novih mini-
strov je preccj dolga, tako, da smemo povsem go-
voriti o novi Chamberlainovi vladi, o Uateri zavz:ma 
Churchill jjrvo vplivno mesto takoj za predsednikom 
vlade 

Lord Cfeaffield, ki jc bi! dosedaj minister za vspo-
reditev narodne obrambe, je odstopil 

Sir Samuel Hoare je od sira Kingsley Wooda pre-
vzel letalsko ministrstvo. 

Sir Kingsley Wood, dosedaj minister za letalstvo, 
po'stane čuvar državnega pečata. 

Lord Woolton je prevzel ministrstvo za prehrano. 
Hudson je dobil ministrstvo za pomorsko plovbo. 
Tyron je postal kancler Lankasterske vojvodine. 
Ramsbotham je postal minister za prosveto. 

Lord Delavvarr je dobil ministrstvo za javna dela. 
Morrisson je prevzel poštno ministrstvo. 
Shakespeare, državni tajnik za prekomorsko trgo-

vino. 

Sir Victor Warrebd«r parlamentarni tajnik za ad-
miraliteta 

Sir Edvvard Grigg, parlamentarni tajnik za vojno 
ministrstvo. 
Ostali ministri so obdržali svoja mesta. 
Le Churchill, prvi lord admiralitete (morna-

riški minister) je postal predsednik posebnega mi-
nistrskega odbora, ki bo vodil vojno. Sejam pri-
sostvujejo tudi šeli generalnih štabov vseh treh 
vrst orožja. 

Sir Kingaley VVood je postal predsednik mini-
strskega odbora za vodstvo notranje politike, ki bo 
imel nalogo prilagoditi notranjo politiko zahtevani 
vojne. Sir John Simon (finančni minister) ostane 
predsednik gospodarskega odbora ministrov. Lord 
Riverdale pojde kot pomočnik v letalsko ministr-
stvo z nalogo, da pospeši proizvodnjo letaL 



GjOAp&daK&tvjO 
Izpremembe v davčni zakonodaji 

Komaj so minuli dobri trije meseci od zad-
njih davčnih izprememb, že so morale priti nove 
izpremembe pri neposrednih davkih, ki naj ne-
koliko olajšajo trdoto zadnje davčne reforme. 

Predvsem je olajšava v tem, da se zavezan-
cem po čl. 58, torej pridobninarjem, v primeru, 
da sami vodijo podjetje, dovoli odbitek od davčne 
osnove za osebne onerozne izdatke za vodstvo po-
slov 0%, največ pa 60.000 din. ('e ima zavezanec 
več podjetij, potem se mu ta znesek odbije samo 
pri onem podjetju, katerega osebno vodi, če se 
pa to ne more ugotoviti, pa pri onem podjetju, 
ki je gospodarsko najmočnejše. Vendar pa vsa ta 
določila ne veljajo za odmero davka v kazenskem 
postopanju. 

Nadalje je važno, da sc odmerna podlaga po 
poslovnih knjigah ugotavlja na enak način kot 
pri zavezancih družbenega davka. 

Novo je določilo, po katerem ni smatrati za 
nov davčni predmet ono podjetje, ki pod novim 
nazivom ali novimi lastniki, nadaljuje poslovanje 
odjavljenega podjetja po čl. 53 a) torej za rudni-
ška. bančna, mednarodnotransportna itd. podjetja, 
oz. če znaša osnova 100.1X10 din, odn. promet naj-
manj 2 mili j. din. 

V blagovni brutopromet pridobninarjev se 
ne všteje monopolska taksa in državne ter samo-
upravne trošarine. Ta odredba velja tudi za pri-
mer ugotavljaj obveznosti vodstva poslovnih knjig 
po čl. 53 a zakona. Glede samoupravnih doklad 
je olajšava v tem, da se sinejo samoupravne do-
klade nalagati na pridobnino samo na 50% mini-
malnega davka, torej v zelo skrčenem obsegu 
zmanjšanje težkih samoupravnih doklad. 

Pri druibenem davku je postala odbitna po-
stavka posebni prispevek za sklad za narodno 
obrambo za dotično poslovno leto, toda samo pod 
pogojeni, v kolikor je bil dejansko plačan v tistem 
letu. Tudi se ne šteje v blagovni brutopromet 
monopolska taksa, državno in samoupravne tro-
šarine. 

Za oprostitev od uslulbenskrga davka je naj-
nižja meja povečana od 44fl din mesečno, ozir. 
100 din tedensko zvišana na 000 din mesečno, oz. 
150 din tedensko. 

Pri izračunavanju uslužbenskega davka je iz-
prenieniba pri onih, ki nimajo dohodka nad 1000 
din mesečno (250 din tedensko, 40 din dnevno). 
Odbije se v tem primeru 000 din mesečno in za 
\sakega otroka 100 din mesečno kot doslej. V 
skupini od 1000 do 4000 din znaša odbitek 400 

din, oz. za vsakega otroka po 60.07 din (doslej 
400 din in 100 din za vsakega otroka). V skupini 
od 4000 do 0000 din znaša odbitek 200 din, ozir. 
za vsakega otroka 33.333 din (doslej 200 din, oz. 
za vsakega otroka 50 din). Vsekakor je bila v 
skupini plač od 1000 do 4000 din in od 4000 do 
6000 din izvedena korektura, ki jo povečala od-
merilo podlago in s tem tudi davek. 

Nove izpremembe v tarifi 
poslovnega davka 
S 1. aprilom je bila uveljavljena zopet nova 

tarifa davka na poslovni promet, ki prinaša na-
slednje važnejše izpremembe: 

Znižana je stopnja pri surogatih za kavo od 
7.5, oz. 10 na 5, oz. 10. Pri masti in kožah, ki se 
dobe od poginulih živalih se plačuje v notranjem 
prometu nižja stopnja (tehnična mast 4.5, kože 

pa 0.2). 
Pri uvozu kamenega in rjavega premoga je 

zvišana stopnja od 4.5 na 5, pri uvozu koksa pa 
od 5 na 8. lzprenienjena so določila glede obdav-
čitve bombažne preje za industrijsko predelavo 
v domači produkciji. Pri kartonu je zvišana do-
mača stopnja od 5.5 na 8.5, uvozna pa od 9.5 na 
12.5%, nadalje pri pivnem papirju in kartonu 
za vpijanje, celulozni vati in papirju za filtriranje 
od 6.2, oz. 10 na 10, oz. 12.5%. Za uvoz rotacij-
skega papirja mora uvoznik, oz. nabavljač pred-
ložiti potrdilo pristojne zbornice, da se bavi s 
tiskarsko-obrtnimi posli, da je kot tak pri so-
dišču in zbornici protokoliran in da ima svoje 
rotacijske stroje. Pri papirju za tiskanje, risanje, 
pisanje in rastrirnem papirju je zvišana stopnja 
od 6.2, oz. 10 na 10, oz. 12.5%, isto velja za šaren 
in plisiran papir, svileni papir ter papir in tulce 
za cigarete. Za papir prevlečen s kredo so zvi-
šane stopnje od 7, oz. 10 na 12, oz. 13, kar velja 
tudi za nadaljne vrste papirja iz postavk 450—454 
car. tarife, oz. 607 —611 tarife skupnega davka. 

Za koledarje iz tarifne postavke 455, oz. 612 
je odp adla domača stopnja, ker je davek že 
vsebovan pri papirju in lepenki, kar velja tudi 
za postavk o456, oz. 613. Zvišana je tudi stopnja 
za milimetrski papir. Znižana je domača stopnja 
za papir za kuverte itd. iz postavke 462, oz. 619 
od 11.5 na 5, zvišana pa uvozna stopnja od 14.5 
na 15. Slično je znižana domača stopnja papirne 
vrečice od 9 na 2.5%. Za odpadke in opilke je 
odpadla domača stopnja. 

A A A A A A A A A A A A A A A A 

Dovoljena zvišanja cen 
Zvišanje cen moke in testenin. Kr. banska 

uprava je odobrila tvrdki Engelberger Rupert v 
Krškem, da sme prodajati moko: a) moka iz mlina 
Adolfa Pajtaša »(lizela', Virovitica, št. 2 352.25 za 
1(*) kg, št. 5 331 din za 100 kg; b) moka iz mlina 
Antona Lenharta, Velika Kikinda, št. 2 367.50 din 
za 100 kg in št. 5 347.00 din za 100 kg; c) moka 
iz mlina Huberta Davida, Ada, št. 2 373.75 din za 
100 kg, št. 5 352.50 din za 100 kg; č) testenine 
domače, proste 6.90 din za 1 kg, testenine domače 
po pol kg v papirju po 7.25 din za kg. 

Zvišanje cen olivnega olja. Kr. bans'<a uprava 
jc dovolila tvrdki A. Sarabon & Co. v Ljubljani da 
sme prodajati olivno olje po ceni do največ 19.30 din 
za 1 kg z 1% 6kootom ob takojšnjem plačilu. 

Odobreno zvišanje cen kave. Kr. banska uvava 
je odobrila tvrdki Gregorc & Co. v Ljubljani, tla trne 
prodajati kavo Rio N. Y. 3 sereen, yelli)with po 
60.25 din za 1 kg z 1 % blagjniškim 6konto;n ob ta-
kojšnjem plačilu. — Kr. banska uprava ie odobrila 
tvrdki A. Sarabom & Co. Ljubljana, da sme prodajati 
kavo Rio New York 2, Sieb 18, green — Suhidvmi-
nas po 65.75 drn za kg z 1% blagjniškim 6kontom ob 
takojšnjem plačilu. 

Znižanje cen ječmenove kave. Kr. banska upra-
va je odobrila tvrdki A. Sarabon & Co., v Ljubljani, 
dč. sme prodajali ječmenovo kavo, prosto po 4.SO din 
za 1 kg, ječmenovo kavo v savitkih po pol kg po 
7.10 din za 1 kg in ječmenovo kavo v zavitkih po 
eno petino kilograma po 8 din za 1 kg, vse z 1% 
blagajniškim skontom ob takojšnjem plačilu. 

Cene mesa v Kranju. Kr. ban=ka uprava spre-
minja združenju mesarjev v K r a n j u odločbo z dne 
29. marca t. 1., v tem smislu, da se odobrena najvišja 
cena za goveje meso v znesku 13 din za 1 kg mer.ja 
i,n določi za goveje meso I. vrste 14 din, II. vrste pa 
12 din za 1 kg. Ostale odredbe označene ndiočbe 
ostanejo nespremenjene. 

Stanje Narodne banke 
Obtok bankovcev znaša 10.400 mili j . din 
Obtok bankovcev tO.400 mi l i jov dinarjev. 
Stanje Narodne banke dne 31. marca je 

bilo naslednje (v mil i j . dinarjev, v oklepaj ih 
razlika v primeri z izkazom za 22. marec 
1940): 

Aktiva: zlato v blagajnah 2.026.8 ( + t .t), 
zlato v inozemstvu 1').% ( 4 - 3), skupna podlaga 
2.046.15 ( + 4.1), devize izven podlage 873.0 (— 
93.6), kovani denar +54.75 (— 24.9), posojila: 
menična 1.74"."+ ( + 0.8), lombardna 71.5 (— 
0.35), skupno 1.814.8 ( + 0 5), eskont lvonov drž. 
obrambe 1.916.0 ( + 130), efekti skladov 290.7 
(+2.8), razna aktiva 2.139.3 (— 17.86). 

Pasiva: bankovci v obtoku 10.400.1 ( + 
209.3), drž. terjatve 38. (— 72.6), žirovni raču-
ni 898.0 (— 147.27), razni računi 937.66 ( + 8.5), 
skupno obveznosti po vidu 1.873.66 (— 211.4), 
obveznosti z rokom 100, razna pasiva 350.1 ( + 
3.2). 

Obtok bankovcev in obveznosti po vidu 
12.273.8 (— t.9), skupna podlaga po stvarni 
vrednosti 3.242.86 ( + 1.76), mil i j . din, skupno 
kri t je 26.67 (v prejšnjem izkazu 26.61%), od 
tega samo z zlatom v blagajnah 26.42 (v prej-
šnjem izkazu 26.40%). 

Zadolžitev države pri bnnki je nadalje na-
rasla, zmanjšal pa se jc tudi devizne zaklad, 
katerega j e delno porabila banka za krit je 
povpraševanje po markah. Na pasivni strani se 
l>ozna odtok tujega denarja na računu države 
ter žirovnih računih, kar je obenem z izpre-
mombatni na akiivni strani imelo za posledico 
zvišanje obtoka bankovcev nad 10 mil i jard di-
narjev. 

I z v o z n e carine so fiskalne 
Naša carinska tarifa iz leta 1925 ja poznala za 

celo vrsto predmetov izvozne carine (25 je bilo ta-
rifoih postavk). Pozsiala pa j€ uvodne carine tudi 
piejšnja tarifa, tako da smo v povojni dobi imeli po-

sebno v prvih letih računati tudi 6 tem faktorjem v 
našd zunanji trgovini. 

Statistika dohodkov naših carinarnic je vsa po-
vojna leta tudi posebej izkazovala dohodka od iz-
voznih carin, ki pa zadnja leta niso bili znatni. Tako 
je znašal po zadnjih razpoložljivih podatkih donos 
izvoznih carin leta 1938 2.75 milij. din. Toda bila so 
povojna leta, ko so izvozne carine dajale mnogo več 
državi. Tako je bil dosežen najvišji zmesek donpsa . 
v letu 1923 s 353.1 milij. din, ko 6o bile vse carinske 
stopnje v veljavi. 

V povojnih letih 60 imela izvozne carine tudi 
namen otežkočiti izvoz nekaterih predmetov, za ka-
tere je bilo potrebno, da najprej krijejo domače po-
trebe, potem naj bi šele prišel na vrsto izvoz. Se-
danje izvozn; carine pa imajo predvsem namen zago-
toviti državi nove dohodke, katere zelo potrebuje 
za kritje svojih izdatkov, ki v zadnjem času nepre-
stano naraščajo. 

Kaj bo s tečajem marke 
"Belgrad, 3. aprila. AA. Nedavno je neki do-

mači gospodarski list sporočil, da bo iiovišan te-
čaj nemške marke v jugoslovansko-nemškem kli-
ringu. Z uradnega mesta izjavljajo, da ta vest ne 
odgovarja resnici. Istočasno z uradnega mesta 
sporočajo, da razpolaga Narodna banka z zadost-
no količino nemških mark za izplačevanje našega 
izvoza in da bo mogoče vsakemu popraševanju po 

nemških markah ustreči. 
* 

Industrija se seli iz Slovenije v Belgrad. Pod 
tem naslovom smo v torek poročali, da je bila 
v Belgradu ustanovljena d. d. Roal za bombažno 
industrijo. Glavni delničar te družbe je g. Marko 
Rosner, tovarnar v Mariboru. Kot poročajo iz Bel-
grada, namerava nova družba zgraditi moderno 
predilnico in tkalnico bombaža v Kneževcu pri 
Belgradu, kjer se nahaja že industrijski teren 
neke slovenske industrije. 

Potrjena poravnava: Bohinc Andrej, trgovec v 
Medvodah. 

Italija je ena tistih držav, v katerih je ob 
izbruhu nove vojne priprava na vojno gospodar-
stvo najbolj napredovala. Italijanska korporativna 
država sicer ni izpolnila namena stanovskega 
družabnega reda. Razvoj je šel po stranski poti. 
Vendar pa korporativno gospodarsko vodstvo olaj-
šuje prehod gospodarstva mirne v vojno dobo. Na 
tem polju je italijanska korporativna država do-
segla prav pomembne uspehe. 

Italija je pod vodstvom korporacij od leta do 
leta dvigala svojo domačo proizvodnjo. Delavci in 
delodajalci so v svojih skupnih gospodarskih or-
ganizacijah sodelovali in tako složno dosegli one 
cilje, ki jih jim postavlja država. Uspeha ni mo-
goče prezreti. Pred 10 leti je Italija povprečno iz 
tujine uvozila blaga za 1.8 milijard lin, izvozila 
pa mesečno za 1.2 milijardi lir. Tako je v tej dobi 
Italija mogla kriti samo dve tretjini svojega uvoza 
z izvozom. Na ta način je primanjkljaj v zunanji 
trgovini povprečno letno znašal celih 6 milijard lir. 
Toda že lansko leto v prvem polletju se je Ita-
lijanom posrečilo, da so vpostavili ravnovesje med 
svojim izvozom in uvozom. Pri sedanjih razmerah 
pa je umljivo, da zlasti v zadnjih mesecih morejo 
brez težave ves svoj uvoz plačati z izvozom z ver-
jetnim presežkom državi v dobro. Natančnih šte-
vilk ni mogoče navesti, ker jih Italija v zadnjih 
mesecih namenoma ne objavlja. Ta uspeh pa je 
treba v prvi vrsti pripisati povečanju lastne pro-
izvodnje, ki omogoča omejevanje uvoza. 

Posebno v preskrbi z živili se je Italija 
osamosvojila od inozemskega uvoza. Ze danes 
Italija skoraj popolnoma krije svoje potrebščine 
žita. Leta 1924 je morala uvoziti še 30 milijonov 
stotov pšenice. Če bi danes bilo treba toliko žita 
uvažati, potem bi bilo v Italiji pomanjkanje moke 
ali celo lakota. Poljedelsko proizvodnjo so pospe-

Vodovod • Rajhenburgu. Kr. banska uprava 
razpisuje prvo licitacijo za dobavo litoželeznega 
materiala za I. etapo gradnje vodovoda v Rajhen-
burgu za 29. aprila. Proračunska vsota znaša 209 
tisoč 740 din. 

Vpisi v trgovinski register. V trgovinski regi-
ster so bile vpisane nastopne tvrdke: Kocjančič 
Fran, izdelovanje vate in obveznih predmetov in 
trgovina s temi predmeti, Domžale; Lesna industri-
ja Predrag M. Popič, Teharje; Malina, Schweiger in 
Močnik, proizvodnja brezalkoholnih pijač itd. V 
Ljubljani; Šalamu & Lampe, družba z om. zavezo, 
manufakturna trgovina na malo in veliko, glavnica 
400.000 din, krita z aportom v zalogi, Ljubljana; 
Friedfeld Norbert, trgovina z lesom in deželnimi 
pridelki na debelo, Vuzenica. — Pri tvrdki Anton 
Krisper, kolonijale, je bil vpisan javni družbenik 
Pungartnik Milko. Pri Jugoslovanska P. Beiersdorf 
& Co., družba z om. zavezo v Mariboru je bila 
vpisana podružnica v Belgradu. — Pri družbi z 
om. zavezo Vinaria, Vrhpolje, okraj Slovenske Ko-
njice je zabeleženo, da sta prodala deležnika dr. 
Ravnik Rudolf in Dražič Jurij svoja deleža v celoti, 
dr. Dražič Marjan pa delno Maši Simič-Vukanovič 
iz Zagreba, dr. Dražič Marijan pa je prodal ostali 
del svojega deleža Bergerju Astrubalu iz Zagreba. 

Odprava konkurza: Kmetska gospodarska za-
druga, r. z. z o. z. v Ribnici z okolico (ker ni 
kritja za stroške postopanja). 

Občni zbori delničarjev: Ljubljanska kreditna 
banka 27. aprila ob 15; Prekmurska banka, d. d. v 
Murski Soboti 19. aprila ob 14. 

— Pri Ienivosti črev in slabem želodcu 
z nerazpoloženjem za jed vsled zapeke, naj 
se rabi že davno znana in učinkovita na-
ravna »Franz-Josefova« grenka voda. Zelo 
pogosto se potrjuje, da je »Franz-Josefova« 
grenka voda prav posebno koristno do-
mače sredstvo, kadar gre za to, da se zju-
traj očisti prebavni kanal s salinskim sred-
stvom za odprtje. 

Ogl. rpR. S. br. 3M7J/M. 

Borze 
Dne 3. aprila. 

Denar 
Ameriški dolar 5 5 , — 
Nemška marka 1 4 . 7 0 — 1 4 . 9 0 

Devizni promet na zagrebški borzi je zna-
šal 7,971.685 din, na belgrajski 8,280.000' din. V 
efektih je bilo prometa v Belgradu 360.000 di-
narjev. 

L jub l j ana — uradni tečaji : 

T.ondon 1 funt . . . . . . 157.70— 160.90 
Pariz 100 frankov 89.10— 91.40 
Nemyork 100 dolarjev . . . 4423.75—4463.75 
Ženeva 100 frankov . . , . 995.00—1005.00 
Amsterdam 100 g o l i . . . 2348.50—2386.50 
Bruselj 100 belg 756.00— 168.00 

L jub l j ana — svobodno tržišče: 

London I funt 194.89— 198.09 
Pariz 100 frankov . . . . . 110.17— 112.47 
Newyork 100 dolarjev . . . 5480.00—5522.00 
Ženeva 100 frankov . . . . 1228.18—1238.18 
Amsterdam 100 gold. . . . 2901.35—2939.35 
Bruselj 100 belg. . . . . . 933.94— 945.94 

L jub l j ana — zasebni k l i r ing: 

Berlin 1 marka 14.70— 14.90 

Zagreb — zasebni k l i r ing: 

Solun 100 drahem . . . . 31.15 blago 

Belgrad — zasebni kl ir ing: 

Solun 110 drahem . . . . 31.15— 31.85 

Sofija 100 din 97.20— 98.80 

Cur ih . Beograd 10, Pariz 9.025, London 
15.93, Newyork 445.75, Bruselj 76.15, Milan 
22.525, Amsterdam 236.60, Berlin 178.60, Stock-
holm 106.175, Oslo 101.275, Kopenhagen 86.05, 
Sofija 5.50, Budimpešta 79.50, Atene 3.20, Cari-
grad 3.50, Helsingfors 8, Buenos-Aires 104. 

Vrednostni papirji 
Vojna š k o d a ; 

v Ljubljani 445—447 

v Zagrebu 445 denar 

v Belgradu 443—445 
Ljub l jana . Državn i papir j i : 7% investicij-

sko posojilo 100101, agrarj i 53—55, vojšna ško-
da promptna +45—447, begi obveznice 77.50 do 
79, dalm. agrarj i 71—72.50, 8% Blerovo poso-
j i lo 100—102, 7% Blerovo posojilo 93.50—95, 
7% posojilo Drž . hip. banke 101—103. — Del-

ševali zlasti z določitvijo primernih cen. Velepo-
sestvo je zlasti v Siciliji bilo razdeljeno na veliko 
tisoč malih kmetovalcev. Ti mali posestniki so pod 
dobrim vodstvom in organizacijo zelo dvignili let-
no poljedelsko proizvodnjo. Za najboljši donos in 
za zgledne kmetije vlada letno razpisuje mnogo 
nagrad. Sedaj ima v načrtu nova osuševalna dela, 
ki bodo omogočila sto tisoč prebivalcem življenje 
na plodni zemlji. 

Zaplemba ladij, ki so nosile nemški premog 
v Italijo, je spravila v ospredje vprašanje italijan-
ske preskrbe s premogom. Računajo, da potrebuje 
Italija letno 15 do 18 milijonov ton premoga. Pred 
šestimi leti ga Italijani niso doma nakopali letno 
niti 1 milijon ton. Pri takratnih cenah podjetniki, 
za katere je merodajen le dobiček, niso imeli in-
teresa, da bi pospeševali domačo proizvodnjo. 
Korporativno gospodarstvo pa je pospešilo tako 
zelo kopanje domačega premoga, da ga danes me-
sečno nakopljejo že do 200.000 ton. Verjetno se 
bo ta množina še stopnjevala. Posebno pomembni 
so za Italijo istrski rudniki, kjer računajo, da je 
v zemlji do 50 milijonov ton rjavega premoga. 
Proizvodnja premoga je od lela 1933 štirikratno 
narastla, proizvodnja železa in jekla pa se je po-
dvojila. Podvojila pa se je tudi proizvodnja elek-
tričnega toka. 

Sodelovanje gospodarskih organizacij pod vod-
stvom korporativnega ministrstva olajšuje pred-
vsem kontrolo in določitev cen. Premog bo sedaj 
v Italiji verjetno nekoliko dražji, ker se bodo po-
večali prevozni stroški po suhem Vendar pa se 
korporarije trudijo, da je tako pri premogu, kakor 
tudi v drugih panogah povišanje le tolikšno, ko-
likor je neobhodno potrebno. Lahko rečemo, da 
korporaeije zelo olajšujejo izvajanje sedanjega 
vojnega gospodarstva. ~k . 

niče: Narodna banka 7.700—7.800, Trboveljska 
233—238. 

Zagreb. Državn i papir j i : 7% investicijsko 
posojilo 99 denar, agrarj i 50—52, vojna škoda 
promptna 445 denar, begluške obveznice 77.50 
do 87, dal. agrarj i 70 denar, 4% severni agrarj i 
50—52, 6% šumske obveznice 70 denar, 8% Ble-
rovo posojilo 100 denar, 7% Blerovo posojilo 
93 denar, 7%|>osojilo [)rž. hip banke 101 de-
nar, 7% štab. posojilo 95 denar. — Delnice: 
Narodna banka 7.700 denar, Priv. agr. banka 
192 denar, Trboveljska 235—238 (235), Gu tmann 
50—60, Sladk. tov. Osi jek 195 denar, Isis 30 
denar. 

Belgrad. Državni papir j i : 7% invest. poso-
j i lo 100.50 denar, agrarj i 53—53.75, vojna ško-
da promptna 443—445 (++5), begluške obvezni-
ce 77.50—78 (78, 77.75), dalm. agrarj i 71.50 do 
72 (71.75), 4% severni agrarj i 51—51.50, 6% 
šumske obveznice 71—72.50 (72.50), 8% Blero-
vo posojilo 101—101.75, 7% Blerovo poosjiio 
93.25—94.78, 7% posojilo Drž. hip. banke 102 
denar.— Delnice: Narodna banka 7.840 denar, 
Priv. agrarna banka 194.50—196. 

Zitnl trg 
Novi Sad. Pšenica: bač. okol. N. S. 214 do 

216.. gornja bač. 216—218, srem 213—215, slov. 
214—216, gornja ban. 214—216. bač. ladja Tisa 
219—221. — Ječmen: bač. srem. 64—65 kg 190 
do 192.50. 

Tendenca stalna, promet srednji. 

Cene živine In kmetijskih pridelkov 
Cene živine in kmetijskih pridelkov. V ljub-

ljanski okolici dne 21. marca t. 1.: Voli I. vrste 
din 6.50—7, voli I I . vrste din 5.50—6. voli I I I . 
vrste din 5—5.50, telice I. vrste din 6—0.50, telice 
II . vrste din 5—5.50, telice I I I . vrste din 4—4.50, 
krave I. vrste din 4.50—5, krave I I . vrste din 
4—4.50, krave I I I . vrste din 3—4, teleta I. vrste 
din 7, teleta I I . vrste din 5 za 1 kg žive teže. — 
Goveje meso I. vrste prednji del din 12, zadnji 
del din 14, goveje meso II. vrste prednji del din 

10, zadnji del din 12, goveje meso I I I . vrste pred-
nji del din 8, zadnji del din 10, svinjina din 18, 
slanina din 20, svinjska mast din 22—24, čisti 
med din 20, neoprana volna din 30, oprana volna 
din 45, goveje surove kože din 13, telečje surove 
kože din 14, svinjske surove kože din 10 za 1 kg. 

— Pšenica din 270, ječmen din 270. rž din 320, 
ovea din 265, koruza din 200, fižol din 500—650, 
krompir din 200, seno din 100—120, slama din 45, 
jabolka I. vrste din 800, I I . vrste din 500, I I I . 
vrste din 400, pšenična moka din 320—400, ko-
ruzna moka din 220—275, ajdova moka din 380— 
600 za 100 kg. — Trda drva din 120 za 1 kub. me-
ter, jajca din 1 za 1 kom., mleko din 2 za liter, 
surovo maslo din 24—36 za 1 kg. 

V Slov. Konjicah dne 24. marca 1940: Voli 
11. vrste din 6—7, voli I I I . vrste din 4—6, telice 
I I I . vrste din 3, krave I. vrste din 4. krave I I . 
vrste din 3, teleta I. vrste din 5, prašiči špeharji 
din 6—7, prašiči pršutarji din 6—7 za 1 kg žive 
teže. — Goveje meso I. vrste din 10, govoje meso 
II . vrste din 8, svinjina din 14, slanina din 17—20, 
svinjska mast din 20—22, čisti med din 20—25, 
goveje surove kože din 12, telečje surove kože 
din 18, svinjske surove kože din 11 za 1 kg. — 
Pšenica din 2.50, ječmen din 2.25, rž din 2, oves 
din 2, koruza din 2.10, fižol din 7—8, krompir din 
2.40, seno din 1.10, slama din 0.70, suhe češplje 
7'din, pšenična moka din 3.75. koruzna moka din 
2.50, ajdova moka din 4.50 za 1 kg. — Trda drva 
din 85 za 1 kub. meter, jajca din 0.50 za 1 ko-
mad, mleko din 1.75 za liter, surovo maslo din 40 
za 1 kg. — Navadno mešano vino pri vinogradni-
kih din 3 za liter, finejše sortirano vino din 5—6 
za liter. 

Cene živini in kmeti jskih pridelkov na 
sejmu v Kran ju , dne 1. aprila t. I.: Dogon: 28 
volov, 32 krav, t i telet. 2 junici , 3 biki , 99 
svinj in 52 prašiev. Prodanih je bilo: 15 vo-
lov, 18 krav, 11 telet, 1 junica, 2 bika, 19 svinj 
in 21 prašiev. Cene so naslednje: voli I. vrste 
7, II. 6.50, III . 6, telice I. 7, II. 6.50, I I I 6, krave 
I. 6, II. 5.50. I I I . 4.75, teleta I. 8, II. 7.50, prašiči 
špeharj i 12.50, prašiči pršutarj i 10—11.50 din 
za 1 kg žive teže. Mladi pujski 7 do 8 tednov 
stari 175 do 270 din za glavo. — Goveje meso 

I. vrste 14, II. 12, svinj ina 18, slanina 18, svinj-
ska mast 22, čisti med 22—24, neoprana volna 
24—28, oprava volna 34—38, goveje surove ko-
že 12—14, telečje 16, svinjske 8—9 din za 1 kg. 
— Pšenica 2.50, ječmen 2.25, rž 2.25, oves 2, 
koruza 2—2.10, fižol 6—7, krompir 2—2.50, lu-
cema za krmo .1.50, seno t —1.25, slama 0.75, 
jabolka I. vrste 7, II. 6, III . 5, pšenična moka 
3.50—4.25, koruzna 2.75, ajdova 3.75—6, koruz-
ni zdrob 3.50 in ržena moka 3.75 din za 1 kg. 

Trda drva 115—125 din za kub. meter, jaj-
ca 1 din za komad, mleko 2—2.50 din za liter, 
surovo maslo 34—38 din za I kg. 

Cene živine in kmet i jskih pridelkov v Čr-
nomal jskem okrajn dne t. apri la t. I.: Voli I. 
vrste 6—6.50, II. 5—5.50 III . 4—4.50. telice I. vr-
ste 5—5.50, II. 4.50—5.25, krave I. vrste 5—5.50, 
II. 4.50—4.75, TIT. 3.50—4, teleta I. vrste 6—7, 
II. 5—5.50, prašiči špeharj i 10, prašiči pršutarj i 
8 din za 1 kg žive teže. — Goveje meso 10, 
svinj ina 14, svinjska mast 21—22, goveje su-
rove kože 12—13, telečje surove kože 14—18, 
svinjske surove kože 8 din za 1 kg. — Pšeni-
ca 225, ječmen 20, rž 215—220, oves 210, koru-
za 200, fižol 700, krompir 200—230, seno 100 
do 125, slama 30, pšenična moka 350—400, ko-
ruzna moka 300—325, ajdova moka 400—500 
za 100 kg. 

Cene živine in kmeti jskih pridelkov v 
Ptu ju , dne 1. aprila t. I.: Voli I. vrste 6.50, II. 
5.50, III. 3.75, telice I. vrste 6.50, telice II. vr-
ste 4.50, I I I . 3.75, krave I. vrste 4.50, II. 3.50, 
I I I . 2.50, teleta I. vrste 5, prašiči pršutarj i 7.50 
do 8 din za 1 kg žive teže. — Goveje meso I. 
ste prednj i del 9, zadnj i del 11, II. prednj i del 
7, zadnj i del 9, svinjina 13—16, svinjska mast 
20, čisti med 16—18,, goveje kože 11 — 12, teleč-
je 16—18, svinjske 10 za 1 kg. — Pšenica 200, 
ječmen 200, rž 175, oves 200, koruza 170, fižol 
600. krompir 150—200, seno 150—200, slama 45 
—50, jabolka 1. vrste 600, II. 4O0, pšenična mo-
ka 375—400, koruzna 275, ajdova 350—400 din 
za 100 kg. — Trda drva 100—125 za kub. me-
ter, ja jca 0.75 za 1 komad, mleka 1.50—2 za li-
ter,^ surovo maslo 24 din za kg. — Navadno 
mešano vino pri vinogradih 3.50—4.50 za liter, 
finejše sortirano vino 4.75—7 din za liter. 

Živinski sejmi 
Živinski sejem v Metliki dne 26. marca t. I. 

Dogon je bil izredno velik in sicer (v oklepa-
jih) število prodanih glav): volov 417 (98), jun-
cev 162 (23), krav 109 (32), jalove goveje živi-
ne 37 (17), prašičev 172 (57). Cene naslednje: 
voli od 5 din do 6.50 din, junci od 4 din do 5.50 
din, krave od 3.50 do 5.50 din in jalova goveja 
živina od 3.50 do 5 din za kg žive teže Mladi 
prašički stari od 6 tednov do 3 me.secev 180 
din do 220 din in mladi prašiči stari od 3 me-
secev do 6 mesecev 250 din do 300 din za 
glavo. 

Vloga korporacij v italijanskem gospodarstvu 



Zahtevamo samostojno delavsko 
zavarovanje za Slovenijo 

Nehaj pripomb h vprašanja likvidacije Osrednjega 
urada za zavarovanje delavcev 

Na nameščenskem zborovanju v Mar iboru 

dne 3. aprila t. 1. je g. ravnatelj Ivan Martelanc, 

predsednik Bolniške blagajne T B P D govoril o 

problemih nameščenskega bolniškega zavarovanja. 

O b tej pri l iki je povedal nekaj misli o likvidaciji 

Osrednjega urada. Ker je to vprašanje danes silno 

aktualno, prinašamo ta del govora v celoti: 

Te dni smo brali v »Jutru^ članek, ki ga je 
napisal ravnatelj Okrožnega urada za zavarovanje 
delavcev g. dr. Joža Bohinjec. 

Z izvajanji , ki jih v svojem članku navaja, 
se ne moremo strinjati. Apriori trdi, da bodo mo-
rali prispevki za socialno zavarovanje biti zvišani, 
ako se bo reorganiziralo socialno zavarovanje na 
pokrajinski bazi. Ta trditev ni z ničemer doka-
zana. Nasprotno je res, da bi finance Bolniške 
blagajne in Okrožnega urada izgledale bistveno 
ugodnejše, ako ne bi bili prisiljeni del svojih sred-
stev rezervirati in odvesti Osrednjemu uradu za 
kritje poslovnih izgub nekaterih krajevnih orga-
nov na drugih teritorijih države. Ti prispevki zna-
šajo samo v gotovini 20 mili jonov. M o ž n o je, da 
bodo morali biti ti prispevki zvišani, toda nikakor 
ne pri nas, ampak tam, kjer uprava z razpolož-
ljivimi sredstvi niso znale smotrno gospodarit i . 
In prav je, da so tam prispevki zvišani, ako od-
govorni činitelji (strokovnjaki S U Z O R j a ) niso znali 
najti rešitve v drugi smeri. 

Dal je postavlja g. ravnatelj dr. Bohinjec trdi-
tev, da so hipotečna posojila in vloge po strogem 
ključu razdeljena na pokrajine in za nje rezervi-
rana. Kdor je pazlj ivo sledil razpravam in bilan-
cam S U Z O R j a , ki so bile objavljene, ve, da ta 
trditev ni točna. Ce bi pa imeli vpogled v dispo-
zicije Osrednjega urada v zadnjih mesecih, bi 
šele videli, kako mačehovsko se obravnavajo po-
trebe Slovenije v tem oziru in kako neenako se 
razpoložlj iva sredstva dodeljuje v kreditne in in-
vesticijske namene po posameznih pokraj inah. 

Ali je decentralizacija finančno 

možna ? 
K o človek prebere te vrste se resno vpraša: 

ali ni morda zahteva po razdelitvi Osrednjega 
urada nepremišljena, ali ni to prenevaren linančni 
in organizacijski eksperiment preureditve socialnega 
zavarovanja v naši državi. Toda, kakor so že 
analizirane trditve člankarja aprioristične in ne-
utemeljene, tako je tudi njegov zaključek povsem 
neosnovan. Letni prispevki Okrožnega urada in 
v Ljubl jani in Trgovske bolniške blagajne zna-
šajo za vse panoge po sedaj veljavnih predpisih 
nekako 110 mili jonov dinarjev letno. 

Rezerve bi za posamezne vrste zavarovanj po 
bilancah S U Z O R j a znašala za teritorij Slovenije 
za bolezen po § 26 zakona o za v. del. nekako 
55 milij . din, Iz dosedanjih poslovnih prebitkov 
in na raznih fondih bi oba naša krajevna organa 
imela že sedaj za ta namen na razpolago nad 
30 mil i jonov dinarjev ali precej nad polovico po-
trebne vsote. Kapitalno britje nezgodne panoge 
za ponesrečence iz Slovenije je znašalo nekaj nad 
75,000.000 din. Premijske rezerve pokojninskega 
fonda nameščencev znašajo že danes blizu 25 mi-
lijonov dinarjev. Premijske rezerve za starostno 
zavarovanje, v kolikor se izvaja preko Osrednjega 
urada znašajo okoli 30 mili jonov dinarjev. Celo-
kupne rezerve bolniškega, nezgodnega in invalid-
skega zavarovanja ter pokojninskega sklada na-
meščencev znašajo za Slovenijo danes že blizu 
200 mil i jonov dinarjev. To je kapital, kakršnega 
nima na razpolago nobena zasebna zavarovalnica 
v Jugoslavij i . 

2e ta bežni pregled nam kaže, da je decen-
tralizacija Osrednjega urada finančno možna. Li-
kvidacija sama pa seveda ne sme biti prepuščena 
samo uradništvu Osrednjega urada in tudi ne samo 
njenemu imenovanemu pooblaščencu g. min. soc. 
pol. in nar. zdravja, pa naj se tudi ta častiti gospod 
imenuje Juri j Gašparac, ki se v svoji dovolj dolgi 
življenjski dobi niti tega ni naučil, da se tako 
važen problem kot je vprašanje decentralizacije 
socialnega zavarovanja v naši državi in likvidacije 
imovine, katere vrednost se ceni blizu ene milijarde 
dinarjev, ne rešuje tako, da tisti, ki je s smerjo 
debate nezadovoljen, kratkoinalo predčasno zapusti 
sejo. Zahtevamo v imenu vseh slovenskih name-
ščencev in delavcev, in mislim, da s tem tolmačim 

tudi odločno voljo vseh njihovih delodajalcev, da 
se Osrednjemu uradu v tako važnem in usodepol-
nem trenutku postavi širši upravni odbor, v kate-
rem morajo sedeti zastopniki vseli treh narodov 
in pooblaščenci delodajalcev in nameščencev iz 
vseh pokrajin v državi. 

Centralizem nepotreben 
Pa poglejmo še druga dejstva, ki dokazujejo 

nelogičnost izvajanj g. dr. Joža Bohinjca in vseli, 
ki danes še brani jo centralizem socialnega zava-
rovanja. 

Z izjemo Osrednjega urada je tudi v ,Jugosla-
viji vse socijalno zavarovanje decentralizirano. 
Rudarsko bolniško, nezgodno in iiokojninsko za-
varovanje izvaja pet samostojnih Bratovskih 
skladnic. Res je, da se bratovske skladnice, zla-li 
l jubljanska, bore z deficiti, toda temu ni kriva 
decentralizacija, temveč v mateniatično-tehničnem 
pogledu [x>polnoma pogrešeni Žerjavov pravilnik 
iz lela 1924. (ki ga je baje sestavil dr. Joža Bo-
hinjec), ker je predpisal tako visoke dajatve, da 
bi moral znašati tarif za pokojninsko zavarovanje 
rudarjev pri Bratovski skiadnici v Ljubljani 35% 
(tridesetpet) kategorijskepa zaslužka, a znašal je 
samo 3 do največ 5%. 

Pokojninsko zavarovanje nameščencev izvaja-
jo pri nas štirje Pokojninski zavodi v Ljubljani, 
Zagrebu, Belgradu in Sarajevu. 

Naši obrtniki so se vedno in povsod odločili 
za |x>polnonia samostojne obrtniške pokojninske 
zavode. 

Ozrimo se še na zadevne pravne podpise! 
Glede velikosti nosilcev posameznih panog 

zavarovanja najdemo večkrat v raznih zakonih |*>-
sebne predpise. Tako n. pr. je Avstrija predpisala 
za nezgodno zavarovanje m in imum 50.000 zava-
rovancev, to je polovico od sedanjega članstva 
OUZDa. Za iKikojninsko zavarovanje pomožnih 
blagajn, ki so večkrat surogirale javno socijalno 
zavarovanje, ima avstrijski zakon od 10. 7. 1892 
predpis, da mora obsegati vsaj 200 osel) v eni 
ustanovi. Sam SUZOR, ki dosledno zagovarja eno-
ten nosilec vsega zavarovanja je ustanovil poseben 
pokojninski fond pa samo 1000 uradnikov in 1000 
zdravnikov. 

Kaj je riziko ? 
Slednjič moramo povdariti še sledeči tehnični 

princip: Tehnična unif ikacija bolniškega, invalid-
nega in nezgodnega zavarovanja v enotno socijal-
no zavarovanje proti delanezmožnosti ima to pred-
nost, da zmanjšuje riziko. Neverjetno je, da bi vse 
tri panoge na enkrat prišle zaradi izrednih ne-
pričakovanih slučajnih dogodkov v krizo. Epide-

mija povzroča težave samo bolniškemu zavarova-
nju, ne pa nezgodnemu. Eksplozije povzročajo te-
žave samo nezgodnemu zavarovanju itd. V takih 
primerih obe ostali panogi lahko pomagata oni 
panogi, ki se nahaja v krizi. Tako na primer se 
že sedaj pri našem delavskem zavarovanju upo-
rabljajo sredstva nezgodne panoge kot obratni ka-
pital bolniškega zavarovanja, za katerega mora se-
veda bolniška panoga plačati obresti in amortiza-
cijsko kvoto. 

Vsi nasprotniki decentralizacije ka j radi 
operirajo s kaj malo jasnim in nedoločnim poj-
mom rizika. Pod rizikom razumemo v pravem 
smislu besede možnost izgube. Zasebna zavaro-
valnica je dolžna pri določenih fiksnih premijah 
izplačati zavarovane zneske. V zasebnem zavaro-
vanju se lahko zgodi, da premije ne zadoščajo za 
izplačilo obveznosti. Zalo mora zavarovalnica v 
takem primeru načeti jamstvena sredstva, to je, 
delniško glavnico, zadružne deleže itd. Riziko za-
varovanja obstoja torej v tem. da zasebna zava-
rovalnica izgubi svoj denar, ki ga je vložila v 
podjetje. Proti tej nevarnosti se hoče vsak pod-
jetnik. kolikor mogoče zavarovati. Zasebna zava-
rovalnica po pogodbi n ima pravice v takih prime-
rih povišati premij , ali pa znižati zavarovalnin. 
Ce bi bilo dovoljeno, potem kapitalist ne bi nosil 
nobenega rizika. Taka zavarovalnica sploh ne bi 
mogla n ikdar skrahirati . 

Pri obveznem socialnem zavarovanju ni no-
benih garancijskih sredstev. Kadar začne primanj-
kovati denarja, se povišajo prispevki, ali znižajo 
dajatve, ali pa olioje in se tako doseže bi lančno 
ravnotežje. Tako na pr. znaša min imaln i tarif pri 
našem bolniškem zavarovanju 4 %, maksimalni 
tarif pa 7% zavarovalne mezde (tj 23 zzd.). Po-
dobno so min imalne dajatve ob bolezni predvide-
ne v § 45, maksimalne pa v S 40 zzd. Stvarno je 
začel OUZD s tarifom 5% in je prišel v zadnjih 
letih na tarif 7% vkl jub vsem sposobnostim naših 
centralistično usmerjenih strokovnjakov. 

Analogno velja za nezgodno panogo. Leta 1926 
smo imeli tarif 5%, sedaj pa imamo 8% ni tarif. 
Nezgodne dajatve se sicer niso menjale, zato j>a se 
lahko tarif menja neomejeno. 

Centralizem zahteva torej vedno večje pri-
spevke kakor kažejo dejstva. To je torej resnica, 
ne pa ono, kar govori dr. Bohinjec o večjih pri-
spevkih za bodočnost. 

Inval idno zavarovanje ima tarif 3%, kateri pa 
se po določilih ZZD ja sme po 12 letih na podlagi 
pridobljenih izkušenj menjati . 

Pri takem dejanskem stanju nobena socijalna 
zavarovalnica n ikdar in nikakor ne more skrald-
rati. Zato je neresno govorili o eksistenčni mož-
nosti delavske zavarovalnice. 

Begunci se vračajo v Helsinki. Slika nam kaže prve finske begunce, ki se vračajo v domače mesto, 

ki so ga morali pred štirimi meseci zapustiti. 

Novi nadškof v Chicagu. 7. marca 1940 je bil v 
Chicagu slovesno ustoličen novi nadškof msgr. 
Samuel A Stritch. Novi čikaški nadškof je stal 
52 let in je že 30 let. odkar je prejel mašniško 

posvečenje. 

V bolniškem zavarovanju povzročajo perturba-
ije samo epidemije. Današnja medicina je ne-

varne epidemije na pr. kugo, kolero itd. že davno 
likvidirala. Poznamo samo še epidemijo gripe, ki 
pa tudi ni nevarna zavarovanju samemu. Gr ipa 
je bila najhujša v začetku leta 1929. Stalež bol-
nikov se je tedaj za dober mesec podvojil , vendar 
je O U Z D zaključil tudi to leto s prebitkom od 
din 1,539.273.70 in sicer pri tarifu 6%, dočim je 

našal prebitek leta 1936 in 1937 pri tarifu 7r/o 
nekoliko manj, namreč din 1,142.375.28 oziroma 
din 1,311.197.44, dasiravno tu ni bilo epidemije. 
To je jasen dokaz, da perturbacije epidemij bol-
niškega zavarovanja ne ogrožajo, ker so ostali 
momenti močnejši. 

V nezgodnem zavarovanju povzročajo pertur-
bacije razne eksplozije v tovarnah, ko se več de-
lavcev na enkrat ponesreči. To se dogaja v nevar-
nem obsegu samo v rudnikih, ki spadajo pod Bra-
tovske skladnice, ne pa pri ostalih obratih. Pa 
tudi kumulativna nezgoda od par ducatov de-
lavcev ne inore povzročiti ozira vrednih pertur-
bacij pri 100.000 zavarovancih. 

Invalidno ali pokojninsko zavarovanje je manj 
riskantno kot bolezensko oziroma nezgodno. Ti 
dve panogi imata namreč samo r i / iko premije, 
dočim ima invalidno zavarovanje tudi hranilne pre-
mije (Sparpraemie), iz katerih se zbira kapital za 
starostne rente. V pogledu starostnih rent pred-
stavlja invalidno oziroma pokojninsko zavarovanje 
samo navadno hranilnico, ki zaradi umrljivosti 
nima nobenih perturbacij. Razven tega ima inva-
lidno zavarovanje karenčne dobe po več let, tekom 
katerih to zavarovanje pobira samo prispevke in ne 
daje nobenih rent ali podpor. Perturbacije inva-
lidnega zavarovanja so torej minimalne. 

Ne pomaga zakon velikih številk, 
ampak poštenje 
Edini riziko, ki ga poznamo v socialnem za-

varovanju, obstoja v tem, da se kapitalno kritje 
premijske rezerve itd. uporabl jajo in trosijo za 
upravne stroške oziroma, da se s temi sredstvi 
ne gospodari pravilno. Proti temu riziku pa ne 
pomaga prav nič tako zvani zakon velikih številk, 
temveč samo morala in vestnost uprave ter uspešno 
nadzorstvo, zlasti od strani države. V tem pogledu 
je treba samo pripomnit i , da je znašala rentabil-
nost Osrednjega urada v času, ko je pokojninski 
zavod dosegel skoraj 10% povprečno obrestovani?, 
samo 5%. Vse ostale kritike o velikem riziku itd. 
pa moramo zavrniti kot nestrokovne in neresne in 
se je g. dr. Bohinjec v očeh resne javnosti zelo 
diskvalificiral. 

Posebno pazite, kaj bolnik p i j e ! 
Pitje ni le za zdravega človeka u l o 

Tižno. temveč tudi za bolnika mno-

gokrat važnejše od hrane 1 

Zato pijte Vi in Vaš bolnik čim češče nn4o naj-

boljšo mineralno vodo, ki je obenem tudi vdravdna 

ono z rdečimi srci! 
Prospekte in vsa potrebna navodila pošlje zastonj 

m z veseljem: Uprava zdravilnega kopališča 

SLATINA RADENCI 

Kako je na Poljskem 
pod Sovjeti 
Prijatelj našega lista, ki je bil zaposlen kot 

inženir v petrolejski industriji na Poljskem, je 
obiskal naše uredništvo in nam je pripovedovl: 

Na Poljskem sem živel več let. K o se je začela 
vojska so bili internirani vsi nemški državljani, 
Cehi, ki so imeli stare potne liste, pa ne. Mene 
so kot Jugoslovana in Slovenca tudi pustili na 
mojem mestu. 

Tedni, ko je trajala vojska, so hitro prešli. 
Stalno smo imeli alarme zaradi nemških letal, ki 
so pa šele v zadnjem tednu začela metati tudi 
bombe. Škode so precej povzročila, vendar pa v 
naših vrstah ni bilo smrtnih žrtev. 2e po 12. sep-
tembru so hiteli skozi naše mesto (Nadworna) volj-
ski vojaki, ki so bili namenjeni na madžarsko ali 
romunsko mejo. Vsi so pripovedovali o strahotah 
vojske. Trdil i so vsi brez izjeme, da že od začetka 
vojske niso dobili nobenega provianta, vsi so bili 
gladni. Najbol j so se pa pritoževali nad višjimi 
častniki, ki so svoje čete kar pustili in odbežali na 
avtomobil ih. Vojakom so dali povelje, naj gredo 
nazaj, kam, j im pa niso povedali. Tudi skozi naše 
mesto so tiste dni drveli številni avtomobil i , ki so 
bili prenapolnjeni s poljskimi višjimi častniki in 
nj ihovim družinam. O d 15. do 20. septembra je 
dirjala kar nepretrgana vrsta avtomobilov v smeri 
proti meji. Po vseh cestah, ki vodijo proti meji, 
je bi lo veliko avtomobilov brez gospodarja. Be-
guncem je zmanjkalo bencina, pa so pustili avto-
mobile kar na cesti in odšli peš naprej. 

Za nas, ki smo ostali na svojih mestih, pa je 

bilo v teh dneh zelo hudo, ker ni bi lo več poljske 

policije, Rusi pa še niso prišli. Zbrale so se dru-

hali, po večini zanemarjeni židje, ki so prej vedno 

tičali v svojih luknjah, in začeli ropati najprej po 

skladiščih živež, nato pa tudi po stanovanjih bo-

gatašev. Pa tudi to je prešlo, čeprav je večkrat 

prišlo do hudih bojev s strojnicami med komuni-

stično ukrajinsko milico, ki je bila sestavljena iz 

delavskih vrst, in med roparji . 

Napočil je dan, ko so zasedli mesto Rusi. Pri-
peljali so se v tankih in oklopnih avtomobilih. Pe-
hote sploh ni bi lo videti. Tri dni in tri noči brez 
prestanka so prihajale nepregledne kolone tankov 
in avtomobilov. Prve kolone so bile le tu in tam 
pozdravljene od posameznikov, ki so stali ob ce-
stah. Pozneje pa se je navdušenje stopnjevalo, 
ljudje so sovjetske vojake glasno pozdravljali in 
jim metali celo rože. Ce se je tu in tam za kratek 
čas ustavila kolona in so vojaki izstopili iz svojih 
vozil, so bili takoj obkoljeni od ljudi, ki so jih 
radovedno izpraševali. Zvedeli pa niso ničesar. 
Nihče j im ni povedal, odkod prihajajo in kam 
gredo. Zanimiv je bil posebno v začetku odzdrav 
sovjetskih vojakov. Ce so jih ljudje pozdravljali s 
klici: Živeli ! so j im ruski vojaki kazal: pesti. 
Ljudje so zato mislili, da so vojaki nejevoljni, ker 
jih pozdravljajo. Sele pozneje so nas poučili, da 
je to sovjetski odzdrav. Tudi če pojejo svojo »in-
ternacionalo«, moli jo pesti v zrak. 

Kmalu je postalo bolj mirno. Sicer so še vedno 

prihajale nove kolone tankov in raznih drugih vozil, 

vendar ne več toliko kakor prej. V mestih so ostali 

isti vojaki, novi pa so se vozili skozi mesta na-

prej. Počasi smo se tudi na to privadil i in delo 

je šlo naprej kakor poprej. Vendar se je v par 

dneh vse čisto spremenilo. 

Tovarne, tvrdke in večja posestva so bila takoj 

podržavljena. To je šlo zelo hitro. Gospodarje, v 

kolikor niso pobegnili čez mejo, so brezobzirno po-

metali iz tovaren in iz hiš, češ, da tu n imajo ni-

česar več iskati. Dela pa lahko vsak, tudi bivši 

gospodarji . Kdor bo delal, bo imel jesti, kdor pa 

ne bo hotel delati, bo pa stradal. Namesto tovar-

narjev in lastnikov hiš so postavili izvoljene de-

lavce ali delavske svete, ki so vodili podjetja na-

prej. Kako je to šlo, je drugo vprašanje, ki pa v 

začetku ni nobenega zanimalo. 

Glede prehrane je bilo slabo. Ko so prišle 

sovjetske čete, je bilo vse v par dneh razprodano. 

Prihajajoči vojaki, posebno pa višji častniki, so 
kupovali vse, kar se je dobilo. Ne samo živež, 
ampak tudi pohištvo, obleko, manufakturo, radio-
aparate, stroje itd. Videti je bilo, da imajo vsi 
dosti denarja, ki se ga hočejo iznebiti. Pozneje 
smo zvedeli, kako in kaj. V Rusiji sami je zaslužek 
dober, ni pa nobenega blaga, da bi ga lahko kupil. 
Za to si ljudje prihrani jo dosti denarja, posebno 
tisti, ki imajo večji zaslužek kakor n. pr. višji 
častniki, višji uradniki in nameščenci. Vsi ti so 
sedaj prinesli s seboj svoj prihranjeni denar in 
nakupili vse, kar so le videli, ter poslali domov 
v Rusijo. Pozneje smo slišali, da je vse nakupljeno 
blago prišlo nazaj. Tudi smo zvedeli zakaj: da ne 
bi ljudje v Rusiji iz teh pošiljk spoznali, da je na 
tej strani stare meje boljše kakor pa tam. Čudno 
se nam je tudi zdelo, da sovjetski vojaki ne smejo 
na dopust domov v Rusijo, pač pa lahko kličejo 
svoje žene sem. Tudi ta odredba je bila izdana 
zato, da ne bi vojaki v Rusiji pripovedovali, da 
je na tej strani stare meje neprimerno boljše živ-
ljenje kakor v Rusiji. Ce se je kdo pritožil, da je 
sedaj slabo, ko se je treba za kruh in sploh za 
vsako malenkost nastaviti in čakati po cele ure, 
so ruski vojaki odgovoril i , da je to samoposebi 
umevno, v Rusiji je pravtako že dolga leta, časa je 
pa itak dovolj. Ljudje, ki so hoteli dobiti maslo, 
so se morali redno nastaviti že zvečer in čakali 
celo noč, da so drugo jutro dobil i % kg, največkrat 
pa samo po 6 dkg masla. V našem mestu so n. pr. 
prodajali maslo in mleko v eni in isti trgovini (ki 
je bila seveda takoj podržavljena). Pa tam nisi 
obojega dobil naenkrat. Najprej si se moral na-
staviti za maslo, ko si to dobil, si se moral še 
enkrat nastaviti in čakati, da si dobil tudi mleko. 
Največkrat se je pa zgodilo, da si čakal dolge 
ure v hudem mrazu, ko si pa prišel na vrsto, je 
bilo vse razprodano in si moral oditi praznih rok 
in praznega želodca. 

Ni čudno, da se je izraz ljudstva v par me-
secih čisto spremenil. Vidiš samo zaskrbljene, pre-
strašene, žalostne in neumite obraze. 1'ako je, 
neumite obraze. Mi la manjka namreč že od prvega 

dne, ko so prišli Rusi. V Rusiji ga pa manjka že 
od nekdaj, kakor smo zvedeli od vojakov. Manjka 
ga za umivanje, če ga porabiš za perilo. Ali ga 
pa manjka za perilo, če ga porabiš za umivanje. 
Seveda, če si imel srečo, da si dobil košček mila. 

Podobno je tudi z vsem drugim blagom. Nič 
čudnega. Trgovin ni več, tudi v krajih, kjer jih 
je bilo prej na stotine, ni nobene trgovine več. 
Dokler niso sovjetske oblasti prevzele trgovine, so 
trgovci prodajali vse, kar so imeli. Kupovali so 
skoraj sami vojaki in pokupil i vse do zadnjega 
žrebija. Potem so bile trgovine zaprte. Kjer je še 
ostalo kaj blaga, so ga oblasti zaplenile za koope-
rative. Te kooperative so bile priključene vsaki 
večji tovarni, male tovarne pa so bile priključene 
večjim. Kooperative morajo skrbeti za preskrbo 
delavstva s hrano in potrebnim blagom. To ni po-
sebno težko, ker so družine majhne. Otrok je 
namreč prav malo. In ti, kar jih je, pridejo do 
četrtega leta čez dan v otroške vrtce, kjer so pod 
varstvom. Otroci od 4. do 14. leta pa ne ostanejo 
pri starših, marveč morajo v državne zavode, kjer 
jih vzgajajo v komunističnem duhu in jih odpuste 
šele, ko so stari 14 let. Na ta način imata oče 
in mati dovolj časa za delo. Ce oba delata, tudi 
oba dobita, kar potrebujeta, v kooperativi, ki ji 
pripadata. Seveda dobita samo najnujnejše življenj-
ske potrebščine in še te le v mali meri. Tako je 
v Rusiji. Pri nas to še ni tako dobro funkcioniralo, 
vsaj do takrat ne, dokler sem bil še lam. Žene 
do takrat še niso delale vse in tudi otroke so šele 
zapisovali za otroške vrtce oziroma za državne 
zavode. Zato je umlj ivo pomanjkanje vsega. Ce 
v družini s šestimi člani dela samo mož, dobi 
samo za eno osebo živež in blago in s tem mora 
kriti potrebe za vso družino. Slišali smo pa, da 
tudi v Rusiji, kjer imajo to urejeno že dolga leta, 
ne gre tako, kakor bi moralo. Sicer ne bi razumeli, 
zakaj sovjetski vojaki, če ljudje tožijo, da je slabo, 
pravijo, da bo slabo šele takrat ko bo vsak dan 
umrlo po 200 ljudi na cesti od gladu, kakor se je 
to godilo v Rusiji. 

(Dalje.) 



f&ko&JM, novice 
Koledar 

Četrtek, dne 4. aprila: Izidor Sev. c. uč., Bene-

dikt Niger. 

Petek, dne 5. aprila: Vincencij (Vinko) Fer. spo-

znav.; Irena, dev. 

Novi grobovi 
f V Ljubljani je 2. aprila umrl gospod Herman 

Peters, denlist. Pogreb bo danes ob pol treh popol-

dne izpred mrtvašnice Zavetišča sv. Jožefa na Vi-

dovdanski cesti 9 na pokopališče k Sv. Križu. Naj 

v miru počiva! Žalujoči g. soprogi naSe iskreno so-

žalje! 

Kupujte srečke drž. razredne loterije 
v Glavni kolekturi » V r e l e c s r e č e « , 
Alojzij P L A f t I N Š E K , v L J U B L J A N I -
Beethovnova ul. 14. - Telefon 35-10. 

Osebne doklade staroupokojenccv H popolno 

visokošolsko izobrazbo. Po novi uredbi o osebni 
in družinski doklmli državnih upokojencev z dne 
15. muren 1040, it. 7.":50-l., pripadajo državnim 
upokojencem, ki so liili upokojeni po prejemkih 
po zakonskih predpisih, veljavnih pred I. septem-
brom 1',)'-!H, če imajo popolno visokošolsko izobra-
zilo in če so bili upokojeni z več kot 20 leli pri-
znane službene dobe, večje osebne doklade kakor 
ostalim slaroupokojencem z enako pokojnino. Ker 
pa finančno ravnateljstvo o šolski izobrazbi slnro-
upokojeneov v obče nima nobeni!) podatkov, novih 
doklad staroupokojencem s popolno visokošolsko 
izobrazbo ne more priznali in izplačevali, dokler 
ne dobi dokazil o njih izobrazbi. Vsi slaroupoko-
ji nei s popolno visokošolsko izobrazbo, ki imajo 
nad iliHK) din letne pokojnine, naj tedaj finančne-
mu ravnateljstvu predlože sodno overjen prepis ali 
prevod listine o njih popolni visokošolski izobra-
zbi. če iu dokler kilo takega dokazila f inančnemu 
ravnateljstvu ne predloži, bo prejemal osebno do-
klndo v izmeri, ki je določena za staroupokojence 
brez popolne visokošolsko izobrazbe. 

Belokranjska podružnica Slomškovo družbe 

ima svoje zborovanje v nedeljo 7. apri la ob 12.30 
v ljudski soli v Č rnomlju. Na sporedu s> preda-
vanja: Učitelj na vasi (gdč. A. Komanova), Naša 
župnija (g. dekan Bilnar), debata o učnih enotah 
(vodi g. nadzornik Vončina) in poročilo o veliko-
nočnem zborovanju Slomškove družbo. Vsi člani 
in prijatelji vabljeni! 

— Izlet v (irčijo od 24.—30. aprila. Informa-
r i je in prijave do 17. PUTNIK. 

Glas o organizacijski mori in kotolištvu 

našega naroda je ponesel v široki svet ianski 
mednarodni kongres Kristusa Kralja, ki se je 
vršil v Ljubljani. Poročilo o tej pomembni prire-
ditvi je izšlo le dni v knjigi, ki obsega 210 strnili 
teksta in H,S strani slik velikega formata. Knjiga 
se naroča pri škof. ordinarialu v Ljubl jani in 
slane v suhskriprl jj vez. 55 din, broš. 40 din. 
Knjigolržua cena bo znatno višja, zato pohitite z 
naročilom, kajti subskripcija bo zaključena dne 
15. aprtla. 

— Jutranja temperatura v Sloveniji še pod ničlo. 

Jutranje ure izkazujejo Se vedno po raznih Urajih 
Slovenije prav nizko temperaturo. Črnuče n. pr. so 
zaznamovale v torek ziulraj —6, včeraj zjutraj pa —5 
stopinj Celzija. Aerodrom je včeraj zaznamoval —4.4 
stopinje Celzija temperature. V Savienjski dolini je Se 
vedno razmeroma mrzlo. Transformatorja postaja v 
Podlogu je v torek zaznamovala zjutraj —9, včeraj 
/iutraj —S stopinj Celzija. Jutra so še vedno močno 
hladna. Vsako jutro pobeli ravan huda slana. Podnevi 
je splošno toplo, včeraj je bilo nekaj časa zelo ve-
trovno. 

— Železniški direkciji v Ljubljani. Potniki na 
progi Ljubljana-Kočcvje vnovič ugovarjamo proli ta-
ko očitnemu zapostavljanju tc proge. Zakaj ne vozijo 
v Kočevje več direktni vlaki, ampak moramo biti le 
privesek proge proti Karlovcu in tako nositi V6e ne-
jjubje posledice, ki so s tem v zvezi? Čemu tisto 
dolgotrajno čakanje na Grosupljem, če že vlak redno 
vozi? Zaocljejo tc na stranski t;r, zdaj pa tam drcmlji 
ali pa se »prehajaj ob vezovih in pasi dolgčas! V po-
letnem času, ko so vozovi razgreli, je lo še posebno 
mikavno. Kaj šele, če je zamuda! In zamude ima Kar-
lovčan ne po nekaj minut, ampak po cele pol ure ali 
pa šc več. Zato je umljivo, da se n. pr. velikolaška 
okolica čedalje bolj vozi z a\ lobtisom. Ko ste ure-
d li druge proge, dajte še lo! Ta vožnja je naravnost 
obupna! — In še lo prosimo: Ko boste sestavljali nov 
vozni red, ne nastavile odhoda vlaka iz Ljubljane 
in iz Kočevja na tako prezgodnjo uro! Ljudje so z 
njo splošno nezadovoljni. 

— l)a boste s t a I ti o zdravi, je potrebno, da 
redno pijete Radensko, ki deluje proti boleznim 
ledvic, srca, proti kamnom, sklerozi, sečni kislini 
in slično. Radenska vam ohrani zdravje in mla-
dostno šVCŽOsl. 

— V Službenem listu kraljevske banske uprave 
dravske banovine od 3. I. tn. je objavljen -^Proračun 
izdtlkov in dohodkov dravske banovine za leto 
1940,1911.« 

— Literatura o negovanju ntrok je bogata, pa 
se še slaluo spopolnjuje z novimi nasveti. Skušnja 
nas uči, da je za nego kožo pri otrocih odlično Ua-

b.vmira krema, ki se uspešno uporablja proti spu-
šča jeni, k rasla m, lišnjem, priščem, ranam ter po 
seči odrgnjeni in vneti koži. Matere, nudite svo-
jemu detetu najboljše — negujte kožo s kremo 
Babvmira. 

— Izlet na Milanski sejem od 21.-2(1. aprila. 

Informacije iu prijave samo do ID. PIJTNIK. 
— »Tovarištvo«, podporno društvo finančnih 

uslužbencev v Ljubl jani bo imelo svoj ID. redni 
občni zbor v nedeljo 21. aprila IDIII ob D v beli 
dvorani hotela Unlont v Ljubljani. Dnevni red: 
I. konstituiranje občnega zbora; 2. poročilo od-
bora o društvenem delovanju iu poročilo o let-
nem računskem zakl jučku; B. poročilo pregledo-
vnleev računov; 4. Dopolnilne volitve; 5. predlogi 
odbora: a) tla ostane višina pristopnine, letne 
članarine in rednega mesečnega prispevka za po-
smrtni sklad, kakor tudi višina dajatev društva v 
lotu 19ID ista kot v minulem letu, b) da se me-
sečni prispevek za bolniški sklad zviša od 1. ma-
ja 15)40 dalje, in sicer za redne člane od 15 na 
20 din, za izredne (otroci) pa od 5 na 10 d in ; 
(i. eventuelne pritožbe ter predlogi članstva, ki 
se morajo odboru pismeno sporočili vsaj K dni 
pred občnim zborom; 7. slučajnosti. V primeru 
nesklepčnosti bo pol ure pozneje na istem kraju 
in z islim dnevnim redom drug občni zbor. ki 
bo sklepal veljavno ob vsakem številu prisotnih 
članov. 

— Pri zaprtju, motnji v prebavi — vzemite 
zjutraj še na prazen želodec en kozarec naravne 
srranz-Josef« grenčice. 

— Nevarni padci. 38-Iclni premogar Jože Dular 
iz Laškega je padel z odra in dobil hude notranje 
poškodbe. Včeraj zjutraj so ga z vlakom prepeljali 
v Ljubljano in s postaje z reševalnim avtom v ljub-
ljansko bolnišnico. — 24 - le trii samski delavec Ivan 
Prelesnik, doma iz Lašč, je padel v Sodražici z 
droga za električno napeljavo in dobil hude notranje 
poškodbe. Prepeljan je bil v ljubljansko bolnišnico. 

— K ozaljski nesreči. Reševalna dela na me6lu 
železniške nesreče pri Ozlju so popolnoma končana, 
pač pa je bila te dili na mestu nesreče posebna ko-
misija strokovnjakov /n znanstvenikov, ki so si ogle-
dali 6vet zato, da bi ugotovili prave vzroke kame-
nitega usada. Komisija je bila sestavljena iz 6amih 
neprizadetih zaradi tega, da bo železniška direkcija 
od nevlralne strani dobila strokovno sporočilo o 
vzroku nesreče. 

— Nabiranje starega železa in stare gume. Prav 
živahne so poslale kupčije s slarini železom. Trgovci 
s staro železnino nakupujejo za KID in razne livarne 
velikanske množine starega železja in litine. Cene so 
se zelo dvignile. Na Jesenice odpošiljajo vsak teden 
vagone in vagone starega železa, ki je sedaj že po 
1.50 do 1.80 din in celo po 2 din kg. K ID kupuje vse 
vrste železa 'n ga potem v železnih pečeh preliva in 
predela. Prav tako trgovci zbirajo staro, že obrab-
ljeno gumo za prav čedne vsote. VelikaneUi tovori 

lega blaga gredo dnevno v tovarno »Semperit« pri 
Kamniku. Mnogi ljudje na debeli so s starim železom 
zaslužili že prav čedna denarce. 

— Napadi na sejmarje pojasnjeni. Veliko razbur-
jenje sta povzročila v kamniškem okraju zavralna 
napada na dva stara aejmarja. Eden se je vračal iz 
Kamnika proli domu skoz: gozd v Rudnik. V gozdu 
ga je napadel precej čedno oblečen mladenič, ga 
udr.ril po glavi in mu odvzel 4000 din. Podoben na-
pad pa je bil kasneje izvršen na nekega starega sej-
marja, ko se je vračal iz Mengša. Tolovaj Hace je 
zdaj priznal, da je on izvršil oba napada in prišel 
na lahek način do lepih tisočakov. Hace pa zanika, 
da bi on odpeljal vinotržcu Vodetu v Komendi avto 
iz garaže in ga potem pustil na ccsti pri Brežicah. 

— Pomagajmo ubogemu, a pr idnemu di jaku. 
Anion Likovič (sedaj stanujoč Vrbl jenje H, p. Ig 
pri L jubl jani ) je obiskoval prvi razred gimnazi je 
v sulezijanskeni zavodu v Veržeju in izdelal v 
prvem tečaju z odličnim uspehom. Ker pa ni mo-
gel plačevati mesečnim!, je moral zavod zapustiti 
in se vrniti domov. Dečku je oče umrl , mati pa 
ie tako revna, da ga ne more vzdrževati. Fant je 
nadarjen in bi zelo rad študiral. Ali bi se našlo 
usmiljeno srce, ki bi pomagalo temu pr idnemu iu 
dobremu fantu? Priporočamo ga prav toplo! 

Slovenski pevski koncert 
v Zagrebu 
Zagrebški Slovenci smo doživeli na belo nedeljo 

l.p dan. Dekliška Marijina družba nas je iznenadila 
s svojim vsestransko uspelim koncertom, ki ga je vo-
dil g. Andrej Lisec. Vstopnice so bile že pred kon-
certom razprodane. Koncerta so se udeležili mnogi 
ugledni zagrebški Slovcnci iz duhovniških in laiških 
vrst. Mnogi so celo prišli iz bližnjih slovenskih kra-
jev. Poleg rojakov pa so Marijine družbcnice znale 
pritegnili tudi veliko visoke zagrebške gospode. 

Pred nastopom je voditelj Marij, družbe pater 
Pate D. J . pozdravil vse prisotne in v krasnih bese-
dah poudaril pomen domače pesmi v tujini. Že prvi 
ve.nček »Dober večer« (Alojzij Mihelčič), ki vsebuje 
spmo znane narodne pesmi, osvoji vso dvorano. Vidi 
se ko j v začelku izredna pazljivost na dirigenta, ki 
zalo s tako lahkoto obvladuje 45 članski zbor. Iznted 
naslednjih venčkov ugaja najbolj tretji:: »Spomin na 
dom (Franc Ostrž). V drugem delu je najbolj ugajal 
tretji venček: »Nebo žari« (A. Mihelčič). Obširni pro-
gram so zaključile: »Vesele pesmice (Fr. Kimovec); 
prav za konec je bila posrečeno izbrana: »Sijaj, si-
jal sončece«. To pesem so pa zapele že s takim za-
nosom in takim ognjem, da smo re6 vsi razumeli že-
ljo tega velikega koncertnega sporeda: » . . . č e ljubo 
domačo si pesem zapojem, me žalost vsa mine v sr-
čecu mojem«. 

Vfs koncert je sestavljalo osem venčkov. Med 

prvini in drugim delom pa je bil šaljivi prizor: »Krom-

pir v uniformi«. Glavna igralka »dekle iz Črnega 

vrha« je s svojo naravno priproščino vzbudila veliko 

smeha in odobravanja v dvorani. 

Koncert se je vršil v krasni frančiškanski dvo-

rani. Prvič se je v tej novi dvorani slišala slovenska 

beseda in slovenska pesem. 

Vsi zagrebški Slovcnci, ki smo slišali ta koncert, 
častitnmo pridnim pevkam, agilnemu odboru in po-
žrtvovalnemu dirigentu. Vemo vsi, 6 kakšnimi žrtva-
mi se je mogel lak koncertni spored pripraviti. Te 
žrtve vsi cenimo in Vas, drage rojakinje, vzpodbuja-
mo k nadaljnjemu delul 

Preko 10.000 
zdravniških 
priznanj I 

Z e l e z n a t o 

KINA-VINO 
ZA OKREPITEV SLABOTNIH, SLABOKRVNIH IN REKONVALESCENTOV, 

I z v r s t e n o k u s — Dobiva se v vseh lekarnah po naslednjih cenah : litrska steklenica Din 77'-, 

pollitrska Din 48 -, četrtlitrska Din 32'-. Rej. S. br.3290 od 24, II. 1'flS. 

fjo dh&avi 

* Gledališče iz Pečuha V Osjekii. V torek do-
poldne so se pripeljali v Osjek člani narodnega 
gledališča v Pečuhti pod vodstvom upravitelja Tol-
naya. Pečuško gledališče vrača obisk osješkemu 
gledališču, ki je 30. iu 31. marca gostovalo v Pe-
čiihu z operama Nikola Zrinski in T r u b a d u r .. 
Osječani so bili zadovoljni s »prejemom, ki so ga 
Madžari priredili v Pečuhti osješkim igralcem, za-
lo so prav prisrčno sprejeli madžarske igralce. Na 
železniški postaji so je zbralo več slo l judi, peron 
pa jo bil okrašen s hrvatskimi in madžarskimi za-
stavami. (Josle je pozdravil upravitelj osješkega 
gledališča g. Perkovič, v imenu mestne občine pa 
tajnik brniškega poverjeništva Gološinski v hrvat-
skem in madžarskem jeziku. V imenu gostov se je 
zahvalil upravitelj Tolnay v madžarskem jeziku. 
V torek zvečer so madžarski gostje uprizorili ope-
reto -Siliila . ki so jo v sredo zvečer ponovili. Za 
obe predstavi je bilo gledališče razprodano. 

* 3000 gostilničarjev Bosanske Krajine na 
kongresu v Itanjaluki. Na banovinski kongres go-
stilničarjev iz Bosanske Krajine je prišlo v Banja-
luko nad 200 delegatov, ki zastopajo nad 3000 go-
stilničarjev. Najvažnejše vprašanje kongresa je 
ustanovitev gostilničarske šole za naraščaj v Ba-

2000 prebivalcev brez strehe — V eni noči porušenih 20 hiš 
Novi Sad, 2. aprila. Danes zgodaj zjulraj je 

Donava pri Novem Sadu dosgla najvišji vodostaj, 
ki je bil sploh doslej v Novem Sadu zabeležen, 
684 cm, to je 25 cm višji kakor lela 15)20, ko so 
bile pri nas zadnje katastrofalne povodnji. Voda 
je poplavila del Novega Sada, tako imenovano 
Adamičevo naselje, voda pa ograža tudi druga 
naselja, ker je bilo sporočeno, do je Donava pre-
drla nasip v bližini meje med novosadskim in fu-
toškini ozemljem. Voda je pridrln s tako brzino, 
tla so bila vsa prizadevanja, da bi preprečili po-
vodenj. zastonj. V omenjenem naselju je naselje 
liili okrog 2000 družin. To so siromašni meščani 
Novega Sada, vendar je to naselje zelo napredo-
valo. Že danes je zaradi velike povodnji ostalo 
brez strehe nad 2000 ljudi. Dopoldne je vodo po-
rušila dvanajst hiš, pričakujejo, da se jih bo po-
rušilo še več, ker so hiše zgrajene i/, slabega ma-
teriala. Mnoge ulice tega naselja je prebivalstvo 
čisto izpraznilo. Ljudje so obupani bežali pred 
vodo, ki je tako hilro drla, da iz nekih ulic l judje 
niso mogli več nn varno In so stali v hišah. Svoje 
premično imetje so ljudje pustili na železniški 
progi Novi Sad—Sombor, do katere je voda že 
prodrla. Pozneje so lo Imetje spravili v železniške 
vr."one in pr«*j?p!j«t!i v m^sto. 

Okrog desetih dopoldne je prihitelo na pomoč 

vojaštvo, vendar pa so bila obrambna dela silno 
težavna, ker jo voda drla i/, raznih strani. Zgra-
jeni nasipi v notranjosti naselja na primitivni in 
se ne morejo ustavljali pritisku vode. Glede za-
varovanja tega dela Novega Sada je pri merodaj-
nih krogih vladalo napačno mnenje, da voda topot 
lio bo dosegla tiste vi s i 11 o k j ikor leta 15)20, tako da 
niso pravočasno ukreni l i vse potrebno za zavaro-
vanje proti povodnji. Poleg Adamičevega naselja, 
ki je bilo že velikokrat v veliki nevarnosti in je 
že toliko pretrpelo, voda grozi tudi z drugih stra-
ni, posebno pri prekopu kralja Aleksandra. Voda 
se že razliva čez prekop in poplavlja ozemlje. Po-
dobno jo tudi med mostom kraljeviča Tomislavn 
in železniškim mostom ler na novosndski obali. 

Osjek, 2. aprila. Kakor se zdi. je nevarnost 
povodnji minila. Do Donjega Miholjea se opaža, 
da Drava upada, pri Donjetn Miholjeu pa je na-
rasla za nadaljnj ih S cm. Pri Apal inu je vodostaj 
Donave nespremenjen, od Mohača do Budimpešte 
in dalje do Dunaja Donava, kakor poročajo, upada, 
V Osjeku visoka voda ni povzročila večje škode. 
Hujše so pa prizadete nekatere vasi, posebno 
Tvrdnjaviea in 1'odravje na drugi strani drav-
skega brega. Celo vos Tvrdnjaviro so morali iz-
praznili Živino so spravili na bivše seimišče. 

Gledališče 
Drama : Četrtek, 4. apr i l a : »Asmodej« Red B 

Poletni abonma. — Petek: Zaprto. — Sobota: 
Zupanova Micka, »Varh«. Izven. 

Opera: Četrtek. 4. apr i la : Figarova svatba*. 
Red Četrtek. — Petek: Zaprto. — Sobota: »Figa-
rova tivalbas. Red A. Gostovanje V. Majdičeve. 

Radio Ljubljana 
Četr tek , 4. ap r i l a : 7 J u t r a n j i pozdrav — 

7.05 Napoved i , poroči la — 7.13 Pisun venček 
veselih zvokov (plošče) — 12 Pisan drob i / 
(plošče) — 12.30 Poroči la, o b j a v e — n Napo-
vedi — 13.02 šra inel »š t i r j e fant je« — U Po-
roči la — IH Koncert Rad i j skega orkestru — 
IS.40 Slovenšč ina za Slovenec (g. dr. Rudo l f 
Kolar ič) — 19 Napoved i , poroči lu — 19.20 Nae. 
ura : P redavan je ministrstva /a l j u dsko teles-
no vzgo jo — 19.40 O b j a v e — 19.50 Deset mi-
nut zubuve — -'() Pevski zbor »Slavec« — 20.45 
Reproduc. irun koncert s imfon ične glasbe — 22 
Napoved i , |H>ročilu — 22.15 V odd ih igra Ra-
d i j sk i orkester 

Drugi programi 
Č e t r t e k , 4. a p r i l a : Belgrad: 22 Klavir. 

Zagreb: 20 Viola. — Bratislava: 20.20 Ork. konc. 

Praga: 20.10 Ork. konc. — Sofija: 19.30 Simf. konc. 

Beromunster 30.40 Ork. konc. — Budimpešta: 19.25 

Pisan konc. — Bukarešta: 20 Filh konc. — Stock-

holm-Horby: 20.10 Vojaška godba. — Trst-Milan: 

17.15 Brazilski konc. — 22.30 Vok. konc. — Rim-

Bri:: 21 Boitova opera »Mefistofeles«. — Florenca: 

21.15 Plesna gl. — Oslo: 20 Brahmsov »Nemški 

rekvijem«. — Sottens; 21.30 Violončelo. 

Prireditve in zabave 
Skladatelj Škerjanc je izredno plodovit, kar do-

kazujejo naši veliki koncertni sporedi. Zopet je na-
pisal novo delo za godalni orkester in sicer suito 
v VIII . 6tavkih. Pobudo za to delo mu je dala 20-let-
nica Orkestralnega društva Glasbene Matice, kate-
rega dirigent je Škerjanc in kateremu je to delo tudi 
posvetil. Suita se bo prvič javno izvajala na kon-
certu v ponedeljek 8. t. m. ob 20 v veliki Unionski 
dvorani. Vstopnice v knjigarni Glasbene Matica. 

Jutr i v petek zvečer, bo v veliki Filharmonični 
dvorani koncert društva Krakovo-Trnovo. Vse prija-
telje lepega petja, prav posebno še Trnovčane in 
Krakovčane vabimo. Vstopnice v Matični knjigarni. 

Predavanja 
Podružnica sadjarskega in vrtnarskega društva v 

Mostah priredi drevi ob 8 6kioptično predavanje o 

zdravilnih zeliščih. Predava g. Mihelčič. 

Sestanki 
F. O. Sv. Peter ima drevi ob 8 svoj redni teden-

ski sestanek s predavanjem g. ravnatelja dr. Karla 

Capudra. Ker bo predavanje aktualno in zanimivo,, 

prosimo vse člane, da se tega sestanka zanesljivo in 

točno ob napovedani uri udeležel 

Cerkveni vestnik 
II. Vnanja Marijina kongregacija pri uršulinkah 

•v Ljubljani ima jutri na prvi petek ob 6 sv. mašo 

s skupnim 6v. obhajilom. Pridite vse. — Voditelj, 

Lekarne 
Nočno službo imajo lekarne: mr Leustek, Res-

Ijcva cesta 1: mr. Baliovec, Konkretni trg 12 in mr. 

Komotar, Vič-Tržaika cesta. 

n ja luki , ki je že dolgo časa nujno potrebna za 
vzgojo kvalificiranega kadra gostilničarjev. To bo 
prva šola te vrste v Bosni. V kratkem bedo v 
Banja luki začeli graditi palačo gostilničarskega 
združenja za vrlmsko banovino, v katerem bo na-
meščena tudi gostilničarska šola in pa internat za 
udeležence te šole. V ta namen je bila dovoljena 
potrebna vsola. 

* V ognju rojeni. V vasi Garevu pri Sarajevu 
je kmelu Petru Bnjeviču začela goreti hiša. So-
sedje so takoj prihiteli in začeli gasili. Medlem, 
ko je hiša gorela, pn jo v njej povila Petrova žena 
dva zdrava fantka. Kmetje, ki so gasili, so na-
enkra t začuti iz hiše otroški vik in so hitro vlo-
mili vrata, ki so že začela goreti. Našli so v hiši 
nezavestno ženo, poleg nje pa dva novorojenčka. 
Vse tri so hitro prepeljali v bolnišnico, kjer upajo, 
da bodo vse tri ohrani l i pri fcivljenju. 

* Posadka potopljenega parnika »Slave« se je 
vrnila Te dni so se vrnili iz Angleške poveljnik, 
častnik in mošlvo parnika »Slava«, last Atlantske 
plovidbe, ki je 16. marca na poti iz Cardifa v La Pla-
to zadel na mino in se potopil. O nesreči tega par-
nika so pristaniške oblasti na Sušaku od poveljnika 
zvedele podrobnosti. Ob priliki tc nesreče je izgubil 
življenje Franjo Haramija, ki je zapustil ženo in dva 
otroka. Posadka pripoveduje, da se je trup parnika 
takoj, ko je zadel ob nrno. s strašnim pokem raz-
počil, takoj nato pa je sledila druga eksplozija. Po-
vcljn'k je takoj ukazni, da se spusle v morje reševal-
ni čolni, ker pa sc je parn,:k že začel potapljati, je 
bil ta ukaz le deloma izveden. Pri reševanju so se 
poslužili tudi desk iz parnikovega skladišča, ki jih je 
eksplozija vrgla v morje. Čez dve uri je prišla na po-
moč neka angleška ribiška ladja, ki je brodolomec 
prepeljala v Cardif. Našim mornarjem so angleške 
oblasti v Cardifu do odhoda v domovino šle v vsa-
kem oziru na roko. 

* 12 letni šolar zabodel svojega tovariša. V Der-
venti so šli otroci po končanem pouku iz ljudske šole 
domov. Med potjo pa sta sc skregala 12 letni učenec 
4. razreda in 8 letni učenec 2. razreda. Starejši uče-
nec sc je tako razjezil, da je potegnil nož iz žepa in 
zabodel svojega tovariša naravnost v srce in ga na 
mestu usmrtil. Žalostni dogodek je izzval veliko raz-
burjenje. 

* Cigani napadli gostilničarja in policijskega 
stražnika. Drznost in nasilje ciganov je prekoračilo 
vse meje na sejmu v Križevcih dne 1. aprila. Skrajni 
ča6 je že, da se proti ciganom odločno nastopi. Na 
semaoje dni postavijo v Križevcih poleg sejmišča 
nekateri gostilničarji šotore, v katerih točijo vino. 
Tako so v ponedeljek cigani Gjurgjeviči, okrog 20 
jili jc bilo, sedli pod šotor gostilničarja Slavička in 
pili Okl og 1 popoldne je hotel gostilničar oditi do-
mov in je prosil cigane, naj zapuste njegov šotor. 
Namesto, da bi ga ubogali, so cigani navalili nanj in 
ga začeli prelepati. Ciganom so pridno pomagale tudi 
ciganke, ki so metale kozarce in steklenicc v gostil-
ničarja. Vrgli so ga na tla in slabo bi se mu godilo, 
čc ne b: bil v bližini policijski stražnik, ki je goslil-
ničnriu prillitel na pomoč. Cigani so pa navalili ludi 
na stražnika. V boju je bil stražnik prisiljen, da se 
posluž; orožja. Ustrelil je iz samokresa parkrat v 
zrak, ko pa to ni nič pomagalo, je ustrelil med cigane 
n •aclel Zk.lka Gjurgjcviča, ki je padel na tla, ranjen 
v des^in nogo. Šele tedaj so cigani prenehali z bojem. 
Na pomoč so prihiteli ludi ostali policijski stražniki 

in aretirali cigane. Gostilničar in stražnik, ki je prvi 
prihitel, sta k sreči odnesla le lažje poškodbe. 

* Skladišče orožja pri ciganih-vlomilcih. Blizu 
Djakova je orožnišlvo odkri lo nevarno vlomilsko 
tolpo, ki jo tvorijo sami cigani iz Podgorača. Ti ri-
guni so bili oblastem že dolgo časa sumlj ivi , ker 
so nietl nj imi pravi bandit i , ki so svoj čas bili 
zaupniki zloglasnega slavonskega razbojnika Jovc 
Čaruge. Orožnišlvo je nepričakovano opravilo pre-
iskavo po ciganskih kočah. Orožniki so bili pre-
senečeni, ko so našli skritega raznega orožja v 
vrednosti 30.000 din. Med drugim so našli več 
bomb, dve vojaški puški, več navadnih pušk, sa-
mokresov in drugega orožja. Med najdenimi pred-
meti je t ii ti i 13 kmetskih bran, 0 plugov, 40 ko-
koši in nad 100 kg masti in slanine. Kolovodja 
ciganov je bil Luka Grebenar. Ko so ga orožniki 
aretirali , je prišla njegova žena in se začela pre-
pirati s štirimi orožniki. Med svojim govoričenjem 
je držala roke v žepu, kar se je zdelo orožnikom 
sumljivo. Vprašali so jo, ka j ima v žepu. Odgo-
vorila je, da ima steklenico z mlekom za bolnega 
otroka. Orožniki pa se niso zadovoljili z odgovo-
rom. Preiskali so ciganko in našli v žepu bombo, 
pri kateri je bila žica že zažgana. Le prisotnosti 
orožnikov se je zahvaliti , da ni prišlo do eksplo-
zije. Pri nadal jnem pregledu so pri ciganki našli 
še eno bombo. Iz tega sklepajo, da je nameravala 
z bombami napasti orožnike. Vso cigansko vlomil-
sko lolpo so orožniki aretirali in izročili sodišču. 

* Aretacije v Zagrebu v zvezi s ponarejanjem 
dolarjev v Belgradu. Zagrebško policijsko ravnatelj-
stvo je prejelo od uprave mesta Belgrada prošnjo, 
naj aretira nekatere osebe, ki so v zvezi s fabifika-
terji dolarskih čekov, ki so bili nedavno v Belgradu 
razkrinkani in zaprti. Na podlagi tega je zugre!'ška 
policija aretirala Eleazarja Solomona, nato Milena 
Polinarja iz Vrgin Mosta, dalje Antona Kopča, dr. 
Branka Oršagiča in Ivana Koželja. Vsi ti so bili že 
prej vmešani v razne afere s trgovanjem 'n oz črnskih 
valut, zato njihova aretacija ni nikogar izncnatlila. 
Aretirance so odpeljali v Belgrad in jih izročili upra-
vi mesta Belgrada. 

»Al i verjamete, da imamo tudi od vojske ko-

rist: učimo se zemljcpisja.« 

»Res je. Jaz na primer prej nisem nikdar vedel, 

da Španska Maginctova črta veže Karelijsko ožino 

z romunskimi petrolejskimi polji.« 

t 
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Živahen krompirjev 
semeni 
V Ljubljani smo že navajeni, da vsako sredo m 

soboto zaživi sicer m im i Šenpeterski, nasip. Tedaj 
prihitijo kmetje iz ljubljanske okolice z vozovi in po-
kažejo, kaj imajo naprodaj. V sedanjem pomladan-
skem času pa je ob 6redah in sobotah na Sentpeter-
skem nasipu itak vsako leto precej živahna kupčija 
s krompirjem. Tudi letos se je že ob zadnjih scma-
r.jih dnevih začela, kaj takega pa, kakor je doživel 
Šentpeterski nasip včeraj, Ljubljančani že dolgo ni-
smo videli. Ob vsem dolgem nasipu, kjer le stoji le-
sena ograja, torej 6koraj od kavarne »Prešeren« pa do 
Zmajskega mostu, so že v ranem jutru zavzeli ves 
prostor kmečki vozovi. Ponekod so se kar težko 
zvrstili, tol iko jih je bilo. Na vseh vozovih, bilo jih 
je ramreč nad sto velikih in malih, pa je bil sam 
krompir. Na V6eh mestnih mejah so včeraj mitničarji 
že samo za uvoženi krompir sprejeli precej denarja, 
ncpr.memo bolj živahna pa je bila kupčija na sejmu. 
V jutranjih urah, ko še ni bilo toliko voznikov na 
mestu, «e je cena krompirju še kaj dobro držala. Prvi 
prodajalci so bili večinoma iz ljubljanske okolica ter 
so bih zato prepričani, da bodo lahko krompir po 
stari navadi prodali po ceni, ki se je letošnjo pomlad 
že ustalila. Na veliko začudenje pa so pripeljali ve-
like množine semenskega krompirja na trg tudi kmet-
je iz bolj oddaljenih krajev, posebno iz Dolenjske in 
Gorenjske. Brali so namreč, kako dobro ceno ima 
semenski krompir v Ljubljani, pa so šli poskusit sre-
čo. In zgodilo se je to, kar prvi prodajalci gotovo 
niso pričakovali: kupci niso hoteli, ko so videli veli-
kanske množine krompirja, nikjer plačali 2 in pol 
din za kg. Na razpolago je bila seveda ras ogromna 
zaloga krompirja. Vsega skupaj je bilo pripeljanega 
namrei okrog 50.000 kg krompirja. Ker so trdovratni 
kupci vztrajali pri nižj ih cenah, 6o že ob 9 dopoldne 
cene popustile in začela se je živahna kupčija. Naj-
več krompirja je bilo prodanega po 2.25 din za kg. 
Slabši semenski krompir ja bil naprodaj tudi po 
2.20, 2.10 in celo po 2 din. Vozniki, k i so pripeljali 
krompir od daleč, ®o pač vsi raje napravili kupčije, 
kakor pa, da bi težko natovorjene vozove odpeljali 
zopet domov. Tudi okoličani so se jim večinoma pri-
družili in okrog 12 je živahno vrvenje na Sentpeter-
skem nasipu že pojanjalo. Le prav malo krompirja 
so vozniki odpeljali neprodanega, toda prav gotovo 
ne čez mestno mejo. Večinoma so ga po nižji ceni 
raje prodali svojim stalnim odjemalcem v Ljubljani. 
Zanimiva je bila na nasprotni strani Ljubljanice kup-
čija z mladim krompirjem. Ta je bil uvožen iz Go-
rice in Dalmacija ter so ga prodajali po 8 din za kg. 
Gospodinje so z zanimanjem ogledovale novi letošnji 
krompirjev drobiž, ki je še zelo drag, vendar se je le 
malokatera odločila, da je kupila tako drago — sla-
ščico. Na krompirjevem trgu je včeraj tudi prevlado-
valo mišljenje, da bo na prihodnjih semanjih dnevih 
cena krompirju, ki je tako drag, kakor še nikdar, go-
tovo še nekoliko popustila. Pač pa nihče ni verjel, 
da bi v letošnjem letu še kedaj imeli priložnost vi-
deti na Šentpeterskem nasipu tolikšne množine in 
toliko i aeličnih vrst krompirja kakor preteklo sredo. 

^BB Kino Kodeljevo te/. 41-64 wm 

Danes i n ju t r i ob 20 v soboto ob 17 i n 20 

narav na divjem zapadli 
Mickey Rooney, Levvis Stowe, Cecilia Parker 

4 osvefnihi 
Lorelta Young Richard Greene 

1 Celonofno češčenje presv. Zakramenta v 

stolnici se prične drevi po skupni molitveni uri 
ob devetih. Vsako nočno uro se bodo opravljale 
molitve 3. ure: Češčenje presv. Srca Jezusovega, 
dodali pa bomo še I I . pol ure iz knjige »Večna 
molitev«, ki je v cerkvi na razpolago. Vl judno 
vabimo može in mladeniče l jubl janske! 

1 Mesečna rekolekcija za l jubljanske gg. du-
hovnike bo v Domu duhovnih vaj na prvi petek, 
dne 5. apri la ob 5 popoldne. Zbirališče v h ism 
kapelici. Vsi l jub l janski gg. duhovnik i vl judno 
vabljeni. — Vodstvo. 

1 Ženski odsek Sempetrske prosvete bo imel 
v petek, 5. apri la ob 6 zjutraj sv. mašo za rajno 
gospo Marijo Tršan. 

1 Dentistična zbornica obvešča svoje člane, da 
je umr l tovariš P e t e r s H e r m a n . — Pogreb 
blagopokojnika bo danes popoldne ob 14.30 iz-
pred mrl iške veže Zavetišča sv. Jožefa, Vidov-
danska cesta. 

1 Angleško društvo v Ljubl jani sporoča vsem 
interesentom, da je otvorilo tečaj za komercialno 
angleščino. Za ta tečaj je potrebno pril ično znanje 
angleškega jezika. Sestanek interesentov za do-
ločitev učnih ur bo v društvenih prostorih v 
Tavčarjevi ulici 12 v petek, ob tri četrt na 7. 

1 V petek še Bobenčkova polonovka. 

1 Uspeh dr. Milana Vidmarja • Budimpešti. V 

Budimpešti so imeli te dni zanimiv šahovski turnir 
šestih svetovnih mojstrov ob 70 letnici madžarskega 
šahovskega velemojstra Maroszia. Na tem turnirju 
6ta bila glavna favorita dr. Maks Euve in pa dr. inž. 
Milan Vidmar. Prvo nagrado na turnirju je dobil dr. 
Euvve s štirimi točkami in pol, drugo pa dr. Vidmar 
s tremi točkami in pol. Tretjo nagrado je prejel mad-
žarski mojder Barcza. Sledili so Bala, Szabo in Retti. 

1 Tombola Rdečega kr i i a v L jubl jan i . Že lan-
sko jesen je društvo Rdečega križa sklenilo pri-
rediti tombolo v korist samari janske službe in za 
lastni dom RK v Ljubljani. Izredni dogodki so vse 
predpriprave prikini l i ter je moralo društvo tom-
bolo preložiti na 5. maja 1040. Društvo prosi vse 
prebivalstvo Ljubljane in okolice, da to dobro-
delno prireditev z nakupom tombolskih kart, ki 
so po 5 din, kar najbolj podpre. Današnj i resni 
časi nujno zahtevajo, da se samarijanstvo Rdečega 
križa podpre. Ne odklanjajte tombolskih kart, saj 
je glavni dobitek lepa stavbna parcela v bl ižini 
nove cerkve v Spodnji Šiški, in še večje število 
lepih dobitkov. 

1 Proslava »Dneva Pomladka Rdečega križa« bo 
leto« v Ljubljani v nedeljo, 14. aprila v frančiškan-
ski dvorani v času od pol 11 do 12 dopoldne. Jako 
zanimivi spored akademij® bodo izvajali pomladkarji 
srednjih, meščanskih in ljudskih šol. Čisti dobiček pri-
reditve je nam?njen letošnji počitniški koloniji siro-
mašnih ljubljanskih učencev. 

1 V tečaj za izdelovanje rokavic se sprejema 
vsak dan od 10—12 in od 14—17. Hotel Metropol. 

1 Uprava policije v Ljubl jani opozarja na člen 
13, točka 7. naredbe bana dravske banovine o 
zaščiti javnih cest in varnosti prometa na njih, 
po kateri je prepovedano peš ali z vozili prehi-
tevati ali sekati vojaške oddelke in čete, spre-
vode, procesije, pogrebe in slično. Proti vsem 
kršilcem se bo strogo postopalo. 

1 Moderna galerija lepo napreduje. Zima, ki je 
prekinila gradbena dela pri velikem posloju Moderne 
galerije, je toliko popustila, da je podjetje Kavka, ki 
je graditev prevzelo, zopet začelo z betoniranjem. 2e 
lani j a bila zabetonirana velika površina stavbišča. 
Približno tri četrtine temeljev in kletnih zidov je 
zgrajenih že prezimilo, zadnjo četrtino temelje-v pa 
betonirajo 6edaj. V dobrih 14 dnevih bo vsa stavba 
desegla višino kletnih stropov, nakar bodo začeli z 
graditvijo pritličnega zidovja. Ker moremo upraviče-
no pričakovati V6aj oseirmesečno ugodno gradbeno 
dobo, bo Modema galerija letošnjo jesen že pod 
streho. 

1 V nedeljo s smučmi na Zelenico. Prijave 
PUTNIK. 

1 Opozarjamo, da bo drevi prva predstava za 
poletni abonma, ki je vključena v celotni abonma 
B. Uprizori l i bodo Mauriacovo igro »Asmodej«, ki 
je dosegla velik uspeh pri kr i t ik i in občinstvu. 
Družabna psihološka igra, ki razkriva tragedije, 

Bolj kot pr i b u r k i >Fra D i .vo lc« se boste smejali pri najboljši filiiiski kornediji v ulavni vlogl 
r _ _ _ _____ _ _ najboljša komika nanui in uuw koi 

vojaka škotskege bataljona. 

Kot dodatek za l iubit l je jahalnega 

športa: V ISOKA fcOLA ZA KONJE 

VESELA ŠKOTA 
KINO SLOGA tel. 27-30 Ob 16., 19. in 21. uri. 

Samo i e d a n e s . Prekrasno zgodovinsko inonumen-

talno delo. Zaloigra zadoje Irancoske vladarice 

Norma Shearer Tyrone Power 

N A R I A A N T O N I E T T A I 
Kino Matica 31-24 Oh 16., 10. in 21. uri | 

I 
Samo i e danes j e prilika, da si ogledate senzacijonalni 

film novih pustolovčin k r a l j a džungle in njegovega 

sina: Ne zamudi te , ne odlašajte, oglejte si fi lm danes! 

T a r z a n In nfegov sin 
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ki jih povzročajo značaj iu življenjske pri l ike, jc 
našla v naših igralcih, na čelu j im Saričeva, J au 
in Sever, odlične oblikovalce. 

I Ribarsko društvo v Ljubl jani vabi svoje, 
člane na svoj redni letni občni zbor dne 0. apri la 
v hotelu »Metropol* (Miklič) ob 8 zvečer. 

1 Za napravo manjših cestnih kanalov s stro-
ški do 250.000 din je mestna občina spet raz-
pisala licitacijo v včerajšnjem »Službenem listu«. 

1 Prometna nesroča na (iosposvetski cesti v 
bližini evangeljske cerkve se je zgodila včeraj po 
12. uri prav v času, ko je največ pešcev na ce-
stah. Od železniškega prelaza je privozil tram-
vajski voz, medtem ko je mizarjeva žena, 34-letna 
Frančiška Malnar, hitela čez cesto. Ni se zmenila 
za svarilno zvonjenje tramvajskega voza ali pa 
ga je preslišala in že se jo zgodila nesreča. Voz 
je butnil vanjo in jo zadel v glavo ter pahnil v 
stran. Vsa krvava je obležala, obstal pa je tudi 
tramvajski voz. V h ipu se je nabralo več sto ra-
dovednežev, ki so po stari l jubl janski navadi ob-
kolili tramvaj in ponesrečenko. Takoj je bil po-
klican reševalni avto, dokler ni prišel, pa so 4 
stražniki imeli polne roke dela, da so zadrževali 
naval radovednežev. Ponesrečenka ima precejšnje 
poškodbe na glavi, v bolnišnici pa so ugotovili, 
da rane niso nevarne. 

1 Zelenjadni in živilski trg je bil včeraj prav bo-
gato založen z goriško in dalmatinsko glavnato so-
lato, ki se je prav zaradi tega pocanila za dva di-
narja pri kilogramu. Obilo je bilo na prodaj tudi druge 
zelenjave in povrtnine, ki pa ima še stalne cene. Ve-
lika je tudi še izbira jabolk, vendar «o ta precej dra-
ga, saj so po 5—8 din kilogram. 

1 Starši delavske družine, enajstih otrok, se 
obračajo na socialno čuteče gg. trgovce v mestu 
s prošnjo, da bi sprejeli v službo njihovega 17 letnega 
sina trgovskega pomočnika. Event. tudi za pisarniška 
dela, skladišče ali kakorkoli. Uredništvo »Slovenca« 
družino toplo priporoča in sporoči naslov. 

MARIBOR 
Zborovanje gostilničarjev 
Edina si roka v Mariboru, v kateri prevladujejo ženske 

Mož, k i je metal nad Berlinom letake. Gornjo 
sliko je razposlalo po svetu angleško propagandno 
ministrstvo z naslednj im podpisom: »Letalec, ki 
je videl Berlin. Preden se bo po napornem poletu 
podal v posteljo, posluša pri radijskem aparatu 
poročilo o poletu, ki se ga je udeležil in pri ka-
terem je zmetal ogromno letakov na cesto II n ter 
den Lindcn.« Nemci pristavljajo k tej sl iki : »No-
benega človeka ni. ki bi videl kdaj nad Berl inom 
angleško letalo ali našel na ulici angleški ic-ir.fc. 
Vse skupaj je izmišl jotina angleške propagande« 

Maribor, 3. aprila. 

Včeraj popoldne je bil v kazinski dvorani 
občni zbor Združenja gostinskih obrti v Mariboru. 
Zborovanje je vzbudilo pozornost predvsem zaradi 
nenavadnega pojava, k i ga v drugih obrtniških 
strokah ne vidimo — žene so namreč imele ve-
čino. V gostinski stroki se zadnja leta opaža za-
nimivo dejstvo, da prehaja jo koncesije vse bolj 
v roke žen, ki so danes že v večini ter ima mari-
borsko združenje 81 članic nasproti 61 članom. 
To razmerje se je prav nazorno videlo tud i na 
občnem zboru. 

Zborovanje so obiskali kot predstavniki: dr. 
Senkovič za mestno občino, kavarnar Šerec za 
zbornico TOl, ravnatelj Putnika Loos za Tujsko 
prometno zvezo in Mariborski teden, Ludvik Zor-
zut za mestni turistični urad in dr. Daneu za 
Touring klub. Pozdravil j ih je predsednik Zdru-
ženja kavarnar Aleksander Klešič, ki je nato v 
daljših izvajanjih obrazložil položaj gostinstva v 
Mariboru ter napore združenja, da bi se olajšale 
težave članov. Nazorno je opisal težko stanje, v 
katerem se sedaj nahaja mariborska gostinska 
obrt zaradi naraščajoče draginje in padajočega 
tujskega prometa. Gostinstvo je potom svojih stro-
kovnih organizacij skušalo zmanjšati naraščajoča 
bremena fer j ih pravičneje razdeliti. Borilo se je 
proti zviševanje avtorskih taks, proti novim 
eksperimentom v trošarinski politiki, za znižanje 
in odpravo nepravične točilne takse ter je do-
seglo tudi vidne uspehe. Priznan je sedaj nov 
maksimalni cenik, uredi lo se je pobiranje občin-
ske trošarine na pivo v pivovarnah. K l j ub težkim 
časom je gostinstvo pokazalo svojo podjetnost in 
razumevanje sodobnih vprašanj. Vrši se temelj i ta 
reorganizacija strokovne šole, kateri bo treba po-
svečati še več pažnje, uredilo se bo vprašanje na-
meščenskih plač, ki je v načelu že rešeno z med-
sebojnim sporazumom, Mariborska gostinska obrt 
se bo letos tudi reprezentativno udeležila Mari-
borskega tedna z večjo razstavo. Sledilo je poro-
čilo agilnega tajnika Ivana Jenka, ki je podrobno 
navajal vse korake in ukrepe, katere je združenje 
izvršilo v preteklem letu za članstvo. Zanimiva 
je bila statistika: mariborski obrati so lani izto-
čili 13.740.42 hI vina in vinskega mošta, 5788 hI 
piva, 693.48 lil žganja in likerjev, 1517.95 hI sa-
djevca. Hotelov je v Mariboru 5, restavracij 15, 
gostiln s prenočiščem 14, gostiln 75, l judski ku-
hin j i 2, kavarn 13, bara 2, avtomatski bufet 1, 
brezalkoholni bufet 1, bufetov 19, krčmi 2; skup-
no 151 obratov. Hoteli imajo 154 sob in 214 po-
stelj, 1 hotel je I. reda. 3 drugega in 1 tretjega 
reda. Gostišča in prenočišča premorejo 98 sob s 
187 posteljami, Te obrate vodi 142 članov — 61 
moških in 81 žensk. Obrati zaposlujejo 4 poslo-
vodje, 7 poslovodkinj, 25 blagajničark, 72 nata-
karjev, 97 natakaric, 2 kuharja , 47 kuharic, 1 
slaščičarja, 4 hotelske portirje, 16 sobaric, 7 ho-
telskih slug, 14 točajev, 156 ostalo služinčadi, 
skupaj 452 oseb, povrhu pa še 33 vajencev, 7 
vajenk in 1 praklikantn. Blagajniško poročilo, ki 
kaže zadovoljivo gospodarsko stanje, je podal re-
stavrater Majcen, ki je nato v imenu nadzorstva 
predložil razrešnico. Novi preračun predvideva 
150.000 din dohodkov in 118.200 din izdatkov. — 
Govorili so nalo zastopniki mestne občine dr. Sen-
kovič, ki je pohvalil mariborsko gostinstvo kot 
zelo napredno in podjetno, zatem v imenu Tujsko-
prometne zveze in Mariborskega tedna ravnatelj 
Loos. o delu gostinskega odseka zbornice TOl je 
podal obširen referat kavarnar Šerec, za mestni 
turistični urad pa je poročal Ludvik Zorzut, ki jc 
opozarjal na reprezentativni prospekt Maribora, 
od katerega bo gotovo imela tudi mariborska go-
stinska obrt koristi. Govoril je še častni pred-

sednik združenja Val jak , potem pa so se obravna-

vali predlogi. Skleni lo se je, da se zviša vpisnina 

za nove člane za hotelske obrate 3500 din, za 

kavarniške in restavracijske obrate pa 3000 din. 

Pr i slučajnostih se je razpravljalo o potrebi šte-

vilnejšega zastopstva gostinskega stanu v mestnem 

svetu. Občni zbor je potekel zelo stvarno v naj-

lepši harmoni j i ter so člani agilno delo sedanjega 

vodstva združenja vneto odobravali. 

Klobuki perilo ugodno pri 

L A M A , Maribor 

m Dva jubileja uglednega mariborskega restavra-
terja. 1. aprila je praznoval znani strokovnjak in last-
nik kolodvorske restavracije g. Alojz Majcen dva 
jubileja: 25-letnico harmoničnega zakonskega življe-
nja s svojo vzorno življenjsko družico gospo Amalijo 
ter 20-letnico samostojne obrti v gostinski stroki. 
G. Majcen, ki izhaja iz znane družine gostilničarskih 
podjetnikov, je bil najprej 7 let na Bledu, kjer je 
uspelo vodil hotel Triglav, potem je vodil 8 let ko-
lodvorsko restavracijo na mariborskem glavnem ko-
lodvoru ter se je izkazal kot velik strokovnjak v 
gostinski obrti, pa tudi kot neumoren delavec v stro-
kovni organizaciji. V Mariboru uživa velik ugled in 
splošno priljubljenost. G. Majcnu in njegovi blagi 
gospe soprogi iskreno častitamo. 

m Ustanovitev Prosvetnega društva pri 
Magdaleni. V nedeljo, dne 7. t. m., bo v Pro-
svetnem domu pri magdalenski cerkvi ob tričetrt 
na 11 (takoj po pozni sv. maši) ustanovni občni 
zbor Prosvetnega društva za magdalensko pred-
mestje. Pri jatel j i naše prosvete se vabijo, da se 
občnega zliora udeleže. 

m Dijaške kongrcgacije imajo svoj redni cer-
kveni sestanek v soboto 6. apri la ob 18 v cerkvi 
sv. Alojzija s pridigo, večernicami in priložnostjo 
za sv. spoved. V nedeljo. 7. apri la, ob pol 7 bo 
v isti cerkvi sv. maša s skupnim sv. obhaj i lom. 
Udeležba za članstvo obvezna, iskreno vabljeni 
tudi drugi. 

m Prihodnja dramska novost v narodnem gle-
dališču. Mariborska drama pripravl ja v Skrbin-
škovi režiji dramo amerikanskega dramat ika O. 
Neilla »Ana Christie«. 

ni Izdane in izbrisane obrtne pravice. V me-
secu marcu je mestno poglavarstvo izdalo 4 nove 
obrtne pravice, v isleni času pa je bilo izbrisanih 
14 obrtnih pravic. 

m lz kasaškega društva. Kasaško društvo v 
Mariboru nas naproša, da naše jioročilo o občnem 
zboru centrale kasaških društev v Zagrebu po-
pravimo v toliko, da je bil za predsednika izvoljen 
Anton pl. Mihalovich iz Kereslinca in ne trgovec 
Franc Konig iz Celja, ki je bil izvoljen le za pod-
predsednika. 

m Prepoved odstrela jerebic in fazank. Lovsko 
društvo v Mariboru je za 6voje področje prepove-
dalo v letošnjem letu odstrel jerebic in fazank, ker 
je ta parjad v naših loviščih zaradi letošnje hude zi-
me silno trpela ter 6o revirji naravnost opustošeni, 
saj se računa, da je na Dravskem polju poginilo 90% 
jerebic. 

m Ogenj je uničil pri Sv. Lovrencu na Dravskem 
polju hišo in gospodarsko poslopje krojača in posest-
nika Vinka Setarja. Škode je 25.000 din. 

m Vedno manj tujcev. V mesecu marcu «c je v 
Mariboru mudilo 1231 tujac, ki so imeli skupno 2598 
prenočnin. Med temi sta bila 902 Jugoslovana s 1900 
prenočninami, 247 Nemcev s 502 prenočninami, se-
stava ostalih tujcev pa jc kar zanimivo pisana: 1 Bol-
gar, 3 Angleži, 2 Francoza, 1 Grk. 4 Holandci, 28 
Italijanov, 12 Madžarov, 6 Švicarjev, 1 Sved, 2 Po-

ljaka, 1 Turek ter 5 pripadnikov raznih drugih na-
rodnosti. Kakor je videti, vkljub vojni v Maribor 
prihajajo tujci iz raznih evropskih držav, vendar v 
zelo omejenem številu. 

m Slinavke ni več. Meslno poglavarstvo raz-
glaša: Ker se ni pojavil od 26. februarja t. 1. noben 
nov slučaj slinavke in parkl jevke v mestu Mari-
boru, so s 1. apri lom ukinejo odredbe razglasa od 
27. fobr. t. 1. razen ločko 9. da se morajo živali 
v mestni klavnici takoj sproti poklali. 

m Pso jo treba prijaviti. Mestno poglavarstvo 
sporoča, da se morajo v času od 1. do 30. apri la 
mestni f inančni upravi javiti vsi nad «3 mesece 
stari psi. Pri javo je vložiti pismeno na posebni 
tiskovini, ki so dobi pri mestni finančni upravi 
proti odškodnini 26 para. Obenem z vložitvijo pri-
javo mora lastnik psu nabaviti pasjo znamko proti 
odškodnini 2.50 din in plačati pasji davek, ki 
znaša 150 dinarjev, za pse čuvaje, ki so stalno 
na verigi in ki se nahaja jo v ograjenem prostoru 
pa 10 din. Po 1. niaiu bo konjač pse brez veljavne 
znamke polovil in jih po 48 urah. ako taksa ne bo 
plačana, pokončal. Kdor svojega r»sa ne prijavi ali 
ga nepravi lno pr i javi se kaznuje v denarju do 
900 din ali z zaporom do 30 dni. 

Gledališče 
Četrtek, 4. marca, oh 20: »Trideset sekund 

l jubezni«. Premiera. 

Petek, 5. marca: zaprto. 

SolKita, 6. marca, ob 20: »Neopravičena ura«. 

Globoko znižane cene. Zadnjič. 

Celjske novice 
c Mlakarjeva Gledališka skupina bo uprizori la 

v nedeljo 7. aprila ob 4. popoldne v veliki dvorani 
Ljudske posojilnice igro v šestih slikah »Magdina 
žrtev«, v režiji pisatelja samega. Vstopnice se 
dobe v predprodaji v Slomškovi knjigarni. 

c Drevi ob 8. redHa pevska vaja Celjskega 
zvona. 

c Imenovanje. Za višjega finančnega inšpek-
torja je imenovan pri davčni upravi v Celju višji 
davčni kontrolor g. Grah Drago. 

c Prošnja upravi celjske pošte. Če pribijemo, 
da so naselja v celjski okolici pred 30 leti do 1910. 
dobivala dvakrat dnevno pošto, po združitvi občin 
v veliko mesto Celje pa dostavljajo dnevno pošto 
naseljem le enkrat dnevno, kljub temu, da so na-
rasla nova naselja in se je zlasti v okolici nasta-
nilo mnogo ljudi, je jasno, da so sedanje poštne 
razmere slabe. Lani so obljubljali s 1. apri lom, 
ko bodo nastavili nove moči, da bo zopet boljše, 
dejstvo pa je, da veliko naselje Nova vas — 10 do 
15 minut od celjske pošte — dobiva dnevno pošto 
šele ob 3. popoldne, včasih še kasneje. Ljudje, ki 
dobivajo jutranje časopisje in pošto, res ne mo-
rejo biti zadovoljni. Poštar mora obhoditi velik 
poštni okraj, odda pošto strankam na Cesti na 
Dobravo, obide naselje pod pokopališčem, gre mi-
mo velikega naselja Nove vasi (58 stanovanjskih 
hiš) na Sp. in Zg . Hudin jo ter se vrne šele po-
poldne ob 3. v Novo vas. Poštno upravo prosimo, 
da uredi poštno dostavo tako, da bo naselje Nova 
vas dobivala dnevno pošto vsaj dopoldne. 

c Celjski gostilničarji zvišali cene jedilom. Na 
sestanku gostilničarjev v Celju je bilo sklenjeno, da 
se cene jedilom v okviru maksimalnega cenika, ki 
je odobren, takoj zvišajo. Tako n. pr. stane mali 
golaš 4 din, veliki 6, dosedaj 3 in 5 din. 

Udeležite se v nedeljo, 7. aprila 

SHODA JRZ V CELJU 
Govori minister g, dr. Miha Krek 
c Cene mesu v Celju bodo še poskočile? Kralj , 

banska uprava je pred dnevi dovolila celjskim me-
sarjem povišanje mestnih cen, katere so priobčene 
v nedeljskem »Slovencu«. Medtem je cena živini 
ponovno poskočila tako, da je Združenje mesarjev 
storilo potrebne korake, da se cene še zvišajo, ker 
po zdravi kalkulaciji nabavna cena ne odgovarja 
prodajni , kaj šele zaslužku. Zlasti je občutno pri-
zadel mesarje 6.2% davek na poslovni promet in 
visoke klavniške pristojbine, da ne govorimo o 
visoki ceni živine (zlasti rejene), ki gre v Italijo 
in Nemčijo. Vprašanje, kako bodo državni in pri-
vatni namšečenci ter delavci kupovali vedno dražje 
življenjske potrebščine, ostali pa pri sedanjih pla-
čah, je seveda še bolj pereče, in bo dalo mero-
dajnim krogom še več misliti. 

Ptuj 
Glasbena Matica v Ptuju priredi v petek, dne 

5. apri la, oh 20 v svojih prostorih koncert g. Stan-
ka Preka, virtuoza na kitaro. Na sporedu so: 
Mozart, Beethoven, Paganini, Schneider, Prek. Tho-
ine in Mertz. Predprodaja vstopnic je v glavni 
tobačni zalogi. 

Poroka. V nedeljo sta so poročila slikar gosp. 
Martin Arnuga in gdč. Nežica Pišek. Novoporočeu-
cema žel imo obilo sreče in božjega blagoslova I 

Prosvetno društvo priredi v ponedeljek 8. t. 
m. ob 8 zvečer v društveni dvorani predavanje 
»Podoba naše zemlje«. Predaval bo geomeler gosp. 
Pavel Križaj. 

SK Drava jo imel te dni svoj redni letni 
občni zbor. na katerem je bila izvoljena sledeča 
uprava: dr. Milan Zupančič, predsednik. Milko 
Senčar, podpredsednik I. in Mirko Langus, pod-
predsednik II.. nadalje so bili izvoljeni gg. Ludvik 
Fiirst, J. Serdišek. Kazimir Bratkovič. Miško Na-
gelschmid, Ivan Hočevar, Bogomir Skočir in Pavel 
Satler. 

Cerklje pri Kranju 
Prosvetno društvo uprizori v nedeljo 7. apri la 

ob pol štirih popoldne tridejansko igro »Krivo-

prisežnikc. 



KULTURNI OBZORNIK 
Ljubljanska Drama: Županova Micka in Varh 

(Premierski abonma 2. aprila 1940). 

Z uprizoritvijo Linhartove »Županove Micke« 
je naša drama 28. decembra minulega leta prazno-
vala stopetdesetletnico slovenskega gledališča. 
Prav je, da se je la igra uvrstila tudi v redni letoš-
nji spored, saj smisel takega jubileja ne more biti 
samo v dolžnosti in enkratni slavnostni prireditvi; 
treba je marveč poskrbeti predvsem za to, da čim 
več Slovencev ne le spozna to za nas tako po-
membno delo, ampak se hkrati zave tudi vrednosti, 
ki jo predstavlja stopetdesetletna, čeprav prekinje-
na gledališka tradicija. Zalo se le čudimo, da vod-
stvo naše drame ni že od vsega začetka mislilo na 
to, kakor smo tudi sicer pričakovali skozi vse leto 
večjega poudarka le znamenite obletnice. Ali odlo-
čujoči možje do zadnjega niso vedeli, kaj naj bi do-
dali Linhartovi, žal prekratki igri, da bi sama iz-
polnila ves gledališki večer, ali pa so imeli morda 
drugačne načrte, ki pa jih zopet niso uresničili. Sli-
šali smo, da je pripravil pisatelj Bratko Kreft novo 
prireditev »Zupanove Micke« s kulturno-zgodovin-
skim okvirom in priznati moramo, da bi nas tak 
poskus zlasti v jubilejnem letu res zanimal. 

Ker smo o uprizoritvi »Županove Micke« po-
ročali že po prvi predstavi, naj ob tej priliki ome-
nimo le to, da človek tudi pri ponovnem gledanju z 
največjim užitkom sledi tej igri, ki potemtakem ne 
predstavlja samo zgodovinske dragocenosti, ampak 
ima v sebi nekaj, kar ima nadčasovno vrednost. 
Poleg jezika, ki kljub vsemu razodeva klenost naše 
slovenske govorice, je treba poudariti v nji zlasti 
zdravo modrost in šegavi humor našega kmečkega 
človeka, kar oboje daje temu delu nenavaden čar 
domačnosti. Kar zadeva predstavo samo, lahko 
priznamo, da kljub daljšemu presledku ni nič izgu-
bila na prvotni svežosti in polnosti ter je tu in tam 
pokazala celo še ve čjo dognanost. Človeku v resni-
ci dobro de, ko vidi na odru take podobe naših 
ljudi, kakor so župan (g. Cesar), Anže (g. Presetnik) 
in Micka (ga. M. Danilova), zlasti ob poudarjenem 
nasprotju z »žlahtno gospodo«, ki jo predstavljajo 
Štcrnfeldovka (ga. Saričeva), Tulpenheim (g. Dreno-
vec) in Monkof (g. Kralj). Komična figura pisarja, 
kakršen je Glažek (g. Sever), pa je že od nekdaj 
veseloigram utirala pot do občinstva. 

Drugi del večera je izpolnila komedija v dveh 
dejanjih z naslovom »Varh«, ki jo je spisal angleški 
igralec in pisatelj David Garrick, poslovenil pa An-
drej Smole. Izbira tega dela se nam zdi izmed mož-
nosti, ki so prihajale v poštev, da dobi Linhartova 
igra kakršno koli odrsko sestavo, še najboljša. De-
lo je sicer drugačno po okolju in slogu, vendarle je 
nastalo nekako v istem času, tako da vsaj v pojmo-
vanju komike ni mogoče govoriti o bistveni ne-
združljivosti obeh veseloiger. Razen tega predstav-
lja »Varh« za nas zaradi Smoletovega deleža na 
njem zanimivo, dasi ne tako pomembno literarno 
in družabno starino. Delu samemu se pozna, da ga 
je pisal gledališki človek ; to je spretno sestavljena 
igra zapletov, polna karakterne tipikc, ki daje 
nastopajočim mnogo možnosti, da se igralsko uve-
ljavijo. Razen tega je zanimiva podoba samozado-
voljnega, po eni strani omejenega, pa drugi pa pre-
prostega meščanskega sveta iz prve polovice minu-
lega stoletja. 

Pelipenko: Ukrajina j o k a . r . 
V /liirki »Zu resnico« je kot 6. zvezek iz-

šla zanim.i\a ukraj inska povest »Ukraj ina 
j oka . . . « , ki smo jo s%oj čas prinu.šuli v pod-
listku našega lista in je doživela velik uspeh. 
Sedaj je izšla kot ponatis na 80 straneh in se 
dobi samo za nekaj dinarjev (2 in pol). Po-
vest je napisal ukrajinski pravoslavni vojaški 
duhovnik Aleksij Pelipenko, ki je živel in d e 
loval še dal je časa pod boljševiši v Podolju ob 
poljski meji, pa je |M) velikih preganjanj ih 
verstva zbežal v emigracijo, prestopil v kato-
liško Cerkev, živel dal je času v Miinchcnu, 
k jer je pred leti napisal pričujočo povest,, po-
tem pa j e |>o posredovanju prejšnji mesec 
tragično preminulega slovenskega izseljenske-
ga pokojnega Kastelica |M>stal duhovni vodja 
katoliških l krajincev v Argentini , kjer živi 
seda j. 

Povest »Ukraj ina joka...«, ki jo je založba 
zbirke »Za resnico« izdalo v ponatisu iz idej-
nega razloga kot protikomunistično knjigo, jc 
v bistvu močna povest o ukraj inskem župniku-
starčku Nikadru. ki mora iti čez vse postaje 
križevega pota, kakor ga dož iv l ja jo verni 
i krajinc-i pod boljševiki. V uvodnem poglavju 
pisatelj pesniško prikaže veliko žitno Ukraji-
no in njenega pevca, ki opeva njeno su/en-
stvo in vero v svobodo, nato pa preide takoj 
na dogodke po boljševiški revoluciji, ko se 
začne preganjanje duhovnikov in Ukrajincev. 
Ivo hočejo boljševiki zapleniti celo cerkveno 
jKisodje /a svoje protiverske potrebe, da žup-
nik Niknnder zakoplje ter s tem nastopi svoje 
kruto preganjanje. Priče smo njegovega trp-
ljenja ]>o raznih ječah m pri zaslišanjih, pri-
če pti tudi nečloveškega mučenja ukraj inskih 
častnikov in sploh strankarsko nezanesljivih 
državljanov. Višek doseže povest ob zadnjem 
govoru župnika Nikandra. ko govori zbranim 
vernikom v cerkvi svoj patriotični govor o 
l jubezni do domovine, do uboge Ukrajine, do 
Boga. Govor zbudi prav množični upor, ki ga 
vodi Štefan Komar, sodobni junak ukraj inske 
narodne l jubezni, ki se hoče maščevati nad 
boljševiki za okrutno smrt /upnikovo in umre 
kot no\i legendarni junak: v zrak požene se-
be in svoje zasledovalce. Tako se povest kon-
ča z novo ukraj insko varianto Mickicvviczcve 
»Ordonove redute«. 

Kakor je vsa napisana proti boljševikom. 
vendar le tendenca ne i/stopa v preveč surovi 
in neobdelani obl iki ; k l jub temu. da hoče Pe-
lipenko, kot pravi v uvodu k nemški prestavi, 
pisat i le resnične l jud i in dogodke, ki so se v 
resnici godili, vpliva |>ovest s svojo umetniško 
močjo ter svojim močnim realizmom. Tu je z 
živo besedo prikazano trp l jen je ukrajinskega 
naroda pod boljševiki. nj ih d iv jan je in muče-
nje vernikov, na načine, ki presegajo našo 
domišl j i jo, ki pa so dokumentirani . Tu se po-
navl ja pregan jan je prvih kristjanov. I ako po-
vest že sama |>o sebi vzbuja tudi estetsko 
ugodje, pa čuvstveno grozo pred strahoto ko-
munizma. Zato smo prepričani, da taka bro-
šura more storiti več za okrepitev boja proti 
komunizmu, kakor pa še toliko neživi jen jskih 
brošur. Uspeh je videti že v tem, da se l j ud je 
kar tepo /a to povest, ki je v nekaterih kra-
jih že težko dostopna, dasi je izšla v veliki na-
kladi. Pojavl ja jo se celo prošnje po novem ti-
sku, kar je dokaz, da jc založba storila prav, 
ko jc izdala to povest. 

Sto let westminsterske palače 

Režiser g. Osip Sest je dal igri prav prikupno 
zunanjo podobo in je dosegel tako v prizorišču ka-
kor v kostumih in v načinu igranja enoten slog, ki 
ga je naslonil na tako imenovani bicdermeeierski 
vzor x njegovo miniaturno ljubkostjo in sončno bar-
vitostjo. Kar zadeva jezikovno stran, je imel seveda 
lažje stališče kakor dr. Kreft v »Županovi Micki«. 
V nasprotju z njim se je odločil za književni jezik, 
kakor se razodeva iz Smoletovega prevoda in s 
tem zadovoljivo rešil to vprašanje. Kajpada ni bilo 
vse popolnoma prav; tako ne moremo mimo dej-
stva, da v gledališču menda ni nikogar, ki bi bil 
režiserja opozoril na to, da je treba razlikovati 
med pravopisom in izgovorjavo. Posebno neprijet-
no je bilo slišati polni »e« namesto polglasnika v 
primerih, kakršen je n. pr. »smert«. Tako niso Slo-
venci kljub pisavi nikoli govorili in je to potem-
takem šele najnovejša iznajdba. Sicer pa nas je ta 
predstava opozorila, da ni mogoče čisto brez pri-
držka sprejeti Levstikovih besed, češ da Slovenci 
»nimamo lahkega izobraženega pogovora za omika-
ne ljudi« in da je zatedadelj možna in upravičena 
le kmečka igra. Primer »Varha« kaže, da so bili 
dani vsaj skromni začetki že tudi v tej smeri. Kaj-
pada se ta naš »salonski« jezik nikakor ne more 
primerjati s klenostjo Levstikove kmečke govorice, 
ki se nam tako mojstrsko razodeva na primer iz 
Martina Krpana. 

Nosilci posameznih vlog so prav srečno pred-
stavljali svet meščanske uglaienosti in dostojnosti. 
Pravi gentleman po srcu in oliki je bil g. Drenovec 
kot gospod Serče. Mnogo uspeha sla dosegla tudi 
oba gospoda Ropotca; strica je igral g. Lipah, ki 
je bil prav posebno iznajdljiv v podajanju meščan-
ske dobrodušnosti in starčevske sentimentalnosti, 
njegov stričnik pa je našel v g. Severju pravo in-
karnacijo mladeniške nadutosti, ki napravi iz njega 
smešnega in naposled tudi osmešenega snubača. 
Prisrčno podobo dekliške ljubkosti in sramežljivosti 
je predstavljala gdč. Ančka Levarjeva kot Malika; 
v prvem dejanju je bila tu in tam še nekam ne-
gotova, v drugem dejanju pa je bilo njeno vživetje 
v vlogo popolno. Poosebljena ženska radovednost 
in preproščina je bila Nežika ge. Rakarjeve, ki je 
s svojim nastopom dodala prenekatero značilno 
črto celotni podobi te preproste, nekoliko omeje-
ne, nekoliko prisrčne meščanske idile, na kateri 
slednjič ne smemo prezreti tudi livriranega slu-
žabnika g. Brezigarja. 

Občinstvo je obe igri sprejelo z velikim zado-
ščenjem: posebnih simpatij je bila deležna zlasti 
»Županova Micka«, ki ji gre po vrednosti in po-
membnosti nedvomno prvo mesto. Žal je bilo gle-
dališče mnogo preslabo obiskano, zlasti če pomisli-
mo, da gre za predstavo, katere obisk ni samo za-
deva pietete do naše narodne preteklosti, ampak 
nudi gledalcu dejansko neprimerno več in tudi 
mnogo čistejšega užitka kot toliko povprečnih del, 
ki nimajo z našo zemljo, z našim človekom in z 
našim jezikom nobene skupnosti. Zato bi bilo prav, 
da bi se občinstvo zavedalo, da tudi ono soustvarja 
pri delu in rasti našega narodnega gledališča. 

France Vodnik. 

0 slovenskem prevodu Machovega »Maja« je 
napisal dr. Berkopec oceno v znano Cernyjevo re-
vijo »Kriticky mesečnik«, (str. 96), kjer pravi med 
drugim, da so le »vojska in z njo združene težave 
kulturnih stikov s tujino vzrok, da to krasno deja-
nja ljubljanskih prijateljev ni našlo pri nas tolikšen 
odziv, kakor bi zaslužilo. O prevodu pravi, da »se 
že po prvih vrsticah priporočamo, da bi bil novi 
prevod potreben, kajti sočasno bogastvo slovenske-
ga pesniškega jezika daje prevajalcu več možnosti 
prevoda, kakor pa jih je imel dr. Lah, ki tudi sicer 
ne po vsebinski ne po formalni strani ni zadovoljil. 
O novem prevajatclju lahko trdimo, da obvlada 
češčino in tudi izrazne možnosti slovenske pesni-
ške besede. Je spreten verzifikator in le nerad 
ter le malokje rabi prisilno rimo, čeprav se ne od-
daljuje od predloga. Njegov verz jc poln in z ob-
čudovanjem priznaš, da so nekatera mesta »Maja« 
v slovenščini celo bolj godbena kakor v originalu.« 
0 ilustratorju M. Malešu pa pravi: »Malešova likov-
na spremljava spominja deloma na J. Čapka (toda 
ne smemo tu govoriti o kaki odvisnostil) ter kaže 
rojenega lirika. Njegove risbe s peresom, lesorezi 
in originalne ročne gravure (skoraj na vsaki strani 
prevoda) niso obremenjene z nikakšnimi obziri. Ma-
leš ustvarja svobodno in ne brzda svoje fantazije. 
S teh slik diha nekakšna lahkota in igravost, nik-
dar pa plitkost. Maleš se je zatopil v Machovo pe-
sem in ni imel pomanjkanja motivov.« Slovenski 
prevod je izšel v bibliofilski opremi in samo v 250 
izvodih, zaradi česar je tudi cena precej visoka 
(260 din v obrokih!), kajti knjiga spada med biblo-
filske redkosti. 

Slovaika kritika o Geraldinijevi antologiji slo-
venskih pesnikov. Slovenske Pohliady št. 2 so pri-
nesle oceno o Geraldinijevi antologiji slovenskih 
pesmi, ki jo je pod naslovom »Pesmi izpod Trigla-
va« izdal dijaški odsek Slovaške-jugoslovanske lige 
v Bratislavi. Oceno je napisal velik prijatelj in zna-
lec slovenskega jezika g. Jožef Ambrus, sedaj asi-
stent slovanskega seminarja v Bratislavi pri prof. 
dr. Stanislavu. Navaja imena vseh pesnikov, ki jih 
je Geraldini prevedel ter ugotavlja, da so samo 
Župančič, Gradnik, Kosovel in Kocbek zastopani z 
več pesmimi in pristavlja: »Taka rešitev je pravil-
na, kajti na ta način so pridvignjeni prav ti štirje 
pesniki, ki v sodobni slovenski poeziji pomenijo 
nove luči.« Predvsem Srečko Kosovel je dobil pri 
G. precej mesta, kar sicer ustreza tudi njegovemu 
pomenu v slovenski poeziji, dasi je tu odločala lju-
bezen slovaškega prevajalca do tega pesnika, ka-
terega življenjska usoda je enaka češkemu Wolker-
ju ali slovaškemu A. Guothu. Škoda, da nam G. ni 
prevel nekatera mesta iz njegovega klasičnega cikla 
»Ocean«, ki ga smatrajo za najvažnejši plod tega 
pesnika, po katerem je že segala koščena roka in 
je on — 21 letni — že vedel, da ji ne ubeži. Pesmi 
iz Župančiča je v primeri s Kosovelom le premalo, 
čeprav je postavljena za uvod njegova daljša pesem 
(Z vlakom). Namesto nje naj bi rajši prevel veličast 
no Dumo, v kateri je kos Župančičevega genija in 
kos tragike in sile slovenskega naroda. Ne bilo 
bi tudi odveč, ko bi nas kdo seznanil z Zupančičem 
s posebno zbirko, saj je v prevodih predrl že v 
Nemčijo in Italijo. Nato govori o prevodih ter o 
težavah, ki jih čuti Slovak pri prevajanju iz slo-
venščine. »Kdor pozna slovenščino in avtopisje, te-
mu bodo pri prevodih v slovenščino vedno manjka-
le ritmične variacije, ki jih slovenščina v nasprotju 
s slovaščino zaradi različnega ritmičnega sistema 
doseza; te raznoterosti so pri prevodu stisnjene v 
slovaški ritmično »enoličen« preprost verz. Ko ome 
nja pridani Debeljakov pregled slovenske moderne 
književnosti, zaključi svojo oceno, ki tudi nas za 

Palača Westminster Hali v Londonu, sedež naj-
slavnejšega parlamenta na svetu, praznuje letos 100-
lclni jubilej. Kdor dobi dandanes dovoljenje, da pri-
sostvuje seji obeh domov angleškega parlamenta — 
House of Lords in House of Commons —, ki sta oba 
spravljena v istem poslopju, 6e bo začudil nad nena-
vadno tesnostjo in starinskim okoljem, v katerem se 
vrše razgovori mož, ki odločajo o politiki in usodi 
največje države vseh časov. V dvoranah in sobanah 
vvestminsterske palače vlada ozračje, ki učinkuje na 
človeka »klasično« in oprema palače se človeku zdi, 
kakor da je še iz časov »Magne Charte« ali vsaj iz 
čssov Tudorjev. In vendar so te sejne dvorane in so-
bane v resnici komaj 100 let 6tare. Do začetka 16. 
stoletja je bil Westminster Hali še kraljeva reziden-
va. Sele, ko je leta 1512 velik požar rezidenco skoraj 
povsem uničil, se je kralj s svojim dvorom preselil 
drugam. Palačo so nanovo zgradili in v njej je od leta 
1547 dalje zasedal spodnji dom, dočim si je zgornji 
dem izbral prostor za svoje 6eje drugod. Toda leta 
1826 jc spet izbruhnil požar, ki je palačo uničil. Po-
žar je prav za prav zakrivilo znano angleško spošto-
vanje staril izročil in običajev. Do tedaj se je angle-
ška državna blagajna posluževala za svoje računo-
vodstvo »rovašev«, ki so jih imenovali »tallies«. To 
so bile tenke lesene late, ki se jih je v stoletjih na-
bralo ogromno, tako da so že davno napolnile vse 
prostore do stropa. Takratni državni zakladnik 6i ni 
več vedel pomagati, kako bi bil kos pomanjkanju 
prostora in je slednjič sklenil, precejšen del »rova-
šev« zažgati. Trajalo ca je precej dolgo, preden je 
parlament dal to dovoljenje in da je 6kienil od tedaj 
naprej uvesti nov način računovodstva. V velikan-

skem kaminu, ki je 6tal v zgornjem domu, so pričeli 
zažigati »rovaše«. Stari, že napol trohneli les pa je 
pri gorenju razvijal takšno vročino, da je neopazno 
pričel tleti leseni strop v dvorani in lesena stenska 
obloga. Ko so ogenj opazili, je bilo že prepozno. Po-
moč je prišla preka6no in tako je palača angleškega 
parlamenta spet zgorela, tokrat povsem do tal. 

Naslednjega leta so sklenili, da bodo zgradili 
novo palačo, toda šele leta 1840 so položili temeljni 
kamen današnjemu Westminster Hallu, ki praznuje 
torej letos 100 letnico. Toda trajalo je še skoraj četrt 
stoletja, preden je bila palača toliko dograjena, da 
je mogla spet služiti svojemu namenu. Potrudili so se 
namreč, da 60 zgradili vse natančno tako, kakor jc 
bilo pred požarom. In tako se je zgodilo, da celo po-
sameznih prostorov, ki so bili že davno pretesni, 
niso razširili, ampak je ostalo vse pri starem. West-
minster Hali, palača angleškega parlamenta, je zaradi 
tega še danes pretesna za enamene, katerim služi. 
Angleški lordi in poslanci morajo pri skupnih 
zgornjega in spodnjega doma sedeti in se drenjati ka-
kor slaniki v sodu Zlasti pa je tesno na galerijah, 
ki so določene za občinstvo. Tam je tako malo pro-
stora, da bi ne mogli istočasno prisostvovati sejam 
parlamenta vsi diplomatski zastopniki v Londonu s 
svojimi ženami. 

Zdaj za stoletnico We«tminster Halla se je po-
javila misel, da bi pričeli graditi novo parlamentarno 
stavbo poleg sedanje in sicer v prav istem slogu. 
S tem b: angleški lordi in poslanci dobili nekoliko 
več prostora in razmaha. Vprašanje pa je, ali bodo 
z graditvijo začeli pred koncem vojne. 

Š P O R T 

Tekma v alpskih disciplinah na Raduhi 
Preteklo nedeljo je priredilo SPD Prevalje 

tekmo v alpski kombinaciji za prvenstvo Raduhe. 
Vremenske in snežne priliki so bile sijajne. Dve 
pedi debela plast novega, suhega snega, ki mu 
toplo sonce prav nič ni prišlo do živega, je po-
krivalo staro, trdo podlago, kar je lajšalo pri-
rediteljem delo, tekmovalcem pa nudilo pravi 
užitek. 

Start za smuk je bil nad Grohotom na str-
mem plazu pod Zapadno steno, cilj pa pod plan-
šarijo v go/.du. Po širokem plazu so tekmovalci 
seve poljubno drseli navzdol, toda ozek prehod 
med skalami in drevjem je zahteval skrajne pre-
vidnosti. 

Najhitreje je privozil skozi cilj Špeci (SPD 
Celje), ki je prevozil vso progo brez padca v času 
2 min. 3 sek. Drugi je bil Ernest M. (Sm. klub 
Guštanj) s časom 2 min. 10 sek (tudi brez padca), 
tretji Franc K. (SPD Prevalje) v 2 din. 24 sek. 

Kmalu po končanem smuku so se zbrali tek-
movalci na startu za slalom, ki je bil tudi na 
plazu, cilj pa pod prvo pastirsko bajto; zasajen 
je bil s 23 vratci. Tudi v slalomu je zmagal Špeci 
s skupnim časom 1 min. 33 sek. pet desetink 
(47 sek. ena desetinka, 46 sek. 4 desetiiike); drugi 
je bil Mlačnik (Sm. ki. Guštanj) s časom 1 min. 
52 sek. dve desetinki; tretji Ernest M. (Sm. klub 
Guštanj) s časom 1 min. 59 sek. tri desetinke. 

Prvak Raduhe v alpski kombinaciji je postal 
Špeci (SPD Celje), drugi Ernest, tretji Mlačnik 
(oba Sm. ki. Guštanj). Vsa tekma je potekla brez 
najmanjše nezgode in v najlepšem redu. Prvi je 
prejel mičen pokal, dar g. Sodje, drugi in tretji 
pa diplome. Veseli so se vračali smučarji v do-
lino. Želeti bi bilo, da agilni SPD Prevalje pri-
hodnjo spomlad ponovi tekmo v tem tako lepem, 
a žal malo obiskanem alpskem predelu. 

Boljše od svetovnega rekorda 
Argentinski strelec s pištolo, dr. Bidegain, iz 

Buenos Airesa je dosegel edinstveni uspeh v stre-
ljanju s pištolo. Kakor poročajo, je ta odlični moj-
ster dosegel prosto s pištolo na daljavo 56 m 
s tiO streli 562 točk in je s tem zboljšal svetovni 
rekord Šveda Ullmana za 7 točk in njegov olim-
pijski rekord za 4 točke. Vendar pa ta odlični 
uspeh ne bo priznan kot svetovni rekord, ker se 
morejo le-ti postavliati pri tekmovanjih za sve-
tovno prvenstvo. 

Tudi Joe Luis zna hitro odpraviti nasprotnika 
V Newyorku je ponovno branil svoj naslov 

svetovnega prvaka v težki kategoriji Joe Luis 
napram Amerikancu Johnny I'aychek. Toda oni, 
ki ga je izzval na boj, je bil kmalu odpravljen. 
V prvem kolu je bil že šest sekund na tleh, po-
tem ga je rešil gong pred k. o. Sodnik je moral 
pred pričetkom drugega kola podaljšati odmor za 
45 sekund, da je mogel nadaljevati borbo. Takoj, 
ko sta se spoprijela, je navalil nanj Luis in ga 
potolkel po nekaj udarcih k. o, 

nima, z besedami: »Geraldinijev prevod slovenske 
lirike, ki ima pomenljiv naslov »Pesmi izpod Tri-
glava«, je z naše strani lepo, in upajmo, ne zadnje 
plačilo Slovencem za zanimanje, katerega sistema-
tično in že dalj časa kažejo za našo književnost. 
Slovenci bodo ta izbor gotovo sprejeli s prisrčnim 
veseljem, pri Slovakih pa bo vzbudil zanimanje za 
slovensko književnost in tudi usodo Slovencev, ki 
pod zasneženimi vrhovi Triglava verujejo v svojo 
bodočnost ter si jo skrbno pripravljajo na vseh 
poljih duhovnega in gmotnega življenja, v čemer so 
lahko nam kot mali narod najboljši zgled.« 

Prvenstvo v hokeju na ledu v Angl i j i je 

kontano 
Prvenstvo v hokeju na ledu, v katerem je 

moral vsak udeleženi klub odigrati po 24 prven-
stvenih tekem, je bilo za veliko noč zaključeno. 
Zmagovalec je postal Harringay Greyhounds. Oba 
prvoplasirana kluba sta igrala zadnjo prvenstve-
no tekmo neodločno, in sicer 2:2. 

Svetovni rekord od Val la se g l as i : 115.5kg 
Na Dunaju so tekmovali težkoatleti v dviga-

nju uteži. Tekem se je udeležilo veliko število 
dvigačev, ki so dosegli prav lepe uspehe. Izven 
konkurence je startal tudi Hans Valla v poltežki 
kategoriji, ki je svoj svetovni rekord v oboje-
ročnein teznem dvigu zboljšal od 114.5 na 115.5 kg. 

Svetovna prvakinja je postala mati 
Olimpijska zmagovalka v skoku v višino Ibo-

lyja Csak, ki je postala med tem gospa Kadar, je 
postala srečna mati otroka ženskega spola. Mlada 
žena, ki je zmagala na berlinski olimpijadi, pravi, 
da bo takoj, ko zapusti posteljo, začela zopet tre-
nirati in se bo udeležila vseh večjih mednarodni') 
tekem. 

Lahkoatletska sezona je t u ! 
Letošnje leto morajo kar najbolj izrabiti naši 

lahkoatleti, če hočejo napredovati. In oni, ki so 
zimo izrabili za razne giinnastične vaje ter kon-
dicijske treninge, bodo imeli sedaj v začetku se-
zone neprimerno lažje stališče, kakor oni, ki so 
zimo preživeli v športnem brezdelju. Vendar se-
daj ni čas za razna razmotrivanja, kaj smo delali 
preko zime, temveč moramo takoj na delo, če 
hočemo našemu lahkoatletskemu športu onega raz-
maha, kakršnega smo imeli priliko opazovati 
zadnja leta. 

Teki čez drn in strn so za nami in so bili 
obenem prva preizkušnja atletov v zgodnji po-
mladni sezoni. Sedaj se pa prične podrobno delo 
na tekališčih in igriščih. Vsi atleti brez izjeme 
morajo takoj pričeti z rednimi treningi, da jih 
čas ne prehiti in da bodo za tekme, ki jih bo 
letos očividno precej, dobro pripravljeni. Klubi 
morajo gledati in stremeti za tem, da ustvarijo 
močne atletske ekipe, slovenska atletska zveza pa 
mora skrbeti, da Do dobila močno reprezentanco, 
ki bo lahko z uspehom zastopala slovenske byve 
napram hrvatski in srbski zvezi ter napram ino-
zemstvu. Da bomo mogli to doseči, pa je naloga 
atletov, da gredo takoj na igrišča in prično s 
sistematičnim treningom. 

Tekma v veleslalomu 
SKT razpisuje medklubsko tekmo v vele-

slalomu za seniorje, juniorje in dame na Zelenici 
za 14. marec. Startalo se bo po pravilih JZSZ. 
Start je ob 12 za seniorje, nato juniorji in dame. 
Žrebanje 14. t. m. ob 9 na Zelenici. Razglasitev 
rezultatov ob 16.30 v hotelu Lončar v Tržiču. — 
Vsi klubi vljudno vabljeni. 

Vesti Športnih zvez, klubov in društev 
SK OR.1F1KA. Drevi nb 19 30 bn vaien članski 

sestanek radi prvenstvene tekme. Sprejemajo sc tudi 
juniorji. — A'aielnik. 

Z F 0 
F0 Kodeljero. Drevi ob pol osmih telovadba. 

Po telovadbi sestanek, obvezen za vse člane. — 
Načelnik. 

t 



Strelišče za 
lovska letala 
Strelišče za lovska letala. — Preden 
vzleti lovsko letalo na prvi polet proti 
sovražniku, je treba vse njegove dele 
dobro in temeljito preizkusiti, tako 
da se letalec lahko v vseh ozirih na 
svoje letalo zanese. Posebno pa velja 
to za strelno orožje, ki je vgrajeno v 
letalo. To so predvsem strojnice. Šte-
vilo strojnic na modernem lovskem 
letalu se giblje med 2 in 8. Ker tvori 
posadko lovskega letala en sam mož, 
ki je obenem pilot in strelec, je ra-
zumljivo, da poleg krmila letala ne 
more upravljati še strojnic. Zato so 
strojnice vgrajene v letalo tako. da so 
negibne. Dve sta vgrajeni tako, da 
streljata skozi vrteči sc vijalv letala, 
po dve sta navadno montirani na kri-
lih, včasih-dve v zadnjem delu letala, 
da streljata v nasprotni smeri, kakor 
leti letala itd. Ker so strojnice ne-
gibne, mora torej pilot, če hoče zadeti 
svoj cilj, naravnati cclo letalo v cilj. 
To je pa treba poprej točno preizku-
iti, kar se zgodi na posebnih streli-

ščih za lovska letala. Letalo dobro 
utrdijo na tleh, nakar pilot spusti 
daljšo serijo strelov iz strojnice v tar-
čo. Po legi zadetkov določijo nato po-
ložaj strojnice v letalu, ali kakor pra-

vijo strojnico »justirajo« 

Še eden, ki ni videl paradiža... 
Angleški časnikar o svojih vtisih iz rdeče prestolnice 

»Spomin na moje bivanje v Moskvi,« tako 
poroča znani angleški časnikar Evelyn \Vrench, ki 
je v juliju 1939 obiskal prestolnico sovjetske dr-
žave, »pomeni zame veliko moro I« VVrench je 
namreč dobro poznal staro carsko Rusijo in je 
imel zato lepo priliko, da primerja današnje sta-
nje s takratnim. Njegov potopis je poln senčnih 
strani. Med drugim poroča tole: 

»Življenje v Moskvi je postalo brezbarvno in 
monotono. Zlasti se vidno opaža pomanjkanje 
obleke in stanovanj. Trgovine in drugi obrtni 
obrati napravljajo reven vtis, nad vsem skupaj 
pa leži grozeča senca trajne bojazni. Svoboda vesti, 
misli in tiska, to so današnjemu ruskemu ljud-
stvu neznani pojmi. Kruto je odrezano od osta-
lega sveta. Našel sem v Rusiji ne narod, kakor 
sem jih srečaval drugod po svetu, ampak ljud-
stvo nevoljnikov, nad katerimi vlada najbolj ne-
usmiljena tiranija, kar jih pozna zgodovina. No-
ben ruski car ni bil večji despot in diktator, kakor 
Jožef Džugašvili Stalin in nobena klika bolj krvo-
ločna, kakor mala skupina njegovih satelitov v 
Kremlju. , , 3 

Odkar }e"bil sklenjen prijateljski" pakf-med 
Nemčijo in Rusijo, sem si prizadeval, da bi do-
gnal koristi, ki jih bo imela Nemčija od te po-
godbe. Po mojem prepričanju angleški, pa tudi 
drugi Svetovni tisk, močno precenjuje neposredne 
koristi Nemčije v tem pogledu. Sokolnikov, bivši 
poslanik Sovjetov v Londonu, je nekoč dejal, da 
njegova dežela v prvih letih svojega novega re-
žima ni našla časa, da bi se kakor koli vezala na 
inozemstvo. Dostavil je še, da so potrebe sto-
milijonskega ruskega prebivalstva, zlasti kar se 
tiče obleke in stanovanja, tako velike, da je tre-
ba zaposliti vso rusko produktivno moč za četrt 
stoletja. 

Res je, da ima Rusija ogromne vire surovin, 
toda njena industrializacija se je komaj šele za-
čela. Cestno omrežje je slabo, prav tako želez-
niško. Rusi ne morejo zaenkrat kriti niti svojih 
lastnih potreb. Ce bi prišlo v Rusijo najmanj 
četrt milijona nemških tehnikov in gospodarskih 

Skoplje 
Velika noč na jugu ima svoj poseben čar. 

Prazniki nas povežejo v katoliško skupnost, ki se 
manifestira v duhovni obnovi, v bogatem veliko-
nočnem obhajilu in v procesiji Vstajenja. Tako 
je bilo tudi letos. V Skoplju je še značilno, da na 
veliki petek posebno pravoslavni prihajajo k bo-
žjemu grobu v ccrkev. V velikem tednu so bile v 
župnijski cerkvi pete duhovniške molitve in obre-
di, a na veliko soboto zvečer je bila velikonočna 
procesija. Vse Skoplje je občudovalo krasno proce-
sijo, ki se je v redu razvijala po glavnih mestnih 
ulicah. Igrala je vojna godba. Najsvetejše je nosil 
kap. vikar g. Viktor Zakrajšek. 

K. našim katoličanom, raztresenim po Južni 
Srbiji, je odšlo 5 duhovnikov, ki so po več dni 
oznanjali velikonočno blagovest in delili kruh ne-
beški v najtežjih krajih. Iz šentvidskih zavodov 
sta prišla dva prefekta g. dr. J. Jenko in g. J. 
Kopač med naše slovenske naseljence, posebno v 
Bistrenici. Iz Uroševca je prišel salezijanec g. dir. 
Fr. Skuhala, ki je šel do Dojrana. Iz Stične je 
prišel po praznikih g. p Štefan Kržišnik O. Cis. 
in je završil velikonočni obhod v Miren Oravcu 
in kavadaru. Bog jim povrni njihov trud in lju-
bezen. Za veliko noč je mestno poglavarstvo de-
lilo podpore v denarju vsem ubožnim katoliškim 
družinam in pa župnijska Karitas gospo. 

Na belo nedeljo je dekliška Marijina družba 
priredila v dvorani versko igro »Čudodelna sve-
tinja«. 

Zidje so začeli kupovati hise na jugu, posebno 

v Skoplju. 

Novo mesto 
Upokojitev vestnega uradnika. Dne 1. aprila 

je bil na lastno prošnjo upokojen g. Alojzij Ro-
zman, glavni arhivar na okrajnem glavarstvu v 
Novem mestu. Več kot 20 let je bival med nami 
in kar ne gre nam v glavo, da g. Rozmana ni več 
na glavarstvu. Pri uradnem občevanju z ljudmi 
ni poznal politike in je bil vedno strogo objekti 
ven, drugače pa srčno dober in ljubezniv. Pri svo 
jih bogatih skušnjah je dal vsakemu, kdor se e 
obrnil nanj, dober svet in ga bo sedaj marsikdo 
pogrešal. Predpostavljeni so ga zaradi njegove 
vestnosti visoko cenili, podložnim pa je bil vedno 
najboljši predstojnik. Kot pravi Gorenjec je bil 
globoko veren in je tudi vestno izpolnjeval svoje 
verske dolžnosti. Zato je bil tudi ined^ ljudstvom 
silno priljubljen in povsod visoko spoštovan. Že-
limo U1U, da bi zasluženi pokoj užival na strani 
ljubljene gospe soproge prav mnogo let. 

organizatorjev, potem bi bilo morda mogoče, da 
bi se struktura ruskega gospodarstva v treh ali 
štirih letih spremenila. Mnenja pa sem, da Nem-
čija v bližnji bodočnosti še ne bo imela velikih 
koristi iz zveze z bol jševik i . . . 

Prvi vtisi so navadno tisti, ki za dolgo odlo-
čajo. Naš prvi vtis v juliju 1939 je bil porazen. 
Pristali smo na nekem ruskem letališču in v duhu 
sem primerjal moj prihod leta 1914 na rusko ob-
mejno postajo. Tedaj so nas sprejeli prijazni ca-
rinski uradniki, na peronu pa so na vabili čisti 
in dobro obloženi bufeji, iz katerih so zapeljivo 
dišala ruska jedila. To pot nas je pozdravila na 
letališču skromna lesena baraka, s katere je vi-
hrala rdeča zastava, okoli nas pa so hodili vojaki 
v sivo-zelenih slabih uniformah in carinski urad-

niki v ponošenih in oguljenih plaščih. Kmalu smo 
dobili nadaljne nove vtise o organizacijski sili 
nstvarjpjočega proletarijata. Restavracija — če 
iploh moremo tako zveneče imenovati napol po-
drto kolibo — je bila umazana in naravnost od-
vratna. Na vera ud i je stala zanemarjena ženska 
t umazanim predpasnikom in bosimi nogami. Po 
dolgem čakanju smo dobili kozarec-čaja, trd kruh 
In nekaj slabih sliv. Dekle, ki nam je streglo, nas 
je gledalo od zgoraj navzdol, kakor kakšna prin-
feza. Skromni zajtrk na letališču na je veljal pet 
šilingov (00 din). Nato je sledil carinski pregled. 
Sveto pismo moje žene, v katerem je ležalo med 
stranmi nekaj stisnjenih cvetlic, je bilo za cari-
nike prava uganka. Pokazali so knjigo šefu, ki pa 
fo je smatral za botanični herbarij. Pozneje smo 
zvedeli, da bi jo gotovo zaplenili, ako bi vedeli, 
kakšna knjiga je v .resnici. 

Naši moskovski vtisi: zastarela električna cest-
na železnica, ki ropota, nabasana z ljudmi v oglu-
šujočem trušču po ulicah. V primeri z drugimi 
evropskimi velemesti je avtomobilski promet na-
ravnost neznaten. Kljub velikemu številu novih 
poslopij napravlja mesto zelo neugoden vtis. Mo-
gkva je namreč — zunaj bule\vardov — mesto 
prenapolnjenih stanovanjskih kasarn in kakšnega 
paradiža delavcev ni videti nikjer. 

Čakali smo v umazani veži v nekem hotelu, 
Kjer so švigali okrog nas neobriti in slabo oble-
čeni posli. Hotel nam je bil priporočen kot naj-
boljši v Moskvi; bil pa je v resnici podoben nevv-
yorškemu hotelu pete vrste. Po dolgih jiogajanjih 
s pristojnimi oblastmi smo slednjič našli sobo v 
nekem drugem hotelu. Soba je bila sicer še pre-
6ej čista, toda sosedna kopalnica je bila brez 
okna in zelo primitivno opremljena: pipa je bila 
Neprestano odprta, ker se sploh ni dala zapreti. 
Ijopalna kad pa ni imela zamaška, s katerim bi 
zamašil odvodno luknjo. 

Hotel, v katerem smo se nastanili, je očividno 
videl že boljše dni. Lepi kristalni lestenci in an-
gleške ure so govorile o srečnejših časih. Stari, 
napol polomljeni lift je izviral še iz preteklega 
stoletja. Vsakokrat, ko smo se peljali z njim v 
jedilnico v osmem nadstropju, smo doživeli med 
potjo kakšno pustolovščino. Postrežba je bila v 
hotelu takšna, da bi bila debela pritožna knjiga 
v nekaj dneh polna, ako bi jo sploh imeli. Naj-
bolj neprijetna pa so bila krdela muh, ki so nas 
spremljale vse povsod!« 

* To je nekaj bežnih vtisov angleškega časni-
karja iz središča sovjetskega paradiža. Mož dobro 
pozna predvojno Rusijo in si je zelo prizadeval, 
da bi v angleški javnosti zbudil boljše mnenje o 
sedanji Rusiji. Toda ko je novo Rusijo videl od 

Sižii in jo primerjal s staro, so ga ta prizadevanja 
inila, kar sam iskreno priznava. — »Vpraševal 

sfm se, ali je sploh kdaj v zgodovini nekje vladal 
režim, ki bi povzročil toliko človeškega trpljenja. 
Njegovi pristaši sicer opravičujejo krvave pol;olje 
zadnjih let in jionovne ičislket s tem, da te žrtve 
^uži jo sreči prihajajočega rodu. Naj bodo pra-
vjce bodočega rodu še takšne, po mojem mnenju 
i i iajo tudi sedaj živeči ljudje nekaj pravic in 
nobena korist bodočega človeškega rodu ne more 
opravičiti pobijanja milijonov.« 

Letalski alarm za glušce 
Kako naj bi se gluhim in naglušnim ljudem 

dal znak pb priliki letalskega alarma? To vpra-
šanje je že pred izbruhoiit 'V6jn%! zanimalo ne'ša-
rilo zasebnike, nego tudi oblasti. Stavljenih je 
bilo več prediogov, ki so jih imeli že mnogokje 
priložnost preizkusili v resničnosti, toda doslej še 
niso našli nobenega zadovoljivega sredstva, ki bi 
se jsovsem obneslo. 

Nekje so poskusili tako, da bi gluhi prebiva-
lec dal ključ svojega stanovanja sosedu in naj bi 
ob zbuni odklenil vrata njegovega stanovanja, ga 
prijel za roko in popeljal v zaklonišče. Brez dvo-
ma bi bil skoraj vsak sosed tako dober, da bi to 
obljubil. Toda izkazalo se je v praksi, da je dobri 
sosed ob letalskem alarmu imel toliko posla s 
samim seboj, da je pozabil na obljubo, ki jo je 
bil dal gluhemu sosedu. Nekoliko preprostejše bi 
bilo, da bi se hišni zvonec, ki za gluhe in nagluš-
ne sploh nima pomena, spojil s svetlobnimi znaki. 
Pritisk na gumb hišnega zvonca bi povzročil, da 
bi se v stanovanju pojavili svetlobni znaki, ki bi 
gluhemu naznanili, da je treba pobegnili v zaklo-
nišče. Ker so gluhi in naglušni ljudje zelo do-
vzetni za tresenja, so nekateri predlagali, da bi 
se zanje napravil alarm s pomočjo uteži, visečih 
na vrvi. Vrv naj bi visela zunaj hiše in vsa na-
prava bi bila urejena tako, da bi v primeru, ako 
bi kdo poiegnil za vrv, zgrmele na hodniku uteži 
na tla. Hiša bi se nekoliko stresla, kar bi takoj 
zaznal fini čut gluhega človeka. Zelo iznajdljivega 
se je izkazal nekdo v Londonu, ki je mislil pred-
vsem na nočni letalski alarm. Privezal je vrv na 
svojo odejo in jo napeljal do hišnih vrat. Ob znaku 
za vzbuno jrotegne sosed ali službujoči stražnik 
krepko za vrv, ki vrže odejo s postelje spečega 
na tla. Večina ljudi se ob takem primeru zbudi 
in gluhi potem že ve, kaj mu je storiti. 

Sovjeti so v vojni s Finsko 
izgubili nad 600 letal 
Skandinavski letalski strokovnjaki smatrajo, 

da je sovjetsko-linska vojna odkrila mnogo slabih 
strani sovjetskega letalstva in to v tolikšni meri, 
da so bili vsi iznenadeni. Številčno razmerje med 
letalskimi silami obeh nasprotnikov je bilo 10 : 1, 
kljub temu jia so Sovjeti izgubili nad 600 letal, 
ki so bili deloma sestreljeni od finskega proti-
letalskega topništva, deloma zbiti v zračnih bor-
bah, nekaj pa jih je padlo Fincem v roke nepo-
škodovanih. Finci so tedaj v dobrih treh mesecih 
vojne uničili Sovjetom dvakrat toliko letal, koli-
kor znašajo v polletni vojni skupne izgube Angle-
žev, Francozov in Nemcev. Sovjetski letalci so se 
v vojni s Finsko izkazali edinole v slepeni, brez-
miseinem bombardiranju civilnega prebivalstva. 
Zaključek, ki ga letalski strokovnjaki švedske. 
Norveške in Finske izvajajo iz svojih razmotri-
vanj, se glasi, da v sovjetskem letalstvu ni enotne 
organizacije in da sovjetsko letalstvo ne po mate-
rijah!, ne jx> ljudeh še zdaleka ni tako odlično, 
kakor se je smatralo, in da se sploh ne more 
primerjati z letalstvom drugih evropskih velesil. 

Rodovitna Azija — nerodovitna 
Evropa 
Poglejmo si nekaj številk, pa bomo videli, da 

je gornji naslov upravičen! V Franciji se rodi 
letno 722.000 otrok, v Veliki Britaniji 730.000, v 
Nemčiji 978.000, v vsej Evropi, pri čemer je všte-
ta tudi Sovjetska Rusija, pa 7,700.000. Na Kitaj-
skem pa se rodi letno 14 in pol milijonov otrok, 
v angleški Indiji 11,600.000. v Holandski Indiji 
2,600.000, na Jajionskem 2,100.000. Vsa Evropa 
premore torej polovico toliko rojstev kolikor sama 
Kitajska, in dve tretjini, kolikor je rojstev samo 
V angleški Indi j i ! 

Zagorje 
Na Lokah pri Zagorju bo, kakor slišimo, usta-

novljena-povsem samostojna šola i . novim upravi-
teljem. Doslej je ta šola spadala pod vodstvo šole 
nia Toplicah. 

TPD namerava elektrificirati industrijski tir, 
ki veže v Zagorju separacijo-čistilnico s postajo. 
Komisija, ki bo navedeni projekt obravnavala, je 
napovedana za prihodnje dni. 

TPD bo tekom letošnjega leta podrla »Le-
bring«. Je to stanovanjska hiša na Toplicah poleg 
čistilnice. Tako bo izginil tudi stolp z uro, vendar 
upamo, da bo v zameno sedaj uro namestila na 
kak vidnejši kraj! Namesto te stanovanjske hiše 
pa bo postavila novo stanovanjsko hišo na polju, 
in sicer, kakor smo poučeni, na prostoru barak, 
kjer so doslej deponirali premog. 

Z vodovodno vodo ima Zagorje vedno večje 
težave in že smo skoraj na tem, da na to vodo ni 
več računati. Na merodajnih mestih zagotavljajo, 
da bodo vod premestil L tako, da poslej ne bo več 
(Sgltižen po sesedajočih 3e plasteh zemlje v Po-
toški potok. Želeti je, da bi se to zgodilo čimprej! 

Pokopališka uprava je sklenila spričo povpra 
Sevanja po prostorih na starem pokopališču pre 
kopati vse grobove, ki jim je doba pretekla ter za 
naprej niso plačani. Prizadete, ki bi hoteli gro-
bove svojcev ohraniti, na prednji sklep prav po-
sebno opozarjamo. 

ZAKAJ 
UPORABLJAM 

novi 
Puder Tokalon 

( PK N E G I N J A 
HALJATRUBECKAJA 

i 

ft§ « T a puder se dob iva v t a k o 

mnog i h mode r n i h , p r i l j ub l j e-

n ih n i j a nsah 

A F ine jš i in l až j i je , k a ko r 

"^Tvsaka d ruga vrsta pud ra , k i 

g j i h poznam. 

U ž i v a m v n j e g o v e m edinstve-

nem, p r a v e m cve tnem von j u . 

p Ugo t av l j am , da se obdrž i na 

ves dan . ^ U l i c u ves dan . Nobena d ruga 

p ^ vrsta pudra n i m a te skrivno-

i t stl » k remske pene«. 

| s J L O h r a n i m i pol t svežo in lepo 

H^ in to celo v ve t ru in dež ju . 

P k P rep r i č ana s e t j v d a za nobeno 

| j j ^ c e n o ne bi mog l a kup i t i 

bol jgega pud ra . 

Otroškf kotiček 

Z A Č A R A N I G O Z D 

(G9) Najbo l j čudno je to, da 

n ihče ne ve, kje na j bi pr inček 

J)il. Vsako hišo in vsako skriva-

lišče v vsej dežel i so kral jevi 

s lužabn ik i že preiskal i , pa nik-

jer n i nobene sledi o izginolem 

kra l jevem dečku. Z globoko žalo-

stjo se kral jevi sij vračajo d rug 

za d rug im in izjavljajo, da so bi la 

ysa n j ihova prizadevanja brez-

plodna. 

(70) »Saj l ahko razumeš, An-

čka,« je nadal jeval kral j , »kako 

je vsak v tej deželi potrt, ker je 

edini prestolonaslednik tako brez 

sledi izginil . S amo dvoje živih bi-

tij ve, kje je, in to sva . . . Rdeče-

liček in jaz. Poslušaj naprej , ka-

ko je prišlo do tega! 



MALI OGLASI 
V malih oglatih velja vsake beseda 1 din; Jenliovanjskl oglasi 2 din. 
Debelo tiskane naslovne besede te računajo dvojno. Najmanjši znesek 
za mali oglas 15 din. — Mali oglasi te plačujejo takoj pri naročilu. — 
Pri oglasih reklamnega značaja se računa enokolontka, J mm visoka petltna 
vrstica po 3 din. — Za pismene odgovore glede malih oglasov treba 

pri loži l i znamko. 

isarai 
Mesarskega vajenca 

sprejmem takoj. Leopold 

Jeslh, mesar, Medvode. 

Vajenca 
sprejme takoj pekarna 
Auer, Pobrežje ]>rl Ma-
riboru, Aleksandrova 4. 

Vajenka 
fp *oll Izučiti v kakršni 
koli trgovini, 7. vso oskr-
bo, na jra je na Gorenj-
,«kom. - Naslov v upravi 
»-Slovenca« pod št. 4913. 

Zaradi opustitve trgovine 
Iščem za svojo pridno ln 
pošteno učenko z 10 me-
seci učno dobe, mesto v 
trgovini. Nustov v upravi 
»Slov.« pod št. -1527. 

Vajenka 
F n žeti učit! v kakršni 

koti trgovini, najraje v 

špecerijski, z vso oskrbo. 

Ponudbe upravi »Sloven-

ca« pod »Vsa oskrba« št. 

4701. (v) 

Mlad krojaški pomočnik 
Išče zaposlitve. — Ignac 
Korene, llatedršlca 49. 

Starejša kuharica 
vajena vseh del, 7, bolj-
šimi večletnimi spričeva-
li, Išče službo. Ponudbe 
v upravo »Slovenca« pod 
»Pridna ln poštena« 4565. 

Pošteno dekle 
žeti službo strojepisko, 
deloma tudi v pomoč go-
spodinjstvu. Ponudbo po-
družnici »Slov.« na Jese-
nicah poti »Vestna« 4555. 

Iščem službe pri konjih 
alt pomožnega delavca. -
Nastopim 15. aprila. Sta-
rost 26 tet, neoženjen. -
Ponudbe upravi »Slov.« 
Maribor pod »Zaposlitev 
466«. 

Z a s l u ž e k 
Za 10 din 

Vam pošljem seznam 25 
praktičnih novosti, ki Jih 
boste lahko Izdelovali 
doma. Llndlč Ljubl jana, 
215/c. 

Službodobe 

Elektromonterja 
z daljšo prakso sprejme 
v službo Mestno električ-
no podjetjo v Mariboru. 
- Interesenti naj vložijo 
proftnjo do 8. aprila 1040 

ii 
Hlapca 

za vsa dela ln h konjom 
takoj sprejmem. Andrej 
Kregar, Vlžmarje. 

Železostrugarja 
strojnega kovaču In oro-
dljskega kl jučavničarja -
sprojmo takoj »Zavora«, 
Celje. - Prednost imajo 
taki, ki so lzvežbanl vsaj 
v dveh navedenih strokah 

Hlapca h konjem 
poštenega, sprojmo takoj 

Josip Puh, Gradaška 22, 

Ljubl jana. 

Tapetniškega pomočnika 
dobrega ln solidnega ta-
koj sprejmem. - Zalaznlk 
Franc, tapetnik, št. Vid 
nad LJubljano. 

K u p i m o 
Trame - deske 

Pripravnega mladeniča 
za razvažalca sprejmemo. 
Oglasiti se 4. aprila ob 
15 v mlekarni, Maistrova 
ul. 10. 

šoferja za tovorni avto 
mlajšega, samskega, s 15. 
aprilom sprejmem. Pred-
staviti se prt tvrdki M. 
Stoto, L jub l jana - Poga-
čarjev trg. 

Službo cerkovnika 
In organlsta razpisuje — 
župni urad v Mengšu. -
Dohodki so : prosto sta-
novanje, štolntna, ržena 
tiira in letna plača 2000 
din. Prosilci, ki so že de-
lovali v prosvetnih dru-
štvih, Imajo prednost. — 
Ilok za vlaganje prošenj 
je do 20. aprila. 

Strojnika 
k Volfovi lokomobllt — 
sprejme parna žaga Rog, 
Podstentca, p. Toplice na 
Dolenjskem. Ponudijo naj 
šte 'samo prvovrstne moči 
z daljšo prakso na žagi. 
Reflektantt sc lahko oseb-
no predstavijo 7. apri la 
t. 1. v Ljubl jani , hotel 
»Slon«, pri g. Pogačniku. 

smrekove, jelovo, 18 do 
48 m/m, kupujem proti 
takojšnjemu plačilu. Po-
nudbe na upravo »Slov.« 
pod »Male In velike par-
tije« št. 4972. 

Vsakovrstne 

zlato kupuje 
po najvišjih eenab 

CtERNE, Juvelir, LJubljana 

VVolfova ulica SLS 

Starinske slike 
okvirje, angleški ln razni 
star porcelan, starodavno 
pohištvo, ure ter vse dru-
go, stalno kupuje Golob 
Marija, Gallusovo nabre-
žje 29, Ljubl jana. 

Vsakovrstno Z l a f tO 
srebro in britjante ku-
puje vsako količino po 

najvišjih cenah 

A. Bož ič , Ljubljana 
Frančiškanska ulica 3. 

Hranilne knjižice 
3 % obveznice 

tn druge vrednostne 
papirje kupuje tn plača 

najbolje 

BANČNO KOM. ZAVOD 
MARIBOR 

Aleksandrova cesta 40 

Sporočam tužno vest. cla mi j e dne 2. apr i la 1040 z j u t r a j 

umr l mo j l j u b l j en i , dobr i soprog, gospod 

Herman Peters 
dentist 

katerega bomo spremi l i na n jegov i z adn j i poti v četrtek, 

dne 4. ajiri la l<H0 ob K 3 popo ldne iz mr tvaške veže na 

Vidovdansk i cesti na pokopal išče k Sv. Kr i žu . 

V L j u b l j a n i , dne 3. apr i la P)40. 

Adc l a Peters, soproga 

Velika Izbira 

m o d n i h 

k a m g a r n o v 

in s u k n a 
za nove pomladan-

ske o b l e k e in po-

vršnike za gospode 

l 
»PRI ŠKOFU« 

LHIBL39N9 
Lingnrjeva ulica 3 

Pred škofijo 3 

II g o d n e 

n e I 

E B B B S I 
Planinsko kočo 

leseno, pripravno za we-
ckend hišico, ugodno pro-
damo. Poizvedbe v pisar-
ni velesejma. 

Poceni naprodaj 
trgovska in obrtna hiša 
na prometnem kraju — 
Ljubljana-Vlč. Naslov v 
upravi »Slovenca« pod 
št. 4948. 

m 
Rdeč čebulček 

nudimo po znižani ceni. 

Sever & lvorap., Ljublja-

Moško in damsko kolo 
najboljša znamka, novo, 
za vsako ceno naprodaj. 
Mlekarna, Slomškova 9. 

Travniško brano 
za par konj prodam ali 
zamenjam za lažjo. Pro-
dam železne postelje. — 
Černe, Dalmatinova l5i 

Pirotsko preprogo 
lep komad, poceni pro-
dam. Beogradska IS, vls. 
pritličje, za Bežigrajsko 
gimnazi jo. 

25 nizkih vrtnic 
očarlj ivih barv G0 din -
franko. 10 plezalk novej-
ših krasnih sort 60 din; 
5 plezalk 35 din franko. 
Sadjarstvo Dolinšek — 
Kamilica, p. Maribor. 

1 Pohištvo 
Pohištvo. 

I 
Krasna nova spalnica -
pisalna miza Itd. za vsa-
ko ceno naprodaj. Mle-
karna, Slomškova 9. 

tfanoianja 
I Š Č E J O : 

Mirna stranka 
brez otrok Išče za 1. ma j 
eno- oz. dvosobno stano-
vanje v sredini mestu. Po-
nudbe upravi »Slovenca« 
pod »Stanovanje 1. maja« 
št. 4611. 

O D D A J O : 
Enosobno stanovanje 

oddam. — Sitar Kranc, 
Stožlcc 136. 

Enosobno stanovanje 
ugodno oddam za maj. -
Naslov v upravi »Slov.« 
pod št. 4901. 

I Š Č E J O : 
Sobo od 150-190 din 

mesečno Išče mirna go-
spodična. - Ponudbe na 
upravo »Slovenca« pod 
»Točna plačnica«. 

O D D A J O : 
Prazno sobo 

sončno, s posebnim vho-
dom, takoj oddam. Zajec 
(VI., Sv. Petra c. 14. 

Lepo sončno sobo 
na novo opremljeno, s so-
uporabo kopalnice, takoj 
oddam. Beogradska 18 -
vls. pritl ičje - za Beži-
grajsko gimnazi jo. 

V / l E J M i i l l 
O D D A J O : 

Pisarno s telefonom 
ln 4 prostore za skladi-
šča aH delavnico, v bl iž ini 
kolodvora, ugodno odda-
mo. Naslov v upravi »SI.« 
pod št. 4928. 

I G l a s b a 
Klav i r (pianino) 

najboljša znamka, skoraj 
nov, za 6500 din, napro-
daj. Mlekarna, Slomško-
va ul. 9. 

Objave 
Prekl ic ! 

Gospod 1< v o d e r Josip 
nima pravice sklepati za 
mojo tvrdko kakih kup-
čij, niti ne kasiratl de-
nar j a ! Alo jz i j Pauschtn, 
zaloga stekla in porcela-
na, Ljubl jana, Wol fova 
ulica. 

Citajte »Slovenca« 

1. Krepi rast las 
2. Prhljaj Izgine, lasje ne lx» 

padajo 
3. Ugonablja za lase škod-

ljive parazite 
Trilysin Da znanstveni podlagi izdelan to-
nikutn za porast las, už iva svetovni sloves. 
Zahtevajte, da se Vam pošlje brezplačno 
naša brošura : >Narodtla za nego las • 
Trilvsinom«. 

Mr. OTO M. J A K Š I Č , Z A G R E B 

Mažuran ca trg 5. 

Ali ste že naročili letošnje Mohorjeve knjige? 

I Auto-motor i 
Kupim 

štirlsedežen avto, poraba 
bencina največ 12 litrov. 
Ponudbe poslati čim prej 
na upravo »Slovenca« pod 
»Ne predrag« št. 4950. 

e lis 

Gotdnerjevi 
gostilni-
carski 

aparati 

Z A H T E V A J T E 

P R O S P E K T E ! 

BRATJE G0LDNER, SUB0TICA 
Osnovano 1906 

Zahvala 
O b težk i i zgub i našega l j ubega soproga, očeta, brata , svaka, tasta, strica, gospoda 

Dragotina Korbarja 
posestnika, gos t i l n i čar ja itd. v Zagor ju 

smo pre je l i š tevi lne ustne in p i smene izraze soža l ja , ter vsem i z r ekamo naj-

top le jšo zahvalo . — Posebno zahva lo smo do l žn i g. dr. Jcnšter lu , r a vna t e l j u 

g. B i skupskemu , obra tovod j i g. W i d r u , čč. duhovšč in i , Soko lu in sokolski godbi , 

gasi lcem, zas topn ikom razn ih društev in korporac i j , g. Kolei icu za v srce sega joč 

pos lov i ln i govor, vsem darova lcem vencev in cvet ja , kako r tudi on im , k i so na-

mesto cvet ja darova l i za dobre n amene , ter končno vsem, k i so ga v tako 

ve l ikem števi lu sp rem l j a l i na n jegov i zadn j i poti . 

Trbov l je , Zagor je , dne 2. apr i la 1940. 

Žalujoči ostali 

Jakob K . H e e n 54 

Berninski kralj 
Roman s švicarskega pogorja. 

Pri tem se je Ludvik Georgy na vso moč hahljal, smeh zlatega, 
dobrodušnega človeka. 

Ne, vsa njegova pojava se je upirala vlogi junaškega rešitelja. 

Toda Marko Paltram, skrivnostni lovec! 
Stražil je na prelazih in zimo za zimo, leto za letom so mu 

uspevale najbolj čudne rešitve — njemu, ki naj bi bil ustrelil toliko 
lovcev! 

K mnogim legendam, ki so krožile o njem, sc je pridružila nova: 
Rešiti je hotel Engadin iz njegove stiske, toda bil je kamogaskar in 
ne dovolj čist! 

Marko se je tožno nasmehljal: »Da, ne dovolj čist!« Hodil je svojo 
samotno pot in za tujce, ki so pohajali po vaseh, se ni brigal. 

Toliko bolj pa oni zanj. 

Veliki pontresinski čudak, preprost lovec in vendar kralj, ki 
stopa z dvignjeno glavo med svojimi rojaki! 

Njegova pojava in njegovo življenje sta jih mikala. Kakor na 
božjo pot so navdušeni engadinski letoviščarji hodili k njegovi koči 
z mahovitim vodnim kolesom in z vignjem, iz katerega ni zdaj nič 
več švigal ogenj in dalje k sanjajoči cerkvici Matere božje na hribcu. 

Beseda »kralj Bernine«, s katero so jezno sramotili Engadinci 
sprva Marka Paltrama zaradi njegove oblastnosti, je postala v ustih 
gostov časten naziv. 

»Videli smo kralja Bernine, tak je ko učlovečena skala!« 

In so verjeli, da so bili doživeli nekaj velikega 
Ko je dovršila Jolanda dvanajst let, se je razširila čudna novica, 

tem hitreje, ker so mično postavo poznali skoraj vsi gostje. 

V dečka preoblečena je spremljala svojega očeta na lov. In kar 

je bilo sprva samo govorica, so potrdili kmalu mnogi iz lastnega 

opazovanja. Goranom se sicer ni zdelo to nič čudnega. Zakaj laških 

paberkovalk divjega sena, ki so v moških oblekah žele travo po 

pečeh, je bilo v obmejnih gorah vedno dovolj. In nič nezaslišanega 

ni bilo, ampak popolnoma izpričano, da so že Engadinke hodile 

prej v moških oblekah na lov v gore, kjer ženska obleka ni za 

nobeno rabo. 

V Pontresini so se ljudje kmalu navadil i nanjo ali nanj, na Lan-
dola, kakor je imenoval Marko Paltram svojega lovskega pomočnika. 

Kakor oče je nosil tudi Landplo sivo obleko. 

Nekaj dekliškega pa je ostalo vitko smelemu fantu: rad je nosil 
na prsih čarno cvetlico in je izlahka zardel ko deklica. Tudi se je 
zdel za svojo starost nekoliko prenežen, toda z lahko puško čez pleča 
je stopal strumno ko gams poleg svojega očeta. 

Toda tako prožen je bil Landolo samo, kadar se je čutil neopa-
zovanega. 

Brž pa ko se je ozrlo za njim radovedno oko, se je postava ne-
dostopno vzpela in se vzdržno pritajila. »Ne dotikajte se me!« je 
prosil plameneči pogled in rdečica, »ne s svojimi očmi, ne s svojimi 
besedami.« 

Molčečnost in vzkipljivi ponos sta varovala dečka. 
Smehljaj, beseda pa iz Landolovih ust, dober pogled češnjevo-

temnih oči — pravili so, da ni v gorah nič čarobnejšega. 
In vročekrven, strasten lovec jc bil Landolo Marko Paltram ga 

je čuval ko svoje oko, vendar je pa dovolil Ludviku Georgyju, da je 
slikal njega in dečka, usluga, za katero se je boril slikar več let. 

To je njegova najznamenitejša slika in je razširila slavo Engadina 
po svetu bolj ko katera koli druga njegovih podob. 

»Kralj Bernine in njegova hčerka!« 

Slika je polna čudovitega občutja. V ozadju se sveti del modrega 
Roseškega ledenika in se motno blestijo bele gore, v sredini štrlijo 
veje planinske limbe v sliko, spredaj sedi Marko Paltram v okroglem 
klobuku s puško na kolenih in gleda z ostrim orlovskim očesom ter z 
izrazom po ničemer ublažene moči in samozavesti v gorovje. Poleg 
niega, nekoliko nižje, počiva s puško na roki in z lahno vzbočenimi 
prsi Landolo in zre očetu, ki tega ne vidi, s prisrčnim smehljajem 
občudovanja v obraz. Pred njima leži med živo pisanimi planinskimi 
cvetlicami njun plen, gamsji par 

Žareče oči in dekliški smehljaj dečka ter očarljiva čistost njego-
vega čela so sc slikarju posebno posrečile. 

Podoba je našla pot v neštevilno časopisov in ljudskih kole-
darjev in iz prvih popotnih opisov engadinskih gostov so črpali pisci 
koledarskih zgodb pojasnila o Marku Paltramu in njegovem mladem 
lovcu. 

* 

Švica se je dvigala duhovno in gospodarsko in prav v času, ko je 
ime Marka Paltrama najbolj zaslovelo, so začeli govoriti o veliki 
zvezni strelski tekmi, ki naj bi zbrala v vzvišenih domoljubnih čustvih 
rodove med Bodenskim in Ženevskim jezerom, med Renom in Bernino. 

Zdaj je bil Konradin Flugi, zdaj možje nekdanje Mladinske zveze, 
ki so začeli širiti misel, da se morajo Engadinci v velikem številu 
udeležiti obče slavnosti. 

»Pokažimo, da Engadin živi, da rana nič več ne krvavi, pokažimo 
svojim sodržavljanom našo mladino!« 

»In našega velikega lovca! Marko Paltram, izkažite nam čast in 
pojdite z nami na slavnost! Svoj prapor vam dajemo v roke. To je 
zadoščenje za sramoto v Maduleinu!« 

Tedaj so se njegove oči od veselja zameglile in po nekaj tre-
nutkih premišljevanja se je vdal hrupnim željam ljudi. 

»Šel bom, da bo imela Jolanda lep spomin na svojega očeta, in 
če me imate za čistega dovolj, sem v resnici!« 

Nekdanja Mladinska zveza se je pa zbrala v novo društvo z 
imenom Liga grisehia — Retijska zveza in zelo pomnoženo se je za-
čelo društvo vaditi v pesmih Konradina Flugija. 

Mladina je hotela priboriti romanskemu petju veljavo v širši 
domovini. 

Ludvik Georgy je pa prevzel nalogo, da opremi sprevod. Na treh 
bogato okrašenih vozovih so hoteli odpeljati na slavnost engadinsko 
divjad: mogočnega medveda, ponosnega orla in silnega brkate-
ga sera. 

»Te preskrbim jaz.« je dejal Marko Paltram, »gamse nalovite vi, 
nastreljajte jih toliko, da bomo en celi dan stregli vsem gostoih na 
slavnosti z gamsjo pečenko. 

In Bernina se je odprla vsem. 

»Nikoli nisem branil Engadincem, da bi lovili po pernini , ako 
niste prišli, je vaša krivda!« 

Marko Paltram je pripeljal čez Albulo na vozu trop mladih gam-
sov, ki jih je nalovil in so namenjeni za živalski vrt nekega daljne-
ga mesta. 

Jolanda, sedemnajstletna, je bila sedela poleg njega na vozu, ne 
kot Landolo, temveč v dekliški obleki, v nekol iko že pretesni obleki. 
V Churu so jo bili oblekli za veliko zvezno slavnost, kamor naj bi 
spremljala očeta. Dobila je lahek klobuk iz dobre slame. 

In zdaj hodi v novi obleki poleg očeta po malem starem mestu. 

Nič ni prikupnejšega nego Jolanda v preprosti svetli poletni 
obleki, s temnimi očmi v drobnem obrazu, ki mu ponos in 6melost 
blažijo mehke poteze mladosti! 

Ljudje postajajo in šepetajo: »Kralj Bernine in njegova hči, takšna 
je ko princesa.« 

Za jugoslovansko tiskarno v Ljubljani: Jože Kramaris Izdajatelj: inž, Jože Sodja U r e d n i k : Viktor Ceniit 
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Celjske novice 
c Mlakarjeva Gledališka skupina bo uprizori la 

v nedeljo 7. aprila ob 4. popoldne v veliki dvorani 
Ljudske posojilnice igro v šestih slikah »Magdina 
žrtev«, v režiji pisatelja samega. Vstopnice se 
dobe v predprodaji v Slomškovi knjigarni. 

c Drevi ob 8. redna pevska vaja Celjskega 
zvona. 

c Imenovanje. Z a višjega finančnega inšpek-
torja je imenovan pri davchu upravi v Celju višji 
davčni kontrolor g. Grah Drago. 

c Prošnja upravi celjske pošte. Če pribi jemo, 
da so naselja v celjski okolici pred 30 leti do 1910. 
dobivala dvakrat dnevno pošto, po združitvi občin 
v veliko mesto Celje pa dostavljajo dnevno pošto 
naseljem le enkrat dnevno, kljub temu, da so na-
rasla nova naselja in se je zlasti v okolici nasta-
nilo mnogo ljudi, je jasno, da so sedanje poštne 
razmere slabe. Lani so obljubljali s 1. apri lom, 
ko bodo nastavili nove moči, da bo zopet boljše, 
dejstvo pa je, da veliko naselje Nova vas — 10 do 
15 minut od celjske pošte — dobiva dnevno pošto 
šele ob 3. popoldne, včasih še kasneje. Ljudje, ki 
dobivajo jutranje časopisje in pošto, res ne mo-
rejo biti zadovoljni. Poštar mora obhoditi velik 

Boštni okraj, odda pošto strankam na Cesti na 
»obravo, obide naselje pod pokopališčem, gre mi-

mo velikega naselja Nove vasi (58 stanovanjskih 
hiš) na Sp. in Zg . Hud in jo ter se vrne šele po-
poldne ob 3. v Novo vas. Poštno upravo prosimo, 
da uredi poštno dostavo tako, da bo naselje Nova 
vas dobivala dnevno pošto vsaj dopoldne. 

Udeležite se v nedeljo, 7. aprila 

S H O D A J R Z V C E L J U 
Govori minister g. dr. Miha Krek 
c Cene mesu v Celju bodo še poskočile? Kral j , 

banska uprava je pred dnevi dovolila celjskim me-
sarjem povišanje mestnih cen, katere so priobčene 
v nedeljskem »Slovencu«. Medtem je cena živini 
ponovno poskočila tako, da je Združenje mesarjev 
storilo potrebne korake, da se cene še zvišajo, ker 
po zdravi kalkulaciji nabavna cena ne odgovarja 
prodajni , kaj šele zaslužku. Zlasti je občutno pri-
zadel mesarje 6.2% davek na poslovni promet in 
visoke klavniške pristojbine, da ne govor imo o 
visoki ceni živine (zlasti rejene), ki gre v Italijo 
in Nemčijo. Vprašanje, kako bodo državni in pri-
vatni namšečenci ter delavci kujx>vali vedno dražje 
življenjske potrebščine, ostali pa pri sedanjih pla-
čah, je seveda še bolj pereče, in bo dalo mero-
dajnim krogom še več misliti. 

Cerklie pri Kranju 
Prosvetno društvo uprizori v nedeljo 7. apri la 

ob pol štirih popoldne tridejansko igro »Krivo-

prisežnikc. 

Bolj kot pri burk i »Fra Diavolo« se boste smejali pri najboljši f i lmski komedi j i : v clavni vlogi 
^ ^ * a — ^ ^ ^ ^ najboljša komika STANI 10 m 0110 kot 

• S F E J I F J U vojaka škotskege bataljona. 

KINO SLOGA tel. 27-30 Ob lt)., 19. in 21. uri. 

Kot dodatek za l jubit l je jahalnega 

športa: V ISOKA &OLA ZA KONJE 

I 
S a m o še danes. Prekrasno zgodovinsko monumen-

talno delo. Zaloigra zadnje francoske vladarice 

Norma Shearer Tyrone Power 
NARIA ANTONIETTA I 
Kino Matica 81-24 Ob 16., 19. in '21. uri | 

I 
Sam le danes te prilika, da si ogledate senzacijonalni 

fi lm novih puatolovčin kra l ja džungle in njegovega 

sina: Ne zamudite, ne odlašajte, oglejte si f i lm danes! 

T a r z a n I n n l e g o v sin 
O b 1 « . . 1 9 . . 2 1 . ari - K I N O U N I O N t e l . 2 2 - 3 1 I 

i L J U B L J A N A 
Živahen krompirjev 
semenj 
V Ljubljani smo že navajeni, da vsako sredo in 

6oboto zaživi sicer m im i Šenpetereki nasip. Tedaj 
prihitijo kmetje iz ljubljanske okolice z vozovi in po-
kažejo, kaj imajo naprodaj. V sedanjem pomladan-
skem času pa je ob sredah in sobotah na Sentpeter-
skem nasipu itak vsako leto precej živahna kupčija 
s krompirjem. Tudi letos 6e je že ob zadnjih sema-
r.jih dnevih začela, kaj takega pa, kakor je doživel 
Sentpeterski na6ip včeraj, Ljubljančani že dolgo ni-
smo videli. Ob vsem dolgem nasipu, kjer le stoji le-
sena ograja, torej skoraj od kavarne »Prešeren« pa do 
Zmajskega mostu, so že v ranem jutru zavzeli ves 
prostor kmečki vozovi. Ponekod so se kar težko 
zvrstili, tol iko jih je bilo. Na V6ch vozovih, bilo jih 
je ramreč nad sto velikih in malih, pa je bil 6am 
krompir. Na V6eh mestnih mejah so včeraj mitničarji 
že 6amo za uvoženi krompir sprejeli precej denarja, 
neprimerno bolj živahna pa je bila kupčija na 6ejmu. 
V jutranjih urah, ko še ni bilo toliko voznikov na 
mestu, se je cena krompirju še kaj dobro držala. Prvi 
prodajalci so bili večinoma iz ljubljanske okolice ter 
so bili zato prepričani, da bodo lahko krompir po 
stari navadi pro dali po ceni, ki se je letošnjo pomlad 
že ustalila. Na veliko začudenje pa so pripeljali ve-
like mrožine semenskega krompirja na trg tudi kmet-
je iz bolj oddaljenih krajev, posebno iz Dolenjske in 
Gorenjske. Brali so namreč, kako dobro ceno ima 
6emeo6ki krompir v Ljubljani, pa so šli poskusit sre-
čo In zgodilo se je to, kar prvi prodajalci gotovo 
niso pričakovali: kupci niso hoteli, ko 60 videli veli-
kanske množine krompirja, nikjer plačali 2 in pol 
din za kg. Na razpolago je bila seveda res ogromna 
zaloga krompirja. Vsega skupaj je bilo pripeljanega 

Nainoveiša poročila 

K spremembi 
v angleški vladi 
L o n d o n , 3. ap r i l a , t. Reu t e r : U r a d n o Je da l 

povod za sp remembo v v l adn i h mestih odstop 
m in i s t r a za vzpored i tev na rodne ob r ambe lord 
adm i r a l Cha t f i e ld , k i j e v svojem p i smu na 
p r edsedn i k a v l ade i z jav i l , da n jegovo mesto 
p r a v za prav n i m a pomena , ker o p r a v l j a te 
posle v o j n i odbor m in i s t rov . Ch ambe r l a i n j e 
ods top sprejel , se Cha t f i e l d u zahva l i l za nje-
gov t r ud ter v odgovoru pr is tav i l , da bo nje-
gov odstop i zkor is t i l za več je sp remembe v 
v lad i . Mnog i m in i s t r i bodo dob i l i n av i dezno 
m a n j vp l i v na min is t rs tva , to pa samo iz v iš j ih 
raz logov, da b i se vsi napor i impe r i j a i z rab i l i 
za č im bo l j uspešno o rgan i zac i j o vo jne . Mini-
strstvo za aprov i zac i j o j e dobi l v svo jo ob-
m o č j e Chu r ch i l l , k i j e postal polog predsed-
n ika v l ade vod i l n a osebnost v ang leškem ka-
b ine tu . 

1915-1940 
London, 3. apri la . Havas: Jutran j i News Cro-

nicle objavl ja članek francoskega predsednika vla-

de PauJ a R e i j n a u d a , v katerem Reynaud 

pr imerja sedanji položaj zaveznikov z n j ihov im 

položajem v j anua r j u 1915 in po objavi svetovne 

vojne. 

V januar ju 1915, kakor tudi leta 1940 je Nem-
čija zabeležila uspehe na vzhodu. Nemške čete so 
zavzele tričetrt Poljske. Turčija in Bolgari ja sta 
se takrat postavili na stran Nemčije, medtem ko 
je Romuni ja zavzela naklonjeno stališče. Na za-
padu so imeli zavezniki velike težave. Enajst fran-
coskih departementov je bilo zasedenih od Nem-
cev. V teh okrajih se je nahaja la večina francoske 
metalurgijske industr i je in tekstilna industr i ja , 
80% premoga in vse francosko rudno bogastvo. 
Do tistega časa je padlo že 460.000 Francozov, do-
čim je bi l britanski ekspedicijski zbor večinoma 
uničen. Na mor ju premoč Vel ike Britani je nad 
Nemči jo ni bila velika. Blokada pa je bila še 
daleč od tega, da bi se izvajala tako metodično 
in tako natančno kakor danes. Proti t rdnemu bloku 
Nemčije, Avstrije in Turčije, katerega je Nemči ja 
odločno vodila, so mogli zavezniki postaviti edino 
slabo povezano skupnost brez enotnosti vojnega 
poveljstva in brez sodelovanja na gospodarskem 
in f inančnem polju. Danes pa je položaj popolno-
ma drugačen. Točno je, da je imela Nemčija uspe-
he na vzhodu septembra, ker Francija še ni mogla 
dokončati svoje mobilizacije pred porazom poljske 
vojske. Toda medtem brani Maginotova l in i ja na 
zahodu nedotakljivost francoskega ozemlja in me-
ja. Na morju je britanska mornarica s pomočjo 
francoske mornarice organizirala ostro blokado. 
Zavezniki uva ja jo popolno sodelovanje na vseh 
polj ih. V vojno sta stopili Velika Britani ja in 
Franci ja bolj trdno povezani kakor pa leta 1914. 
Na koncu pravi Paul Reynaud, da bo treba go-
spodarsko preosnovati Evropo po vojni in navaja 
kot pr imer Združene države, ki so ohranile svojo 
suvereniteto z upravnega in sodnega stališča in 
so ustvarile svobodno trgovino, ki je odprta za 
vse človečanske sposobnosti. I n to lahko služi 
Evropi kot koristen nauk. 

Večerno francosko poročilo 

prav 

Par i z , 3 apr i l a , t. Havas : U r adno poroč i lo 

vi: Miren dan . Preteklo noč j e sovražn ik 

poskuša l napast i naše p r edn j e postojanke, a 
j e b i l odb i t in j e pusti l v naših rokah ujet-
nike, Na našj s trani ni i zgub. Potr jeno je , da 

j e bi l t ud i t re t j i nemšk i b ombn i k , o katerega 

poškodb i smo poroča l i p re tek lo noč, sestrel jen 

in un i čen . 

Bombniki napadli ladje 
London , 3. apr i la , t. Adm i r a l i t e t a poroča, 

da so nemšk i b ombn i k i n a p a d l i odp ravo trgov-
skih l ad i j . Petna js t b o m b so vrg l i na lad je . 
Škode ni b i lo nobene. S p r e m l j a j o č e vo j ne l ad j e 
so s topovsk im ogn j em odjx>ddle nemške lx>mb-
nike. 

Brezštevilne bolnišnice "so 
pripravljene po vsej {Nemčiji 
Ams t e r d am , 3. apr i la , t. R eu t e r : Nizozem-

ski listi j>oroča.jo iz Nemč i j e , da raste jo jx> 
vsej N e m č i j i bo ln išn ice »kakor gobe jx> de ž j u « . 
Med l j u ds t vom k r o ž i j o poroč i la , da p r i p r a v l j a 
N e m č i j a ve l i kansk i napad na francosko Magi-
notovo črto in da so te bo ln išn ice pr iprav-
l jene, da s p re jme j o vsako število ran jencev . 
Po mestih in po vaseh, v g radov ih in po mo-
dern ih hote l ih , povsod so u re j ene boln išn ice . 
Na strehah so nas l i kan i ve l i kansk i rdeči k r i ž i , 
k i n a j s l u ž i j o ko t svar i lo sovražn im leta lom. 
T u d i v češko - moravskem pro tek tora tu j e vo-
j a ška oblast prevze la vse več j e hotele po ko-
pal išč ih in j ih preured i l a v boln išn ice , k i l a hko 
sp re jme jo tisoče in tisoče ran jencev . 

Železo pobirajo v Nemčiji 
da ga poklonijo Hitler|u 
A m s t e r d a m , 3. apr i la , t. Reu te r : Nizozem-

sko časopis je poroča , da j e z b i r a n j e starega 
železa po vsej N e m č i j i zavzelo ve l i kansk i ob-
seg. Staro železo hoče jo j jok lon i t i H i t l e r j u kot 

Eosebno dar i lo . L j u d j e p r i naša j o vse kov ine , 
i j i h ima j o , med n j i m i t ud i o d l i k ovan j a , spo-

m in ske ko la jne . Časopis i posebno podč r t a va j o 
dar i la , k i j i h p r i naša j o špor tn ik i , k i so se od-
poveda l i svo j im zmagos l avn im jx>kalom. Po 
š tev i ln ih k r a j i h so odstraniLi že spomenike , k i 
so iz kov insk ih z l i t in , da bi kov ine pr iš le v 
korist vo jske. Tud i po češkoslovaškem protek-
toratu j e z b i r an j e železa in d rug i h kov i n v 
po l nem r a zmahu . 

Francoski komunrstični 
poslanci obtoienl 
Par i z , 3. apr i la , t. Havas : Proces prot i ko-

mun i s t i č n im pos lancem je končan . 27 j ih j e 
b i lo obso jen ih na pet let ječe in pet let i zgube 
d r ž av l j a n sk i h pravic . Med n j i m i j e t ud i znana 
Fo l r imond Bonte, v od j a »kmetske in de lavske 
stranke«, u s t anov l j ene po razpus tu komuni-
stične stranke, ki j e zah teva la t ako j šna mi-
rovna poga j an j a . Osem poslancev j e obso jen ih 
na 4 leta ječe j iogojno, toda pos lan i bodo tako j 
v koncen t rac i j ska tabor iča , devet pa j ih je 
pobegn i lo v inozemstvo in so b i l i v odsotnosti 
obso jen i na pet let rob i je . 

Zahteve gost"nske obrti 
B a n j a Luka , 3. nnr i ln . m . V Ban j a L u k i so 

danes zborovu l i zastopnik i gost inske obrt i vr-
baske banov ine . Na sestanku so spre je l i reso-
luc i jo , v kater i zah teva jo , da se gost inska obrt 
pr i zna kot posebna gosjx>dar«ka panoga . Na-
da l j e v resoluci j i nas topa jo prot i uvedb i regi-
strov in zah teva jo , da f i n an čn i min is ter da po-
oblast i la f i n ančn im ravna te l j s tvom, da bi mog la 
odobrava t i odp l ač i l o t rošar ine na zalogo v ina 
nmesto na šest mesecev na dvana j s t mesecev. 
Na zadn j e v resoluci j i zah teva jo , da se trgov-
cem s ko lon i a l n im in de l ika tesn im b lagom 
prepove proda ju a l koho l n i h p i j a č , da se za 
gost insko obrt sma t ra jo tiste toči lnice, k i po-
troš i jo več kako r 50 lil p i j ače . Me roda j ne ob-
lasti tud i naproša jo , da prepovedo k u h a n j e 
kave in č a j a v vseh d r ž avn i h u rad ih . 

namrei okrog 50.000 kg krompirja. Ker so trdovratni 
kupci vztrajali pri nižjih cenah, so že ob 9 dopoldne 
cene popustile in začela se je živahna kupčija. Naj-
več krompirja je bilo prodanega po 2.25 din za kg. 
Siabši semenski krompir je bil naprodaj tudi po 
2.20, 2.10 in celo po 2 din. Vozniki, k i 6o pripeljali 
krompir od daleč, 60 pač vsi raje napravili kupčije, 
kakor pa, da bi težko natovorjene vozove odpeljali 
zopet domov. Tudi okoličani so 6e jim večinoma pri-
družili in okrog 12 je živahno vrvenje na Šentpeter-
skem nasipu že pojenjalo. Le prav malo krompirja 
so vozniki odpeljali neprodanega, toda prav gotovo 
ne čez mestno mejo. Večinoma so ga po nižji ccni 
raje prodali svojim stalnim odjemalcem v Ljubljani. 
Zanimiva je bila na nasprotni strani Ljubljanice kup-
čija z mladim krompirjem. Ta je bil uvožen iz Go-
rice in Dalmacije ter so ga prodajali po 8 din za kg. 
Gospodinje so z zanimanjem ogledovale novi letošnji 
krompirjev drobiž, ki je še zelo drag, vendar se je le 
malokatera odločila, da je kupila tako drago — sla-
ščico. Na krompirjevem trgu je včeraj tudi prevlado-
valo mišljenje, da bo na prihodnjih semanjih dnevih 
cena krompirju, ki je tako drag, kakor še nikdar, go-
tovo še nekoliko popustila. Pač pa nihče ni verjel, 
da bi v letošnjem letu še kedaj imeli priložnost vi-
deti na Sentpeterskem nasipu tolikšne množine in 

toliko lazhčnih vnst krompirja kakor preteklo sredo. 
* 

1 Celonofno češfenje presv. Zakramenta v 

stolnici se prične drevi po skupni molitveni uri 
ob devetih. Vsako nočno uro se bodo opravljale 
molitve 3. ure: češčenje presv. Srca Jezusovega, 
dodali pa bomo še I I . pol ure iz knjige »Večna 
molitev«, ki jo v cerkvi na razpolago. Vl judno 
vabimo može in mladeniče l jubljanske I 

1 Mesečna rekolekcija za l jubljanske gg. du-
hovnike bo v Domu duhovn ih vaj na prvi petek, 
dne 5. aprila ob 5 popoldne. Zbirališče v hišni 
kapelici. Vsi l jubl janski gg. duhovnik i vljudno 
vabljeni. — Vodstvo. 

1 Ženski odsek Šempetrske prosvete bo imel 
v petek, 5. apri la ob 6 zjutraj sv. mašo za rajno 
gospo Marijo Tršan. 

1 Dentistična zbornica obvešča svoje člane, da 
je umr l tovariš P e t e r s H e r m a n . — Pogreb 
blagopokojnika bo danes popoldne ob 14.30 iz-
pred mrl iške veže Zavetišča sv. Jožefa, Vidov-
danska cesta. 

1 Angleško društvo v L jubl jan i sporoča vsem 
interesentom, da jo otvorilo tečaj za komercialno 
angleščino. Za ta tečaj je potrebno pri l ično znanje 
angleškega jezika. Sestanek interesentov za do-
ločitev učnih ur bo v društvenih prostorih v 
Tavčarjevi ulici 12 v petek, ob tri četrt na 7. 

1 V petek še Bobcnčkova polenovka. 
1 Uspeh dr. Milana Vidmarja v Budimpešti. V 

Budimpešti so imeli te dni zanimiv šahovski turnir 
šestih svetovnih mojstrov ob 70 letnici madžarskega 
šahovskega velemojstra Maroszia. Na tem turnirju 
sta bila glavna favorita dr. Maks Euve <n pa dr. inž. 
Milan Vidmar. Prvo nagrado na turnirju je dobil dr. 
Euwe s štirimi točkami in pol, drugo pa dr. Vidmar 
e tremi točkami in pol. Tretjo nagrado je prejel mad-
žarski mojster Barcza. Sledili so Bala, Szabo in Retti. 

1 Tombola Rdečega kr iža v Ljubl jani . Že lan-
sko jesen je društvo Rdečega križa sklenilo pri-
rediti tombolo v korist sainari janske službe in za 
lastni dom RK v Ljubl jani . Izredni dogodki so vse 
predpriprave pr ik in i l i ter je moralo društvo tom-
bolo preložiti na 5. ma ja 1940. Društvo prosi vse 
prebivalstvo Ljubl jane in okolice, da to dobro-
delno prireditev z nakupom tombolskih kart, ki 
so po 5 din, kar najbolj podpre. Današnji resni 
časi nujno zahtevajo, da se samarijanstvo Rdečega 

križa podpre. Ne odklanjajte tombolskih kart, saj 

je glavni dobitek lepa stavbna parcela v bližini 

nove cerkve v Spodnji Šiški, in Se večje število 

lepih dobitkov. 

I Proslava »Dneva Pomladila Rdečega križa« bo 

leto« v Ljubljani v nedeljo, 14. aprila v frančiškan-

ski dvorani v času od pol 11 do 12 dopoldne. Jalto 

7.acimivi spored akademije bodo izvajali pomladkarji 

srednjih, meščanskih in ljudskih šol. Cisti dobiček pri-

reditve je nam-njen letošnji počitniški koloniji siro-

mašnih ljubljanskih učencev. 

1 V tečaj za izdelovanje rokavic se sprejema 
vsak dan od 10—12 in od 14—17. Hotel Metropol. 

1 Uprava policije t L jub l jan i opozarja na člen 

13, točka 7. naredbo bana dravske banovine o 

zaščiti javnih cest in varnosti prometa na njih. 

po kateri je prepovedano peš ali z vozili prehi-

tevati ali sekati vojaško oddelke in čete, spre-

vode, procesije, pogrebe in sličuo. Proti vsem 

kršilcem se bo strogo postopalo. 

1 Moderna galerija lepo napreduje. Zima, ki je 

prekinila gradbena dela pri velikem posloju Modeme 

galerije, jc toliko popustila, da jc podjetje Kavka, ki 

je graditev prevzelo, zopet začelo z betoniranjem. Ze 

lani je bila zabetonirana velika površina stavbišČ3. 
Približno tri četrtine temeljev m kletnih zidov je 

zgrajenih že prezimilo, zadnjo četrtino temeljev pa 

betonirajo 6edaj. V dohrih 14 dnevih bo vsa stavba 

desegla višino kletnih stropx>v, nakar bodo začeli z 

graditvijo pritličnega zidovja. Ker moremo upraviče-

no pričakovati V6aj osemmesečno ugodno gradbeno 

dobo, bo Moderna galerija letošnjo jesen že pod 

streho. 

1 V nedeljo s smučmi na Zelenico. Pri jave 

PUTNIK. 

1 Opozarjamo, da bo drevi prva predstav;, za 
poletni abonma, ki je vključena v celotni abonma 
15. Uprizori l i bodo Mauriacovo igro »Asmodej« , ki 
ie dosegla velik uspeh pri kr i t ik i in občinstvu. 
Družabna psihološka igra, ki razkriva tragedije, 
ki jih povzročajo značaj in življenjske pri l ike, je 
našla v naših igralcih, na čelu j im Šaričeva, Jan 
in Sever, odličue oblikovalce. 

Kino Kodel/evo te/. 41-64 mmm 
Danes in jutri ob 20 v soboto ob 17 in 20 

llordu na divjem zapadli 
Mickey Hooney, Lewis Stc\ve, Cecilia Parker 

4 osvetnlkl 
Loretta Young Richard Greene 

B 

1 Riharsko društvo t L jub l jan i vabi svoje 
člane na svoj redni letni občni zbor dne 6. aprila 
v hotelu »Metropol« (Miklič) ob 8 zvečer. 

1 Za napravo manjših ccstuih kanalov s stro-
ški do 250.000 din je mestna občina spet raz-
pisala licitacijo v včerajšnjem »Službenem listu«. 

1 Prometna nesreča na Gosposvctski cesti v 
bl ižini evangeljske cerkve se je zgodila včeraj po 
12. uri prav v času, ko je največ pešcev na ce-
stah. Od železniškega prelaza je privozil tram-
vajski voz, medtem ko je mizarjeva žena, 34-letna 
Frančiška Malnar, hitela čez cesto. Ni se zmenila 
za svarilno zvonjenje tramvajskega voza ali pa 
ga je preslišala in že se je zgodila nesreča. Voz 
je butni l vanjo in jo zadel v glavo ter pahni l v 
stran. Vsa krvava je obležala, obstal pa je tudi 
tramvajski voz. V h ipu so je nabralo več sto ra-
dovednežev, ki so po stari l jubl janski navadi ob-
kolili t ramvaj in ponesrečenko. Takoj je bil po 
klican reševalni avto, dokler ni prišel, pa so t 
stražniki imel i polne roke dela, da so zadrževali 
naval radovednežev. Ponesrečenka ima precejšnje 
poškodbe na glavi, v bolnišnici pa so ugotovili, 
da rane niso nevarno. 

1 Zelenjadni in živilski trg je bil včeraj prav bo-
gato založen z goriško in dalmatinsko glavnato so-
lato, ki se je prav zaradi tega pocenila za dva di-
narja pri kilogramu. Obilo je bilo na prodaj tudi druge 
zelenjave in povrtnine, ki pa ima še stalne cene. Ve-
lika je tudi še izbira jabolk, vendar 60 ta precej dra-
ga, saj so po 5—8 d:n kilogram. 

1 Starši delavske družine, enajstih otrok, Se 
obračajo na socialno čuteče gg. trgovce v mestu 
s prošnjo, da bi sprejeli v službo njihovega 17 letnega 
sina trgovskega pomočnika. Event. tudi za pisarniška 
dela, skladišče ali kakorkoli. Uredništvo »Slovenca« 
družino toplo priporoča in sporoči naslov. 

Klobuki perilo ugodno pri 

L A M A , Maribor 

Zborovanje gostilničarjev 
Edina stroka v Mariboru, v kateri prevladujejo ženske 

Maribor, 3. aprila. 

Včeraj popoldne je bi l v kazinski dvorani 
občni zbor Združenja gostinskih obrti v Mariboru. 
Zborovanje je vzbudilo pozornost predvsem zaradi 
nenavadnega pojava, ki ga v drugih obrtniških 
strokah ne vid imo — žene so namreč imele ve-
čino. V gostinski stroki se zadnja leta opaža za-
nimivo dejstvo, da preha ja jo koncesije vse bolj 
v roke žen, ki so danes že v večini ter ima mari-
borsko združenje 81 članic nasproti 61 članom. 
To razmerje se je prav nazorno videlo tudi na 
občuem zboru. 

Zborovanje so obiskali kot predstavniki: dr. 
Senkovič za mestno občino, kavarnar Šerec za 
zbornico T0 I , ravnatelj Putn ika Loos za Tujsko 
prometno zvezo in Mariborski teden, Ludvik Zor-
zut za mestni turistični urad in dr. Daneu za 
Touring klub. Pozdravil j ih je predsednik Zdru-
ženja kavarnar Aleksander Klešič, ki je nato v 
daljših izvajanj ih obrazložil položaj gostinstva v 
Mariboru ter napore združenja, da bi se olajšale 
težave članov. Nazorno je opisal težko stanje, v 
katerem se sedaj nahaja mariborska gostinska 
obrt zaradi naraščajoče draginje in padajočega 
tujskega prometa. Gostinstvo je potom svojih stro-
kovnih organizacij skušalo zmanjšati naraščajoča 
bremena ter j ih pravičneje razdeliti. Borilo se je 
proti zviševanje avtorskih taks, proti novim 
eksperimentom v trošarinski politiki, za znižanje 
in odpravo nepravične točilne takse ter je do-
seglo tudi vidne uspehe. Priznan je sedaj nov 
maksimalni cenik, uredilo se je pobiranje občin-
ske trošarine na pivo v pivovarnah. K l jub težkim 
časom je gostinstvo pokazalo svojo podjetnost in 
razumevanje sodobnih vprašanj . Vrši se temeljita 
reorganizacija strokovne šole, kateri bo treba po-
svečali se več pažnje, uredi lo se bo vprašanje na-
meščenskih plač. ki je v načelu že rešeno z med-
sebojnim sporazumom, Mariborska gostinska obrt 
se bo letos tudi reprezentativno udeležila Mari-
borskega tedna z večjo razstavo. Sledilo je poro-
čilo agiluega tajuika Ivana Jenka, ki je podrobno 

navajal vse korake in ukrepe, katere je združenjp 
izvršilo v preteklem letu za članstvo. Zanimiva 
je bila statistika: mariborski obrati so lani izto-
čili 13.740.42 hI vina in vinskega mošta, 5788 lil 
piva, 693.48 hI žganja in l ikerjev, 1517.95 hI sa-
djevca. Hotelov je v Mariboru 5, restavracij 15, 
gostiln s prenočiščem 14, gostiln 75, l judski ku-
hin j i 2, kavarn 13, bara 2, avtomatski bufet 1. 
brezalkoholni bufet 1, bufetov 19, krčmi 2; skup-
no 151 obratov. Hoteli imajo 154 sob in 214 po-
stelj, 1 hotel je I. reda, 3 drugega in 1 tretjega 
reda. Gostišča in prenočišča premorejo 98 sob s 
187 posteljami, Te obrate vodi 142 članov — 61 
moških in 81 žensk. Obrati zaposlujejo 4 poslo-
vodje. 7 poslovodkinj, 25 blagajničark, 72 nata 
karjev, 97 natakaric, 2 kuhar ja , 47 kuharic, 1 
slaščičarja, 4 hotelske portirje, 16 sobaric, 7 ho-
telskih slug, 14 točajev, 156 ostale služinčadi. 
skupaj 452 oseb, povrhu pa še 33 vajencev, 7 
vajenk in 1 praktikanta. Blagajniško poročilo, ki 
kaže zadovoljivo gospodarsko stanje, je podal re-
stavrater Majcen, ki je nato v imenu nadzorstva 
predložil razrešnico. Novi preračun predvideva 
150.000 din dohodkov in 118.200 din izdatkov. — 
Govorili so nato zastopniki mestne občine dr. Sen-
kovič, ki je pohvalil mariborsko gostinstvo kot 
zelo napredno in podjetno, zatem v imenu Tujsko-
prometne zveze in Mariborskega tedna ravnatelj 
Loos, o delu gostinskega odseka zbomiice TOI jp 
podal obširen referat kavarnar Šerec, za mestni 
turistični urad pa je poročal Ludvik Zorzut, ki je 
opozarjal na reprezentativni prospekt Maribora, 
od katerega bo gotovo imela tudi mariborska go 
stinska obrt koristi. Govoril je še častni pred-
sednik združenja Val jak, potem pa so se obravna 
vali predlogi. Sklenilo se je, da se zviša vpisnina 
za nove člane za hotelske obrate 3500 din, za 
kavarniške in restavracijske obrate pa 3000 din 
Pri slučajnostih se je razpravljalo o potrebi šte-
vilnejšega zastopstva gostinskega stanu v mestnem 
svetu. Občni zbor je potekel zelo stvarno v naj-
lepši harmoni j i ter so člani agilno delo sedanjega 
vodstva združenja vneto odobravali. 



KULTURNI OBZORNIK 
Ljubljanska Drama: županova Micka in Varh 

(Premierski abonma 2. aprila 1940). 

Z uprizoritvijo Linhartove »Županove Micke« 
je naša drama 28. decembra, minulega leta prazno-
vala stopetdesetletnico slovenskega gledališča. 
Prav je, da se je ta igra uvrstila tudi v redni letoš-
nji spored, saj smisel takega jubileja ne more biti 
samo v dolžnosti in enkratni slavnostni prireditvi; 
treba je marveč poskrbeti predvsem za to, da čim 
več Slovencev ne le spozna to za nas tako po-
membno delo, ampak se hkrati zave tudi vrednosti, 
ki jo predstavlja stopetdesetletna, čeprav prekinje-
na gledališka tradicija. Zato se le čudimo, da vod-
stvo naše drame ni že od vsega začetka mislilo na 
to, kakor smo tudi sicer pričakovali skozi vse leto 
večjega poudarka te znamenite obletnice. Ali odlo-
čujoči možje do zadnjega niso vedeli, kaj naj bi do-
dali Linhartovi, žal prekratki igri, da bi sama iz-
polnila ves gledališki večer, ali pa so imeli morda 
drugačne načrte, ki pa jih zopet niso uresničili. Sli-
šali smo, da je pripravil pisatelj Bratko Kreft novo 
prireditev »Zupanove Micke« s kulturno-zgodovin-
skim okvirom in priznati moramo, da bi nas tak 
poskus zlasti v jubilejnem letu res zanimal. 

Ker smo o uprizoritvi »Županove Micke« po-
ročali že po prvi predstavi, naj ob tej priliki ome-
nimo le to, da človek tudi pri ponovnem gledanju z 
največjim užitkom sledi tej igri, ki potemtakem ne 
predstavlja samo zgodovinske dragocenosti, ampak 
ima v sebi nekaj, kar ima nadčasovno vrednost. 
Poleg jezika, ki kljub vsemu razodeva klenost naše 
slovenske govorice, je treba poudariti v nji zlasti 
zdravo modrost in šegavi humor našega kmečkega 
človeka, kar oboje daje temu delu nenavaden čar 
domačnosti. Kar zadeva predstavo samo, lahko 
priznamo, da kljub daljšemu presledku ni nič izgu-
bila na prvotni svežosti in polnosti ter je tu in tam 
pokazala celo še večjo dognanost. Človeku v resni-
ci dobro de, ko vidi na odru take podobe,naših 
ljudi, kakor so župan (g. Cesar), Anže (g. Presetnik) 
in Micka (ga. M. Danilova), zlasti ob poudarjenem 
nasprotju z »žlahtno gospodo«, ki jo predstavljajo 
Šternfeldovka (ga. Šaričeva), Tulpenheim (g. Dreno-
vec) in Monkof (g. Kralj). Komična figura pisarja, 
kakršen je Glažek (g. Sever), pa je že od nekdaj 
veseloigram utirala pot do občinstva. 

Drugi del večera je izpolnila komedija v dveh 
dejanjih z naslovom »Varh«, ki jo je spisal angleški 
igralec in pisatelj David Garrick, poslovenil pa An-
drej Smole. Izbira tega dela se nam zdi izmed mož-
nosti, ki so prihajale v poštev, da dobi Linhartova 
igra kakršno koli odrsko sestavo, še najboljša. De-
lo je sicer drugačno po okolju in slogu, vendarle je 
nastalo nekako v istem času, tako da vsaj v pojmo-
vanju komike ni mogoče govoriti o bistveni ne-
združljivosti obeh veseloiger. Razen tega predstav-
lja »Varh« za nas zaradi Smoletovega deleža na 
njem zanimivo, dasi ne tako pomembno literarno 
in družabno starino. Delu samemu se pozna, da ga 
je pisal gledališki človek ; to je spretno sestavljena 
igra zapletov, polna karakterne tipike, ki daje 
nastopajočim mnogo možnosti, da se igralsko uve-
ljavijo. Razen tega je zanimiva podoba samozado-
voljnega, po eni strani omejenega, pa drugi pa pre-
prostega meščanskega sveta iz prve polovice minu-
lega stoletja. 

Režiser g. Osip Šest j® dal igri prav pr ikupno 
zunanjo podobo in je dosegel tako v prizorišču ka-
kor v kostumih in v načinu igranja enoten slog, ki 
ga je naslonil na tako imenovani biedermeeierski 
vzor z njegovo miniaturno ljubkostjo in sončno bar-
vitostjo. Kar zadeva jezikovno stran, je imel seveda 
lažje stališče kakor dr. Kreft v »Zupanovi Micki«. 
V nasprotju z njim se je odločil za književni jezik, 
kakor se razodeva iz Smoletovega prevoda in s 
tem zadovoljivo rešil to vprašanje. Kajpada ni bi lo 
vse popolnoma prav; tako ne moremo mimo dej-
stva, da v gledališču menda ni nikogar, ki bi bil 
režiserja opozoril na to, da je treba razlikovati 
med pravopisom in izgovorjavo. Posebno neprijet-
no je bilo slišati polni »e« namesto polglasnika v 
primerih, kakršen je n. pr. »smert«. Tako niso Slo-
venci kljub pisavi nikoli govorili in je to potem-
takem šele najnovejša iznajdba. Sicer pa nas je ta 
predstava opozorila, da ni mogoče čisto brez pri-
držka sprejeti Levstikovih besed, češ da Slovenci 
»nimamo lahkega izobraženega pogovora za omika-
ne ljudi« in da je zatedadelj možna in upravičena 
le kmečka igra. Primer »Varha« kaže, da so bil i 
dani vsaj skromni začetki že tudi v tej smeri. Kaj-
pada se ta naš »salonski« jezik nikakor ne more 
primerjati s klenostjo Levstikove kmečke govorice, 
ki se nam tako mojstrsko razodeva na primer iz 
Martina Krpana. 

Nosilci posameznih vlog so prav srečno pred-
stavljali svet meščanske uglajenosti in dostojnosti. 
Pravi gentleman po srcu in oliki je bil g. Drenovec 
kot gospod Serče. Mnogo uspeha sta dosegla tudi 
oba gospoda Ropotca; strica je igral g. Lipah, ki 
je bil prav posebno iznajdljiv v podajanju meščan-
ske dobrodušnosti in starčevske sentimentalnosti, 
njegov stričnik pa je našel v g. Severju pravo in-
karnacijo mladeniške nadutosti, ki napravi iz njega 
smešnega in naposled tudi osmešenega snubača. 
Prisrčno podobo dekliške ljubkosti in sramežljivosti 
je predstavljala gdč. Ančka Levarjeva kot Mal ika; 
v prvem dejanju je bila tu in tam še nekam ne-
gotova, v drugem dejanju pa je bilo njeno vživetje 
v vlogo popolno. Poosebljena ženska radovednost 
in preproščina je bila Nežika ge. Rakarjeve, ki je 
s svojim nastopom dodala prenekatero znači lno 
črto celotni podobi te preproste, nekol iko omeje-
ne, nekoliko prisrčne meščanske idile, na kateri 
slednjič ne smemo prezreti tudi livriranega slu-
žabnika g. Brezigarja. 

Občinstvo je obe igri sprejelo z velikim zado-
ščenjem; posebnih simpatij je bila deležna zlasti 
»Županova Micka«, ki ji gre po vrednosti in po-
membnosti nedvomno prvo mesto. Žal je bilo gle-
dališče mnogo preslabo obiskano, zlasti če pomisli-
mo, da gre za predstavo, katere obisk ni samo za-
deva pietete do naše narodne preteklosti, ampak 
nudi gledalcu dejansko neprimerno več in tučli 
mnogo čistejšega užitka kot toliko povprečnih del, 
ki nimajo z našo zemljo, z našim človekom in z 
našim jezikom nobene skupnosti. Zato bi bilo prav, 
da bi se občinstvo zavedalo, da tudi ono soustvarja 
pri delu in rasti našega narodnega gledališča. 

France Vodnik. , 

Sto let westminsterske palače 

Pelipenko: Ukrajina j o k a . . . 
V zb i rk i >Za resnico< j e kot 6. zvezek iz-

šla zan imiva uk ra j i n ska povest »Uk ra j i n a 
j o k a . . . « , k i smo j o svoj čas pr inašal i v pod-
listku našega lista in je dož ivela velik uspeh. 
Sedaj j e izšla kot ponatis na 80 straneh in se 
dobi samo za neka j d i na r j ev (2 in pol). Po-
vest j e napisal uk ra j i nsk i pravoslavni vo jašk i 
duhovn ik A leks i j Pel ipenko, ki j e živel in de-
loval še da l j e časa pod bol jševiši v Podo l ju o b 
pol jsk i me j i , pa j e po vel ik ih p regan j an j i h 
verstva zbežal v emigrac i jo , prestopil v kato-
liško Cerkev , živel da l je časa v Mi inchenu , 
k jer j e pred leti napisal p r i ču jočo povest, po-
tem pa j e po posredovan ju p re j šn j i mesec 
tragično preminu lega slovenskega izseljenske-
ga poko jnega Kastelica postal duhovn i vod j a 
Katoliških Ukra j incev v Argent in i , k jer ž ivi 
sedaj. 

Povest »Ukra j i na joka . ..c, k i j o j e za ložba 
zb irke >/.a resnico« izdalo v ponat isu iz idej-
nega razloga kot pro t ikomun is t i čno kn j igo , j e 
v bistvu močna povest o uk r a j i n skem župniku*-
starčku N ikad ru , ki mora iti čez vse postaje 
kr iževega pota, kakor ga dož i v l j a j o vern i 
Uk ra j i n c i pod bol jševik i . V uvodnem pog lav ju 
pisatel j pesniško pr ikaže vel iko ž i tno Ukra j i-
no in n jenega pevca, ki opeva n jeno sužen-
stvo in vero v svobodo, nato pa preide tako j 
na dogodke po bol jševiški revoluci j i , ko se 
začne p regan j an j e duhovn i kov in Ukra j incev . 
Ko hočejo bol jševik i zapleni t i celo cerkveno 
posodje za svoje prot iverske potrebe, da žup-
nik N ikander zakop l j e ter s tem nastopi svoje 
kruto p regan jan je . Pr iče smo n jegovega trp-
l j en j a po raznih ječah in pr i zasl išanj ih , pri-
če pa tud i nečloveškega mučen j a uk ra j i n sk i h 
častn ikov in sploh s t rankarsko nezanes l j iv ih 
dr žav l j anov . Višek doseže povest ob zadn j em 
govoru župn ika N ikandra , ko govori zbran im 
vern ikom v cerkvi svoj patr io t i čn i govor o 
l j ubezn i do domovine, do uboge Ukra j i ne , do 
Boga. Govor zbud i prav množ i čn i upor, ki ga 
vodi Štefan Komar , sodobni j u n a k uk ra j i n ske 
narodne l j ubezn i , ki se hoče maščevati nad 
bo l j šev ik i za o k r u t no smrt župn ikovo in umre 
kot novi legendarn i j u n a k : v zrak požene se-
be in svoje zasledovalce. Tako se povest kon-
ča z novo uk r a j i n sko var ianto Mickiewiczeve 
»Ordonove redute«. 

Kakor j e vsa nap isana proti bo l j šev ikom. 
vendar le tendenca ne izstopa v preveč surovi 
in neobde lan i ob l i k i ; k l j u b temu, da hoče Pe-
l ipenko, kot prav i v uvodu k nemški prestavi, 
pisati le resnične l j u d i in dogodke, ki so se v 
resnici godi l i , vp l iva povest s svojo umetn iško 
moč j o ter svo j im močn im real izmom. Tu je /. 
ž ivo besedo p r i k a zano t r p l j e n j e ukra j i nskega 
naroda pod bo l j šev ik i , n j i h d i v j a n j e in muče-
n je vern ikov , na načine, ki presegajo našo 
domiš l j i j o , k i pa so dokumen t i r an i . Tu se po-
nav l j a p r eg an j a n j e prv ih kr is t janov. Tako po-
vest žc sama po sebi vzbu ja tud i estetsko 
ugodje , pa čuvstveno grozo pred strahoto ko-
mun i zma . Zato smo prepr ičan i , da taka bro-
šura more storiti več za okrep i tev bo ja prot i 
k omun i zmu , kakor pa še tol iko neživ i jen jskih 
brošur. Uspeh j e videt i že v tem, da se l j u d j e 
kar tepo za to povest, ki j e v nekater ih kra-
jih že težko dostopna, dasi j e izšla v vel iki na-
kladi . P o j a v l j a j o se celo prošn je po novem ti-
sku, ka r j e dokaz , da j c za ložba storila prav, 
k o j e i z da l a to povest. 

O slovenskem prevodu Machovega »Maja« je ] 
napisal dr. Berkopec oceno v znano Černyjevo re- | 
vijo »Kritick^ mčsečnik«, (str. 96), kjer pravi med 
drugim, da so le »vojska in z njo združene težave 
kulturnih stikov s tujino vzrok, da to krasno deja-
nja ljubljanskih prijateljev ni našlo pri nas tolikšen 
odziv, kakor bi zaslužilo. O prevodu pravi, da »se 
že po prvih vrsticah priporočamo, da b i bil novi 
prevod potreben, kajti sočasno bogastvo slovenske-
ga pesniškega jezika daje prevajalcu več možnosti 
prevoda, kakor pa jih je imel dr. Lah, ki tudi sicer 
ne po vsebinski ne po formalni strani ni zadovoljil. 
O novem prevajatelju lahko trdimo, da obvlada 
češčino in tudi izrazne možnosti slovenske pesni-
ške besede. Je spreten verzifikator in le nerad 
ter le malokje rabi prisilno rimo, čeprav se ne od-
daljuje od predloga. Njegov verz je poln in z ob-
čudovanjem priznaš, da so nekatera mesta »Maja« 
v slovenščini celo bolj godbena kakor v originalu « 
O ilustratorju M. Malešu pa pravi: »Malešova likov-
na spremljava spominja deloma na J . Čapka (toda 
ne smemo tu govoriti o kaki odvisnosti!) ter kaže 
rojenega lirika. Njegove risbe s peresom, lesorezi 
in originalne ročne gravure (skoraj na vsaki strani 
prevoda) niso obremenjene z nikakšnimi obziri. Ma-
Ieš ustvarja svobodno in ne brzda svoje fantazije. 
S teh slik diha nekakšna lahkota in igravost, nik-
dar pa plitkost. Maleš se je zatopil v Machovo pe-
sem in ni imel pomanjkanja motivov.« Slovenski 
prevod je izšel v bibliofilski opremi in samo v 250 
izvodih, zaradi česar je tudi cena precej visoka 
(260 din v obrokih!), kajti knjiga spada med biblo-
filske redkosti. 

Slovaška krit ika o Geraldinijevi antologiji slo-
venskih pesnikov. Slovenske Pohliady št. 2 so pri-
nesle oceno o Geraldinijevi antologiji slovenskih 
pesmi, ki jo je pod naslovom »Pesmi izpod Trigla-
va« izdal dijaški odsek Slovaške-jugoslovanske lige 
v Bratislavi. Oceno je napisal velik prijatelj in zna-
lec slovenskega jezika g. Jozei Ambrus, sedaj asi-
stent slovanskega seminarja v Bratislavi pri prof. 
dr. Stanislavu. Navaja imena vseh pesnikov, ki jih 
je Geraldini prevedel ter ugotavlja, da so samo 
Župančič, Gradnik, Kosovel in Kocbek zastopani z 
več pesmimi in pristavlja: »Taka rešitev je pravil-
na, kajti na ta način so pridvignjeni prav ti štirje 
pesniki, k i v sodobni slovenski poeziji pomenijo 
nove luči.« Predvsem Srečko Kosovel je dobil pri 
G. precej mesta, kar sicer ustreza tudi njegovemu 
pomenu v slovenski poeziji, dasi je tu odločala lju-
bezen slovaškega prevajalca do tega pesnika, ka-
terega življenjska usoda je enaka češkemu Wolker-
ju ali slovaškemu A. Guothu. Škoda, da nam G. ni 
prevel nekatera mesta iz njegovega klasičnega cikla 
»Ocean«, ki ga smatrajo za najvažnejši plod tega 
pesnika, po katerem je že segala koščena roka in 
je on — 21 letni — že vedel, da ji ne ubeži. Pesmi 
iz Župančiča je v primeri s Kosovelom le premalo, 
čeprav je postavljena za uvod njegova daljša pesem 
(Z vlakom). Namesto nje naj bi rajši prevel veličast-
no Dumo, v kateri je kos Župančičevega genija in 
kos tragike in sile slovenskega naroda. Ne bilo 
bi tudi odveč, ko bi nas kdo seznanil z Zupančičem 
s posebno zbirko, saj je v prevodih predrl že v 
Nemčijo in Italijo. Nato govori o prevodih ter o 
težavah, ki jih čuti Slovak pri prevajanju iz slo-
venščine. »Kdor pozna slovenščino in avtopisje, te-
mu bodo pri prevodih v slovenščino vedno manjka-
le ritmične variacije, ki jih slovenščina v nasprotju 
s slovaščino zaradi različnega ritmičnega sistema 
doseza; te raznoterosti so pri prevodu stisnjene v 
slovaški ritmično »enoličen« preprost verz. Ko ome-
nja pridani Debeljakov pregled slovenske moderne 
književnosti, zaključi svojo oceno, ki tudi nas za-

Palača Westminster Hali v Londonu, sedež naj-
slavnejšega parlamenta na svetu, praznuje leto« 100-
letni jubilej. Kdor dobi dandanes dovoljenje, da pri-
sostvuje seji obeh domov angleškega parlamenta — 
House ol Lords in House of Commons —, ki sta oba 
spravljena v istem poslopju, se bo začudil nad nena-
vadno tesnostjo in starinskim okoljem, v katerem 6e 
vrše razgovori mož, k i odločajo o politiki in usodi 
največje države vseh časov. V dvoranah in sobanah 
westmin6terske palače vlada ozračje, ki učinkuje na 
človeka »klasično« in oprema palače se človeku zdi, 
kakor da je še iz ča60v »Magne Charte« ali vsaj iz 
časov Tudorjev. In vendar so te 6ejne dvorane in so-
bane v resnici komaj 100 let 6tare. Do začetka 16. 
stoletja je bil Westminster Hali še kraljeva reziden-
va. Šele, ko je leta 1512 velik požar rezidenco skoraj 
povsem uničil, 6e je kralj s svojim dvorom preselil 
drugam. Palačo so nanovo zgradili in v njej je od leta 
1547 dalje zasedal spodnji dom, dočim si je zgornji 
dem izbral prostor za svoje 6eje drugod. Toda leta 
1826 je spet izbruhnil požar, ki je palačo uničil. Po-
žar je prav za prav zakrivilo znano angleško spošto-
vanja 6taril izročil in običajev. Do tedaj 6e je angle-
ška državna blagajna posluževala za svoje računo-
vodstvo »rovašev«, ki so jih imenovali »tallie6«. To 
so bile tenke lesene late, ki 6e jih je v stoletjih na-
bralo ogromno, tako da so že davno napolnile vse 
prostore do stropa. Takratni državni zakladnik 61 ni 
več vedel pomagati, kako bi bil kos pomanjkanju 
prostora in je slednjič sklenil, precejšen del »rova-
šev« zažgati. Trajalo pa je precej dolgo, preden je 
parlament dal to dovoljenje in da je sklenil od tedaj 
naprej uvesti nov način računovodstva. V velikaa-

»ketn kaminu, ki je »tal t zgornjem domu, to pričeli 
zažigati »rovaše«. Stari, že napol trohneli le« pa je 
pri gorenju razvijal takšno vročino, da je neopazno 
pričel tleti leseni strop v dvorani in lesena stenska 
obloga. Ko so ogenj opazili, je bilo že prepozno. Po-
moč je prišla pTekasno in tako je palača angleškega 
parlamenta spet zgorela, tokrat povsem do tal. 

Naslednjega leta so sklenili, da bodo zgradili 
novo palačo, toda šele leta 1840 so položili temeljni 
kamen današnjemu We6tminster Hallu, ki praznuje 
torej letos 100 letnico. Toda trajalo je še skoraj četrt 
stoletja, preden je bila palača toliko dograjena, da 
je mogla spet služiti svojemu namenu. Potrudili so se 
namreč, da 60 zgradili vse natančno tako, kakor je 
bilo pred požarom. In tako se je zgodilo, da celo po-
sameznih prostorov, ki so bili že davno pretesni, 
niso razširili, ampak je ostalo vse pri starem. West-
minster Hali, palača angleškega parlamenta, je zaradi 
tega še danes pretesna za enamene, katerim služi. 
Angleški lordi in poslanci morajo pri skupnih sev-
zgornjega in spodnjega doma sedeti in se drenjati ka-
kor slaniki v sodu. Zlasti pa je tesno na galerijah, 
ki so določene za občinstvo. Tam je tako malo pro-
stora, da bi ne mogli istočasno prisostvovati sejam 
parlamenta vsi diplomatski zastopniki v Londonu s 
svojimi ženami. 

Zdaj za stoletnico Westminster Halla se je po-
javila misel, da bi pričeli graditi novo parlamentarno 
stavbo poleg sedanje in sicer v prav istem slogu. 
S tem bi angleški lordi in poslanci dobili nekoliko 
več prostora in razmaha. Vprašanje pa je, ali bodo 
z graditvijo začeli pred koncem vojne. 

Š P O R T 

Tekma v alpskih disciplinah na Raduhi 
Preteklo nedeljo je priredi lo SPD Prevalje 

tekmo v alpski kombinacij i za prvenstvo Raduhe. 

Vremenske in snežne pr i l ik i so bile sijajne. Dve 

pedi debela plast novega, suhega snega, ki mu 

toplo sonce prav nič ni prišlo do živega, je po-

krivalo staro, trdo podlago, kar je lajšalo pri-

rediteljem delo, tekmovalcem pa nudi lo pravi 

užitek. 

Start za smuk je bil nad Grohotom na str-
mem plazu pod Zapadno steno, cilj pa pod plan-
šarijo v gozdu. Po širokem plazu so tekmovalci 
seve pol jubno drseli navzdol, toda ozek prehod 
med skalami in drevjem je zahteval skrajne pre-
vidnosti. 

Najhitreje je privozil skozi cilj Špeci (SPD 
Celje), ki je prevozil vso progo brez padca v času 
2 min. 3 sek. Drugi je bil Ernest M. (Sm. k lub 
Guštanj) s časom 2 min. 16 sek (tudi brez padca), 
tretji Franc K. (SPD Prevalje) v 2 din. 24 sek. 

Kma lu po končanem smuku so se zbrali tek-
movalci na startu za slalom, ki je bil tudi na 
plazu, cilj pa pod prvo pastirsko bajto; zasajen 
je bil s 25 vratci. Tudi v slalomu je zmagal Špeci 
s skupnim časom 1 min. 33 sek. pet desetink 
(47 sek. ena desetinka, 46 sek. 4 desetinke); drugi 
je bil Mlačnik (Sm. ki. Guštanj) s časom 1 min. 
52 sek. dve desetinki; tretji Ernest M. (Sm. k lub 
Guštanj) s časom 1 min. 59 sek. tri desetinke. 

Prvak Raduhe v alpski kombinaci j i je postal 
Špeci (SPD Celje), drugi Ernest, tretji Mlačnik 
(oba Sm. ki. Guštanj). Vsa tekma je potekla brez 
najmanjše nezgode in v najlepšem redu. Prvi je 
prejel mičen pokal, dar g. Sodje, drugi in tretji 
pa diplome. Veseli so se vračali smučarj i v do-
lino. Želeti bi bilo, da agilni SPI) Prevalje pri-
hodnjo spomlad ponovi tekmo v tem tako lepem, 
a žai malo obiskanem alpskem predelu. 

Boljše od svetovnega rekorda 
Argentinski strelec s pištolo, dr. Bidegain, iz 

Buenos Airesa je dosegel edinstveni uspeh v stre-
ljanju s pištolo. Kakor poročajo, je ta odlični moj-
ster dosegel prosto s pištolo na daljavo 56 m 
s 60 streli 562 točk in je s tem zboljšal svetovni 
rekord Šveda Ul lmana za 7 točk in njegov olim-
pijski rekord za 4 točke. Vendar pa ta odlični 
uspeh ne bo priznan kot svetovni rekord, ker se 
morejo le-ti postavljali pri tekmovanjih za sve-
tovno prvenstvo. 

Tudi Joe Luis zna hitro odpraviti nasprotnika 
V Newyorku je ponovno branil svoj naslov 

svetovnega prvaka v težki kategoriji Joe Luis 
napram Amerikancu Johnny Paychek. Toda oni, 
ki ga je izzval na boj, je bi l kmalu odpravljen. 
V prvem kolu je bil že šest sekund na tleh, po-
tem ga je rešil gong pred k. o. Sodnik je moral 
pred pričetkom drugega kola podaljšati odmor za 
45 sekund, da je mogel nadaljevati borbo. Takoj, 
ko sta se spoprijela, je navali l nanj Luis in ga 
potolkel po nekaj udarcih k. o. 

nima, z besedami: »Geraldinijev prevod slovenske 
lirike, ki ima pomenljiv naslov »Pesmi izpod Tri-
glava«, je z naše strani lepo, in upajmo, ne zadnje 
plačilo Slovencem za zanimanje, katerega sistema-
tično in že dalj časa kažejo za našo književnost. 
Slovenci bodo ta izbor gotovo sprejeli s prisrčnim 
veseljem, pri Slovakih pa bo vzbudil zanimanje za 
slovensko književnost in tudi usodo Slovencev, ki 
pod zasneženimi vrhovi Triglava verujejo v svojo 
bodočnost ter si jo skrbno pripravljajo na vseh 
poljih duhovnega in gmotnega življenja, v čemer so 
iahko nam kot mali narod najboljši zgled.« 

Prvenstvo v hokeju na ledu v Angl i j i je 

končano 
Prvenstvo v hokeju na ledu, v katerem je 

moral vsak udeleženi k lub odigrati po 24 prven-
stvenih tekem, je bilo za veliko noč zaključeno. 
Zmagovalec je postal Harr ingay Greyhounds. Oba 
prvoplasirana kluba sta igrala zadnjo prvenstve-
no tekmo neodločno, in sicer 2:2. 

Svetovni rekord od Val la se g l a s i : 115.5kg 
Na Duna ju so tekmovali težkoatleti v dviga-

nju uteži. Tekem se je udeležilo veliko število 
dvigačev, k i so dosegli prav lepe uspehe. Izven 
konkurence je startal tudi l lans Valla v poltežki 
kategoriji, ki je svoj svetovni rekord v oboje-
ročnein teznem dvigu zboljšal od 114.5 na 115.5 kg. 

Svetovna prvakinja je postala mati 
Olimpijska zmagovalka v skoku v višino Ibo-

lyja Csak, ki je postala med tem gospa Kadar, je 
postala srečna mati otroka ženskega spola. Mlada 
žena, ki je zmagala na berlinski olimpijadi, pravi, 
da bo takoj, ko zapusti posteljo, začela zopet tre-
nirati in se bo udeležila vseh večjih mednarodnih 
tekem. 

Lahkoatletska sezona je t u ! 
Letošnje leto morajo kar najbolj izrabiti naši 

lalikoatleti, če hočejo napredovati . In oni, k i so 
zimo izrabil i za razne gimnastične vaje ter kon-
dicijske treninge, bodo imel i sedaj v začetku se-
zone neprimerno lažje stališče, kakor oni, k i so 
zimo preživeli v športnem brezdelju. Vendar se-
daj ni čas za razna razmotrivanja, kaj smo delali 
preko zime, temveč moramo takoj na delo, če 
hočemo našemu lahkoatletskemu športu onega raz-
maha, kakršnega smo imel i pr i l iko opazovati 
zadnja leta. 

Teki čez drn in strn so za nami in so bil i 
obenem prva preizkušnja atletov v zgodnji po-
mladni sezoni. Sedaj se pa prične podrobno delo 
na tekališčih in igriščih. Vsi atleti brez izjeme 
morajo takoj pričeti z rednimi treningi, da jih 
čas ne prehiti in da bodo za tekme, ki j ih bo 
letos očividno precej, dobro pripravljeni . Klubi 
morajo gledati in stremeti za tem, da ustvarijo 
močne atletske ekipe, slovenska atletska *veza pa 
mora skrbeti, da bo dobila močno reprexentaneo, 
ki bo lahko z uspehom zastopala slovenske barve 
napram hrvatski in srbski zvezi ter napram ino-
zemstvu. Da bomo mogli to doseči, pa je naloga 
atletov, da gredo takoj na igrišča in prično s 
sistematičnim treningom. 

Tekma v veleslalomu 
SKT razpisuje medklubsko tekmo v vele-

slalomu za seniorje, juniorje in dame na Zelenici 
za 14. marec. Startalo se bo po pravil ih JZSZ . 
Start je ob 12 za seniorje, nato juniorji in dame. 
Žrebanje 14. t. m. ob 9 na Zelenici. Razglasitev 
rezultatov ob 16.30 v hotelu Lončar v Tržiču. — 
Vsi klubi vl judno vabljeni. 

Vesti športnih zvez, klubov in društev 
S K GRAFIKA. Vre vi ob 19:.30 ho valen (lanski 

sestanek radi prvenstvene tekme. Sprejemajo sc tudi 
juniorji. — Načelnik. 

Z F 0 
F0 Kndeljevo. Drevi ob pol osmih telovadba. 

Po telovadbi sestanek, obvezen za vse člane, — 

Načelnik. 
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